Sunchales, 23 de mayo de 2017 .-

PROYECTODE ORDENANZA

VISTO:

La nota presentada por los vecinos del sector “Altos de la Villa”, perteneciente al
Barrio Colon y;

CONSIDERANDO:

Que los vecinos del barrio, en su mayoria, expresan la necesidad de contar con
cordén cuneta, desagie y pavimento en sus calles;

Que la pavimentacion de calles redunda en beneficios, permitiendo la transitabilidad
de todo tipo de vehiculos aun en cualquier condicién climatica, significando una mejora
sustancial en la calidad de vida no solo de los vecinos directamente beneficiados sino
también los del entorno cercano y de la ciudad en su conjunto;

Que es importante que las obras contempladas se realicen en el marco de una
planificacién consensuada y que se establezca un orden de prioridad para la definicion,
ejecucion, coordinacion y articulacion para poder concretar esta obra, que estara dividida en
dos etapas, la primera etapa cuenta con la ejecucion del Cordén cuneta y desagle vy la
segunda etapa cuenta con la ejecucion del pavimento flexible;

Que la Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente elaboré un proyecto donde se
incluyen las Siguientes calles, Berni, Quinquela Martin, Spilimbergo, Soldi, Fader, Petorutti y
Suipacha, cuadras que no cuentan con esta infraestructura atendiendo a criterios que se
exponen en la Memoria Descriptiva que se adjunta a la presente;

Que para la ejecucion de esta obra es necesario la creacion de una contribucion por
mejoras que afecte a los inmuebles beneficiados por ella;

Que el beneficio es el criterio de justicia distributiva propio de la contribucion por
mejora en virtud de las obras publicas que el Estado realiza, por lo que resulta equitativo que
los sujetos que resultan beneficiados por éstas deban tributar por los beneficios recibidos;

Que la doctrina, desde el punto de vista conceptual, define la contribucion por
mejoras como un tributo que se impone a los contribuyentes en funcion del aumento del
valor que experimentan las propiedades aledafias o contiguas beneficiadas por una obra
publica como consecuencia de la realizacion de las mismas;

Que esta contribucion por mejoras sera afrontada por los frentistas beneficiados por
la obra;



Que la contribuciéon por mejoras se calculard por la totalidad de las erogaciones
correspondientes a los materiales, maquinaria y mano de obra necesario para realizar
cuadras de Cordon Cuneta y tubos de hormigéon armado de diametro 600 con las
construccion camaras de tormenta, en una primera etapa y pavimento flexible con provision
de cemento en una segunda etapa, y que los restantes gastos como por ejemplo,
movimiento de suelo, ejecucion de suelo cemento, colocacion de tubos, disefo del proyecto;
se imputen en las correspondientes partidas presupuestarias del Presupuesto Municipal,

Que de acuerdo a antecedentes de contribucidon por mejoras en obras publicas, se
considera acertado el calculo mediante una férmula polinédmica que contemple un 30% para
los metros lineales de frente y un 70% para los metros totales de superficie, no perjudicando
especialmente de esta manera a quienes poseen lotes esquineros;

Que las inversiones iniciales que se generan por estas obras tienen su recupero a
mediando plazo ya que en las calles donde se realice el pavimento se dejaran de brindar los
servicios de riego, reposiciéon de ripio, mantenimiento de cunetas, entre otros, lo que acentiua
la idea del beneficio que significa para toda la comunidad y no solo para los beneficiarios
directos;

Que se establece un plazo de ejecucion de 12 meses para la realizacion de esta
obra, pero se prevé en estos casos las cantidad de 36 cuotas para el pago de la contribucion
para que los vecinos afectados por esta obra puedan acceder;

Que para poder concretar este Proyecto de obra sera necesaria, la recaudacion del
70 % del total del monto de Obra, de cada etapa ingresado en una cuenta especifica a
crearse, para un mejor control de seguimiento y transparencia en la gestién por parte de los
beneficiarios;

Que la Municipalidad cuenta con la mayoria del equipamiento vial para la realizacion
de los trabajos correspondientes al movimiento de suelo, para la concrecion de un Plan de
las caracteristicas que se proponen en la presente;

Que la ejecucion de la base y sub-base y todo movimiento de suelo sera realizado
por administracion municipal sin trasladar este costo al valor de la obra, la distribucién,
compactacion, perfilado y alisado de la carpeta asfaltica, sera realizado por terceros y para
ello sera necesario el llamado a una Licitacién Publica de acuerdo a la legislacién vigente;

Por ello,

El Departamento Ejecutivo Municipal eleva a consideracion del Concejo Municipal el
siguiente:

PROYECTO DE ORDENANZA




Art. 1°) Créase y declarese de utilidad publica el Plan de Pavimentacién de las
cuadras del loteo “Altos de la Villa” de la ciudad de Sunchales, el cual se
concretara en dos etapas, segun recaudacion: primera etapa consistente en

cordén cuneta y desagle, y la segunda etapa pavimento flexible.-

Art. 2°) Declarense como objetivos generales del
Pavimentacion:

a.

Establecer las herramientas para una correcta planificacion de
realizacién de la obra de corddn cuneta y desaglie en su primera etapa y
en una segunda etapa pavimento flexible, obras a realizarse en pos del

desarrollo de la ciudad;

Delinear las estrategias técnicas y financieras para la realizacion

las mismas;

Desarrollar, articular y optimizar los recursos para la concrecion

de éstas;

Mejorar la vinculacion y calidad de vida de los ciudadanos

directamente beneficiados y de toda la comunidad;

Proporcionar una mejor infraestructura de desagues;

Mejorar el transito vehicular y reducir el riesgo de accidentes;

Reducir costos de mantenimiento de

desmalezamiento de cunetas;

Art. 3°) Incorpérense las calles en que se individualizan a continuacion, en los
tramos y con las caracteristicas del pavimento a ejecutar que se enumeran a

continuacion:

1° Etapa: Cordon Cuneta y desaglie

ripio, riego

Etapa N° 1 CORDON CUNETA — ENTUBADO B° COLON

Calle Entre Longitud
Suipacha Suburbano y Gral Paz 264,66
Petorutti B. Q. Martin y Gral. Paz 212,76
Fader A. Borlenghi y Gral. Paz 307,08
R. Soldi B. Q. Martin y Gral. Paz 211,39
B. Q. Martin Suipacha y R. Soldi 440,74
Spilimbergo Suipacha y R. Soldi 333,91
A. Berni R. Soldi y Rafaela 71,74

SUBTOTAL 1842,28
BOCACALLES -
CURVAS (Equivalen a 12,06mts de cordon) 385,92
BADENES (Equivalen a 5,40mts de cordon) 25,00
TOTAL 2253,2
ENTUBADO 165
CORDON CUNETA $/ml $1.000,00
ENTUBADO $/ml $1.210,00
MONTO DE OBRA CORDON CUNETA $/ml $2.253.200,00
MONTO DE ENTUBADO $/ml $199.650,00

TOTAL ETAPA N°1

$2.452.850,00

presente Plan de

y



2° Etapa: ejecucion de carpeta asfaltica pavimento flexible

Etapa N°2 PAVIMENTO FLEXIBLE B° COLON

Ancho
Calle Entre Longitud |Anchototal| cordon |Ancho de calzada Superficie de asfalto (m2)
cuneta
Suipacha Suburbano y Gral. Paz 264,66 6,00 0,90 420 555,79
Petorutti B.Q. Martin y Gral Paz 212,76 6,00 0,90 4,20 446,80
F. Fader A. Borlenghi y Gral Paz. 307,08 6,00 0,90 4,20 644,87
R. Soldi B.Q. Martin y Gral Paz 211,39 6,00 0,90 4,20 443,92
B.Q Martin Suipacha y R. Soldi 440,74 6,00 0,90 4,20 925,55
Spilimbergo Suipacha y R. Soldi 333,91 6,00 0,90 4,20 701,21
A. Bemi R. Soldi y Rafaela 71,74 6,00 0,90 4,20 150,65
SUBTOTAL 1842,28 3868,79
BOCACALLES - 1170,00
CURVAS (equivalen a 12,06mts de cordén 385,92
BADENES (equivalen a 5,40mts de corddn) 25,00 -
TOTAL 2253,20 5038,79
$/m? $860,00
MONTO DE OBRA PAV. FLEXIBLE $4.333.357,68
TOTAL ETAPAN° 2 $4.333.357,68

Art. 4°) Establécese que la obra se hara por contribucidon de mejoras y seran sujetos
pasivos de esta contribucion, los propietarios y poseedores a titulo de duefio de los
inmuebles ubicados en los lugares donde se realizara la obra, de conformidad con los
datos catastrales dominiales que la Municipalidad posea a la fecha de realizacién de la
liquidacion de la contribucién.-

Art. 5°) Créase a los fines de pago de la obra dispuesta un sistema de
contribucién por mejoras por un monto que dependera del tipo de pavimento a
ejecutar segun el siguiente detalle:

A) Cuadras a ejecutar Cordon cuneta y entubado:

Monto Total de la Contribucion: $2.452.850,00

Cantidad de ml de frente: 2253,20 ml

Cantidad de ml de entubado: 165,00 ml

B) Cuadras a ejecutar con pavimento flexible de asfalto en caliente:

Monto de la Contribucion: $4.333.357,68.

Cantidad de m2 de superficie:5038,79m?




Art. 6°) Determinese un plazo estimado de ejecucién de las obras en 12 meses lo que
equivale a un avance aproximado Se detallan en la Memoria Descriptiva y Técnica adjunta
a la presente las caracteristicas del pavimento a ejecutar en cada calle.-

Art. 7°) Disponese la apertura del Registro de Oposicion por el término de 10 dias de los
frentistas beneficiados por esta obra. EI mismo sera habilitado en la Mesa de Entrada de la
Municipalidad de Sunchales donde los contribuyentes recibiran la informacion y las
aclaraciones necesarias.

Para informar sobre las fechas de inicio y finalizacion de este registro, el monto de la
contribucién y formas de pago, se comunicara fehacientemente a los vecinos beneficiados
por este Plan.

Los propietarios de inmuebles que deben pagar la contribucion de mejoras por las obras
aqui dispuestas, podran expresar su oposicion a la misma bajo las siguientes condiciones:

a) Asentando su disconformidad en el Registro de Oposicién, bajo su firma.

b) Exhibiendo su documento de identidad, haciendo constar tipo y numero.

¢) Acreditando su caracter de propietario del inmueble afectado por contribucién por
mejoras, mediante la escritura publica o documento publico que acredite la condicion de tal
(Tasa General de Inmuebles Urbanos o Impuesto

Inmobiliario Provincial). La Municipalidad, a los fines de esta Ordenanza, no tomara en
consideracion las oposiciones que se realicen sin los recaudos fijados en el presente
articulo.-

Art. 8°) Fijase que, en caso de no obtenerse por parte de los frentistas una oposicion igual o
mayor al 40% de la totalidad de los inmuebles beneficiados, se generara en forma inmediata
la contribucion la que comenzara a efectivizarse conforme se emitan las correspondientes
liquidaciones.-

Art. 9°) Otérguese al Departamento Ejecutivo facultades para resolver todos aquellos casos
en que las parcelas afectadas presenten anomalias que pudieran ocasionar manifiestas
injusticias en la determinacion del monto de la contribucion por aplicacién del prorrateo
previsto y a contemplar todas las situaciones sociales de los contribuyentes que
justificadamente presenten su imposibilidad de pagar la obra segun las condiciones
previstas estableciendo planes de financiacién adecuados para cada situacion.-

Art. 10°) La obra de referencia sera ejecutada por administracion municipal, conforme los
presupuestos y estudios de costos realizados por la Secretaria de Obras y Servicios
Publicos que se adjuntan a la presente.-

Sin perjuicio de lo que aqui se establece, facultase al Departamento Ejecutivo Municipal para
proceder a la contratacion por Licitacién Publica de la totalidad o parte de los materiales y
mano de obra necesarios a los fines de la economia de costo y/o cumplimiento de los
plazos.-

Art. 11°) Constitiyase una Comision de Seguimiento a los efectos de una mejor
administracion, ejecucion y evaluacion de cobrabilidad de la obra, que estara integrada por
dos miembros del Departamento Ejecutivo, un representante del Concejo Municipal y dos
representantes de los vecinos beneficiados por este plan.-



Art. 12°) La ejecuciéon de la obra, podra ser modificada en su ritmo por el Departamento
Ejecutivo Municipal, con-forme las circunstancias técnicas, climaticas o econdémicas lo
exijan, sin que en ningun caso puedan superarse los limites maximos fijados por el
cronograma de amortizacion para cada tramo en particular.

Esta modificacion de ritmo de ejecucion no da derecho alguno a los contribuyentes para
modificar el cumplimiento de pago minimo fijado para cada tramo por la normativa

pertinente.-

Art. 13°) Determinase el siguiente sistema de calculo para definir el monto a
abonar por cada frentista beneficiado por esta obra de pavimento:

El 70% del monto total de la obra (MTO), se dividira por la sumatoria de U.T.S.
(m2) y se obtendra de esta forma el valor que se debera abonar por cada metro de
superficie (V.M.S.- [$/m]).
El 30 % restante del MTO se dividira por la sumatoria de U.T.F (ml) y se obtendra
de esa forma el valor que se debera contribuir por cada metro lineal de frente
afectado a la obra (VMF).
Se multiplican las U.T.F. de cada frentista por el valor de metros de frente afectados
(VMF) y las U.T.S. por el valor del metro cuadrado de superficie afectado (VMS) vy,
la sumatoria de los productos anteriores determinara el importe total (IT) que
debera abonar cada frentista beneficiado.

Determinese en el siguiente cuadro las VMF y VMS:

Cordon cuneta

3

Pavimento y entubado Carpeta asfaltica
$4.333.357,68
Monto de
Obra S 2.452.850
(1)
M1 frente 1247,88ml 1247,88ml
(2)
M2
superficie- 33267,28 m2 33267,28m2
(3)
1141
VMF=0, 3x (1) / 589,68$/M1 $/M1
(2)
91,1
8
VMS=0, 7x (1) / 51,61$/m2 S/m2

Cada contribuyente beneficiado debera abonar una contribucion que surgira de
aplicar la siguiente ecuacion:




IT ($)= VMF x ml de frente del lote + MVS x m2 de superficie del lote
Para lotes esquineros se considerara solamente el lado mas largo.

Se adjunta el listado de beneficiarios con el calculo de la contribucién que
deberan abonar en el Anexo Il.

Art. 14°) Los contribuyentes podran elegir entre las siguientes opciones de pago:

Opcidén A — Pago contado: Los que adhieran a esta opcién estaran beneficiados por
un 10% de descuento sobre el valor de la contribucion.

Opcion B — Pago en cuotas (mensuales, consecutivas). Se ofrecera el pago en 6, 12, 24 o
36 cuotas. El valor original de la cuota se calculara sobre el monto de la
contribucién dividido la cantidad de cuotas de las opciones ofrecidas.

Las cuotas seran reajustables cuatrimestralmente por ajustes de costos de acuerdo a una
férmula polindmica que refleje la variacion de los principales componentes de la obra (60%
materiales, 20% combustible y 20% mano de obra). Este ajuste para actualizar las cuotas se
aplicara por la cantidad de meses que demande la ejecucion de las obras (prevista
originalmente en 12 meses).

Cada contribuyente debera devolver el anexo a la nota de comunicacién donde se
manifiesta la forma de pago elegida. En el caso de la no presentacion, quedara tacitamente
establecido como sistema de pago el financiamiento en 24 cuotas.

Art. 15°) Permitase a los contribuyentes afectados por esta obra, realizar amortizaciones
extraordinarias de su deuda o la cancelacion total anticipada de la misma. Para ello se
determinara el valor de la cuota actualizada al momento de la concrecion del pago
anticipado.

Art. 16°) Determinase que la emision de las boletas que permitiran a los propietarios
beneficiados amortizar la deuda originada por esta mejora se distribuiran dentro de los
treinta dias posteriores al cierre del registro de Oposicién. El pago, tanto los que elijan la
opcion de contado como los que elijan los plantes en cuotas lo indiciaran todos los
contribuyentes en forma simultanea sin depender del avance fisico de la obra.

Art. 17°) Dispongase que la suspensién y/o interrupcion del avance fisico de la obra por
cuestiones ajenas a la voluntad del municipio, no dara derecho a los propietarios a efectuar
reclamos derivados de dafios y perjuicios por demoras ni por molestias causadas por las
obras y se adoptaran las medidas necesarias para superar la situacion no prevista y notificar
debidamente a los afectados.-

Art. 18) Incliyase en todo certificado de libre deuda que expida la Municipalidad si el
inmueble esto afectado a la contribucién por esta mejora, el plan de pago adoptado por el
propietario y el estado de su deuda a la fecha de expedirse el mismo.-



Art. 19°) Determinese que todos los casos no previstos en el Presente Proyecto de
Ordenanza seran analizados y re-sueltos por la Municipalidad de Sunchales de acuerdo a
las normas legales vigentes para esta materia, en el orden municipal, Provincial y Nacional.

Art. 20°) Facultase al DEM para que disponga las medidas que estime pertinentes a fin de
lograr la ejecucion de la obra y el efectivo cobro contemplados en la presente Ordenanza.-

Art. 21°) Determinese que la re categorizacion del inmueble beneficiado por esta obra se
pavimento se realice una vez que el contribuyente haya abonado completamente el plan de
cuotas elegido a término. En caso que el pavimento se haya realizado frente su propiedad y
se verifica un atraso de 3 cuotas de la contribucién, se pierde el beneficio vy
automaticamente se re categoriza el inmueble. En el caso que los frentistas estén afectados
al pago de otra obra por Contribucién por Mejoras veran diferida su anterior obligacién, la
cual sera notificada en forma fehaciente.-

Art. 22°) Remitase copia del presente Proyecto de Ordenanza al Concejo Municipal para su
consideracion.-
dieciocho dias del mes de mayo del afo dos mil diecisiete.-



ANEXO A

MUNICIPALIDAD DE
SUNCHALES

Departamento Castellanos — Pcia. de Santa Fe

LICITACION PUBLICAN®..../.........

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA
EJECUCION DE LA OBRA

PAVIMENTACION FLEXIBLE PARA
LOTEO “ALTOS DE LA VILLA”

BARRIO COLON

Apertura: .../...... [oo.... alas ..... hs.

Lugar: MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES Avda. Belgrano N° 103

Recepcion de ofertas: hastalas .... hs. del ...... l...... [oo....

Presu pu esto Oficial: $ 6.787.000,00 (Pesos Seis millones setecientos ochenta y siete mil )

Precio Venta del Pliego: $ 6.787,00 (Pesos seis mil setecientos ochenta y siete )



Pliego Unico de Condiciones

A.- Consideraciones Generales de la Contratacion

ARTICULO N.° 1. Objeto de la Contratacion.

La presente Licitacion tiene por objeto contratar los materiales y mano de obra para la
ejecucion de pavimento flexible, en sector “Altos de la Villa” del Barrio Colon, que se
ejecutara en dos etapas, las cuales consistirdn y se dividiran en las siguientes tareas a
desarrollar en cada una de ellas:

1 etapa: Corddn cuneta tipo serrano y entubado de hormigon. La Municipalidad se
encargara de la colocacion de los tubos, mientras que los tubos de Hormigon de diametro
600, seran proveidos por el Contratista.-

2 etapa: Pavimento flexible y provisién de cemento para la base.

La capa de rodadura estara constituida por material asfaltico de espesor igual a 5cm.
Ademas en dicha etapa se debe proveer cemento para la ejecucion de la base de suelo
cemento. La base a realizar sera de 30cm con un contenido de cemento igual al 4%. la

ejecucion de la base sera realizada por el municipio.

Las medidas seran ajustadas finalizada la obra y se realizaran los respectivos planos

conforme.

El Presupuesto Oficial de esta contratacion de obra asciende a $ 6.787.000,00 (Pesos

Seis millones setecientos ochentay siete mil ).-
Fecha de apertura de las ofertas: .../.....[......
Precio del Pliego: $6.787,00 (Pesos seis mil setecientos ochenta y siete)

El contrato estard regido por la Ley N° 5188, sus reglamentaciones y este
Pliego, y en forma complementaria y subsidiaria, y en cuanto no contradiga las
mismas, por las leyes de la Provincia N° 5188, 2756, 2439 y 1757 con sus respectivas

modificaciones y reglamentaciones.

Sera obligatoria para el Oferente y oportunamente el contratista, en lo atinente a su
funcion especifica, el cumplimiento de las Leyes y Decretos Nacionales y Provinciales,
asi como el conocimiento de las reglamentaciones y Ordenanzas Municipales que

regulan la contratacion de bienes y servicios de la Municipalidad de Sunchales-.

Los proponentes y el contratista se obligan a aceptar, para cualquier cuestion judicial que
se suscite entre las partes, la jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia de

Santa Fe, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccion que les pudiera corresponder.
ARTICULO N° 2. Descripcion de las obras.

Segun especificaciones determinadas en el Anexo | de las DESCRIPCIONES



TECNICAS GENERALES Y ANEXO IV, DETALLE TAREAS A DESARROLLAR POR EL
CONTRATISTA.

1- Equipamiento y mobiliario a proveer:
a) Una PC Notebook de 4 M . Intel Core 17 con pantalla de 14”.

b) Un (1) limitador de altura cuyas especificaciones técnicas se detallan en Plano
N° 4 y cuatro (4) limitadores de altura cuyas especificaciones técnicas se
detallan en Plano N° 5.

ARTICULO NP° 3. Plazos de Obra.

a-) Plazo de Ejecucion de la Obra: serd de 12 meses contados a partir de la fecha
de la firma del contrato.

b-) Plazo de conservacién y garantia: Sera de 180 (ciento ochenta) dias corridos a
partir de la firma de la Recepcién Provisoria.

ARTICULO N° 4. Documentos de Licitacion.

a) Pliegos Unico
b) Circulares que se envien previos al acto de apertura

c) Notas aclaratorias previas al acto de apertura por problemas de interpretacion
del texto o del plano

d) Planos - Plano de detalles - Plano de Conjunto.

ARTICULO N° 5. Sistema de Contratacion.

Los trabajos se contratardn por el sistema de “Unidad de Medida y precios Unitarios”,
debiendo prever los oferentes en su oferta los trabajos a ejecutar, los materiales
necesarios, las condiciones del terreno y el lugar de trabajo y los eventuales

imponderables derivados.
ARTICULO N° 6. Adquisicion de las Bases de Licitacion — Documentacion.

Todo interesado en concurrir a una licitacion debe adquirir en la Subdireccién de
Compras y Contrataciones dependiente de la Secretaria de Economia, Inversion Pablica
y Cooperativismo de la Municipalidad de Sunchales en horario habitual de trabajo de esta
Municipalidad, y con una anticipacion de veinticuatro (24) horas como minimo, a contar
desde la fecha fijada para la apertura de las propuestas, un ejemplar completo del
Legajo de Licitacion por el que debera abonar la suma de $ 6.222,90 (Pesos seis mil
doscientos veintidés con noventa centavos) , extendiéndose el recibo en forma, a nombre

del futuro oferente y con expresa constancia del domicilio.
ARTICULO N° 7. Documentos para la presentacion.

La documentacion sera presentada en un sobre cerrado sin identificacibn con la
inscripcion  de Municipalidad de Sunchales - “Licitacién Publica N° 05/2017: Obra

pavimentacion flexible en Loteo “ Altos de la Villa” del Barrio Colon.”

El sobre debe contener:



a) Recibo Municipal de adquisicion del Pliego.

b) Oferta: Segun Planilla Anexo V.

c) Garantia de mantenimiento de la Oferta.

d) Pliego firmado devuelto en todas su hojas.

e) Antecedentes Técnicos de la empresa.

f) Declaracién Jurada de Constitucién de domicilio. Planilla Anexo VI.

g) Informacion sobre problemas legales en que esté involucrado el

oferente con caracter de declaracion jurada segln nota de Anexo VII.

h) Declaracion jurada de que el Oferente conoce el lugar y las condiciones donde
se realizard el trabajo segun nota de Anexo VIII.

i) Declaracion jurada de que el proponente aceptas los términos en que se
realizaran los pagos de los correspondientes certificados de obra — Anexo IX

La presentacion de los requisitos exigidos en los incisos a-), b-) y ¢-) no podran

efectuarse ni completarse fuera del plazo de presentacién de la Propuesta.

La omisién de cualquiera de los demas requisitos exigibles podra ser completada dentro
de los dos dias habiles administrativos posteriores a la fecha de apertura de las

Propuestas.
ARTICULO N° 8. Presentacion de las Ofertas.

Para presentarse a la licitacibn y para que sea valida su concurrencia el proponente
debe depositar en Mesa de Entrada de la Municipalidad de Sunchales hasta el dia

S Y a las 10:30 horas, en sobre cerrado, todos los documentos que se exigen.

La presentacion podrd hacerse también por correo o cualquier otro medio, no obstante
no seran tenidas en cuenta y seran devueltas sin abrir a los oferentes aquellas
propuestas que lleguen a la Administracion con posterioridad al dia y hora establecidos
como plazo maximo para la Presentacion de Ofertas, aun cuando se justifique con el

matasellos u otro elemento haberse despachado a tiempo.

En ningln caso el Sobre de Presentacion tendr& membrete ni inscripcion alguna
gue identifique al proponente y llevard como Unica leyenda “Licitacion N° 05/2017:

"Pavimentacion flexible para Loteo “ Altos de la Villa” del Barrio Colon”

El periodo de mantenimiento de la propuesta es de 30 (treinta) dias a partir de la fecha

de apertura de la licitacion.-
La oferta cuyo periodo de validez sea mas corto que el requerido sera rechazada.
8.1. Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

De conformidad con articulo 7) el Licitante suministrara como parte de su oferta una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta por un monto de Pesos sesenta y dos mil
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setecientos ochenta y siete ( $ 62. 787,00.-) y corresponde al 1% del Presupuesto

Oficial de esta Contratacion.-

La Garantia se exige para proteger al Comprador contra el riesgo de incumplimiento

por parte del Licitante.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta estard expresada en la misma moneda de la

A. Pdliza de seguro de caucion emitida por una aseguradora aceptada por la

Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina.

B. depodsito en la cuenta bancaria de la Municipalidad o depdésito en efectivo

en la sede del municipio. Esta Garantia no devengara intereses.
C. cheque certificado, giro o transferencia bancaria a la orden del Municipio,

La oferta no acompafiada por la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con el articulo 7) sera rechazada por no ajustarse a los Documentos de

Licitacion.

Las Garantias correspondientes a las ofertas que no sean aceptadas seran canceladas o
devueltas tan pronto como sea posible y, a mas tardar, treinta (30) dias después de la

espiracion del plazo de validez de la oferta fijado por la Municipalidad

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta que resulte aceptada sera cancelada una
vez que el Licitante haya firmado el Contrato y suministrado la Garantia de Fiel

Cumplimiento del Contrato.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser ejecutada:

a) si el Licitante retira su oferta en el periodo de validez estipulado por él en el

Formulario de oferta; o
b) en caso de gue la oferta sea aceptada, si el Licitante:
1. no firma el Contrato de conformidad
2. no suministra la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.-
ARTICULO N° 9. Presentacion de las Ofertas-Acto de Apertura de Propuestas.

Las Ofertas deberan ser presentadas antes de las 10:30 horas del dia ..../.....[...... en
Mesa de Entrada de la Municipalidad de Sunchales. Toda documentacion debera
presentarse escrita en formato de texto de computadora en original y una copia en
juegos separados. Antes de procederse a la apertura de las presentaciones podran los
interesados pedir o formular aclaraciones relacionadas con el Acto, pero iniciada dicha

Apertura, no se admitirdn nuevas aclaraciones.

A continuacion se procederd a la apertura de los Sobres verificando la existencia de

la documentacion exigida por este Pliego y por el Pliego general de Condiciones.

De ser necesario se realizaran las observaciones que estimen pertinentes, las que



deberdn ser concretas y concisas, ajustadas estrictamente a los hechos o documentos
relacionados en el momento que se formulen. De todo lo actuado se labrard un acta
dejAndose constancia de los nombres de los pro ponentes, documentacion
presentada y de las observaciones, si las hubiera, expresando quiénes las
realizan. Asimismo constardn los requisitos omitidos, no recayendo en la
Administracién la responsabilidad de comunicar a los pro ponentes involucrados.
Terminado este acto se dara lectura del Acta, la cual sera firmada por las autoridades del
mismo, funcionarios presentes, pro ponentes y personas que deseen hacerlo. El Acta
con toda la documentaciébn y prueba de la publicidad del acto, sera agregada al

expediente respectivo.

La documentacion presentada sera analizada exhaustivamente por la Administracion
debiendo verificarse el cumplimiento de los requerimientos expresamente indicados en

este Pliego.

Todos los pro ponentes tendran derecho a hacer sentar en acta las observaciones que a
su criterio sean procedentes, y podran impugnar el acto o cualquiera de las propuestas
dentro del término de 48 horas de efectuado.

La impugnacion debera ser formulada con copia, la que previo traslado al impugnado,
que se correra por el término de 48 horas, improrrogable y perentorio, la reparticién

informard sobre la impugnacion, la que debera ser resuelta con la licitacion.
ARTICULO N° 10. Rechazo de la Oferta.
La Municipalidad rechazara toda propuesta en la que se compruebe:

-Que exista acuerdo tacito entre dos o mas ofertes.-

-No estés firmados por los oferentes

-No respondan a los formalismos de la prestacion

-Coticen de forma diferente a la expresada en este Pliego.

-Provengan de personas que estén en juicio con la Municipalidad

-Otras que se analicen en el momento de la evaluacion de las propuestas.
ARTICULO N° .11. Impugnaciones.

Los oferentes podran realizar impugnaciones. Estas deberan ser presentadas por escrito

y fundamentadas hasta 2 (dos) dias habiles posteriores al acto de apertura.

Previo a la presentacion de las mismas, el oferente que realice la impugnacion debera
hacer un depdsito de $ 6.000,00 (Pesos seis mil). Para el caso que la impugnacion fuera
rechazada dicho depésito quedara retenido y en poder de la Municipalidad, caso contrario

sera devuelto.
ARTICULO N° 12. Adjudicacién.

Como adjudicataria resultara la que a criterio de la administracion cumpla de mejor
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manera los requisitos y exigencias del pliego.

La notificacién al adjudicatario se hara en el plazo de mantenimiento de la oferta o el
de su prérroga, en forma fehaciente, en el domicilio constituido. En todos los casos se
agregara al expediente respectivo la constancia del cumplimiento de esta formalidad.
La adjudicacion se tendra por notificada desde el dia siguiente en que se practique
esa diligencia.

El resultado de la adjudicacién se hara publico mediante la exhibicion del mismo en la
sede central de la Administracién durante los dos (2) dias habiles posteriores al dictado
del acto administrativo pertinente, sirviendo este acto de real y efectiva notificacion

para los demas pro ponentes.
ARTICULO N° 13. Rechazo de la Oferta.

La Administracion puede, si no estima convenientes, rechazar todas las propuestas, sin

que esto dé derecho a reclamo de ninguna naturaleza a los proponentes.
ARTICULO N° 14. Criterios de seleccion de la oferta.

1) Monto ofertado, por item y global

2) Los antecedentes de obras similares.

3) La necesidad de realizar la obra en los plazos fijados

4) La capacidad implicita del oferente.

5) La utilizacién de mano de obra local.

6) Veracidad y cumplimiento de los elementos exigidos en el pliego.

El orden de aparicion no implica importancia del criterio.

ARTICULO N° 15. Igualdad de Oferta.

Si entre las propuestas presentadas y admisibles hubieren dos o méas igualmente
ventajosas y mas convenientes que las demas a criterio de la Administracion, se
llamard a mejora de precios en propuestas cerradas entre esos pro ponentes
exclusivamente, sefialandose al efecto dia y hora dentro del término que fije la

reglamentacion.
ARTICULO N° 16. Devolucion de Depdsitos de la Garantia.

Dentro del plazo que fije la reglamentacién, la Comisién de evaluacion debera elevar
su informe, hecho lo cual se devolveran de oficio los depédsitos de garantia a los
proponentes cuyas ofertas no hayan sido aconsejadas para adjudicar. Dentro del plazo
que fije el Pliego para el mantenimiento de las propuestas, se resolvera la adjudicacion y
notificard al adjudicatario, el que se hard de la garantia una vez depositada la Garantia
de ejecucion de contrato. Vencido dicho plazo solo se podra efectuar aquélla previa

conformidad del proponete.



ARTICULO N° 17. Fecha de la firma del Contrato.

Resuelta la adjudicacién y notificado el adjudicatario, éste debe presentarse dentro de los

diez (10) dias siguientes para suscribir el correspondiente contrato.

El incumplimiento de los plazos para la firma del contrato da derecho a la
Administracion para dejar sin efecto la adjudicacién. En este caso la Administracion
podra, sin necesidad de recurrir a un nuevo llamado, ofrecer la adjudicacion al
proponente que siga en el orden de prelacién, pudiendo repetir el procedimiento

sucesivamente las veces que sea necesario para adjudicar el contrato.
ARTICULO N° 18. Documentos del Contrato.
Formaran parte del contrato que se celebre los siguientes documentos:

1) Documentos de la licitacion, del presente pliego, como asi también las aclaraciones,
normas o instrucciones complementarias que la Administracion hubiera hecho conocer

por escrito a los interesados antes de la fecha de apertura.
2) La propuesta aceptada y el acto administrativo de adjudicacion.

3) Los planos complementarios que la Administracion entregue durante la ejecucion

de la obra y los preparados por el contratista que fueran aprobados por la misma.
4) Alteraciones de las condiciones del contrato debidamente autorizadas.

5) Las Actas que las partes suscriban a los fines de la ejecucién del contrato.
ARTICULO N° 19. Firma del Contrato.

El contrato sera subscripto por el adjudicatario y la autoridad administrativa designada al

efecto.

El adjudicatario firmara el nimero de ejemplares que le exija la Administracion, y se le

entregara una copia del mismo.

En el acto de la firma del contrato se devolvera el depésito de garantia de la oferta 'y se lo
debera reemplazar por una garantia del contrato segun algunas de las modalidades

fijadas en el Articulo 8 donde se establece la garantia de la Oferta.

La garantia de fiel cumplimiento del contrato sera de un 5% del monto contratado y

tendrd una vigencia hasta la firma del Acta de Recepcion Definitiva.
ARTICULO N° 20. Certificacion.

Las obras seran certificadas toda vez que se concrete la realizacion total de la
pavimentacion de cada una de las cuadras, es decir se labrara un certificado por cada

cuadra.

Por cada medicion de tareas que se realice en cada una de las cuadras se
confeccionara un unico certificado que se denominard Certificado Resumen, documento

de pago para el contratista en el que se volcaran los resultados de los célculos de la



certificacion de los trabajos.

La modalidad y formularios a utilizar para la certificacion, respetaran las disposiciones

que oportunamente comunique la Inspeccion.
ARTICULO N.°21. Forma de Pago.

Aprobada la certificacion por la administracion, los importes que surjan de los
Certificados correspondientes a cada una de las cuadras, se abonaran a los 30 dias
contados a partir de la fecha de emisiéon de la correspondiente factura extendida por el

Contratista.-

El pago se hara efectivo mediante una orden de pago (cheque) emanada por la
Municipalidad.

Del monto total certificado, se deducira el 5% correspondiente a un fondo de reparo o se
reemplazara este importe por una Pdliza de caucion. Este monto le sera devuelto al
Contratista una vez realizada el acta de recepcion definitiva siempre que nos e
encontrasen defectos de construccién de la obra. En caso contrario quedara para la

administracion y servira para adecuar la obra a las exigencias requeridas.
ARTICULO N° 22. Sefialamiento y desvios.

Estar4 a cargo del contratista colaborar y respectar todas las medidas de seguridad y
sefialamiento que el emprendimiento exija. A tal efecto debera colocar la carteleria con

las correspondientes inscripciones que impidan la confusién y prevengan accidentes.
Por las noches se debera balizar la zona de obras con balizas eléctricas 0 a combustible.

También estard su cargo el ordenamiento, sefializacion y mantenimiento de desvios
necesarios, producto de la ejecucion de las obras. La falta de estas medidas provocara la

interrupcion de los trabajos hasta que el Inspector constate su cumplimiento.
ARTICULO N° 23. Multas.

Las multas se cobraran y devolveran a través de los certificados inmediatamente

posteriores a la fecha de aplicacion y cese de las mismas respectivamente.

En caso de aplicacion de multas posteriores a la Ultima certificacion, se descontara
las mismas de los Fondos de Reparo o de cualquier pago que tenga que percibir el

contratista.
ARTICULO N° 24. Trabajos Rechazados.

La Inspeccion rechazara todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan
empleado los materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa
0 que no tengan las formas, dimensiones o cantidades especificadas en el pliego

respectivoy en los planos del proyecto.

Es obligacion del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a

lo que contractualmente se obligd por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo



alguno ni a prorroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le fueran

aplicables.
ARTICULO N° 25. Dafos a Personas y Propiedades.

El Contratista tomara oportunamente todas las precauciones necesarias para evitar
dafos al personal de la obra, a esta misma y a terceros, ya sea por maniobra en el
obrador, por accion de las maquinas y herramientas y otras causas relacionadas con
la ejecucion de los trabajos. El resarcimiento de los perjuicios que no obstante se
produjeran, correran por exclusiva cuenta del Contratista. Esta responsabilidad subsistira

hasta que se verifique la finalizacién de la obligacion contractual.

La recepcién definitiva de la obra no libera al Contratista de las responsabilidades

que determinan los articulos 1273 y concordantes del Cadigo Civil y Comercial.
ARTICULO N° 26. Terminacion de Obras.

El Contratista terminara totalmente los trabajos de acuerdo al contrato, entendiéndose
que los mismos sean concluidos cuando las obras estén completamente ejecutadas
segun los planos y pliegos correspondientes y asi lo haga constar la Inspeccién en el
Libro de Actas o en el Libro de Ordenes de Servicio.

ARTICULO N° 27. Inspeccién de los trabajos.

La Municipalidad inspeccionara todos los trabajos ejerciendo la vigilancia y contralor de
los mismos por intermedio del personal permanente o eventual que se designe al efecto y

que dentro de la jerarquia que se establezca constituira la Inspeccion de las Obras.
ARTICULO N° 28. Atribuciones de la Inspeccién.

La Inspeccion efectuara las observaciones e impartira instrucciones, las que deben

ser acatadas por el Contratista.

La Inspeccion tendra a su cargo la Direccién de los trabajos, pudiendo variar el
orden en que deben ejecutarse las obras cuando las circunstancias, a juicio de ella, asi

lo requiera.

ARTICULO Ne 29. Libro de Ordenes de Servicio. Libro de Notas de Pedido y
Libro de Actas

a) Libro de Ordenes de Servicio: Las relaciones entre la Inspeccién y el Contratista se

mantendran por medio de Ordenes de Servicio

b) Libro de Notas de Pedido: Mediante el cual se comunicara con la Inspeccion
cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativa a las obras o contestar Ordenes
de Servicio. Dicho Libro debera reunir las mismas formalidades que el de Ordenes de

Servicio.

c) Libro de Actas: La Inspeccion llevard un Libro de Actas que se destinara al asiento de
las que se labren en cada etapa de la obra, del cumplimiento sucesivo del

Contratista a las exigencias del contrato y los convenios especificos que se
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concierten entre la Inspeccion y el Contratista y a toda otra constancia que la Inspeccion

juzgue necesario consignar.
ARTICULO N° 30. Divergencias durante la Ejecucion de los Trabajos.

En caso de existir divergencia con relacion a una Orden de Servicio, para obtener la
revocacién de la misma el Contratista debe exponer ante la Inspeccidn, por escrito y
dentro de las (24) horas siguientes de notificada la orden, las razones en que fundamenta

su disconformidad.
La Inspeccion debera expedirse dentro de un plazo de 24 horas.

Vencidos los términos establecidos precedentemente, la Orden de Servicio no
cuestionada quedard firme e indiscutible sin lugar a reclamos posteriores de ninguna
naturaleza. Cuando el Contratista dejara de cumplir con alguna orden de la Inspeccion y
no manifestara expresamente su divergencia con la misma, el Inspector podra proceder a
la paralizacion de la obra, comunicando de inmediato la novedad a la Administracion a
los fines que hubiera lugar. El tiempo de paralizacion no se descontara del plazo previsto

para la ejecucion de la obra.
ARTICULO N° 31. Personal del Contratista.

El Contratista s6lo empleard operarios competentes en su respectiva especialidad y en
suficiente nimero para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la

medida necesaria al estricto cumplimiento del contrato.

Aln cuando la disciplina en el trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccién podra
ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe,
insubordinacién, falta de sobriedad, mala conducta o cualquier otra falta, perjudique la

buena marcha de los trabajos.

Estas 6rdenes seran apelables ante la Administracién cuya resolucion debera acatarse

inmediatamente.
ARTICULO N° 32. Seguridad, Higiene y Accidentes de Trabajo.

El Contratista esta obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes
de Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su reglamentacion y a todas

aquellas otras disposiciones que sobre el particular se dicten en el futuro.

Asimismo, sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal,
haciendo suyas las obligaciones que de ella deriven, de acuerdo a lo que establece la

legislacion citada.

Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las obras un botiquin
suficientemente provisto con los medicamentos y Utiles de curacién que se requieran
para los casos de accidentes o indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a su

personal.

Antes de comenzar la obra se exigird el listado de operarios y su
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respectivo seguro de vida.
ARTICULO N° 33. Cumplimiento de la Legislacion Laboral y Provisional.

El Contratista debe mantener al dia el pago del personal empleado en la obra, abonar
integralmente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones
que determinan la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspension de pago de

los certificados en trAmite la falta de cumplimiento de dichas obligaciones.

El cumplimiento de lo establecido sera comprobado y documentado en cada caso por la
Inspeccion, al extender el correspondiente certificado de obra. El Contratista debera
presentar, a requerimiento de la Inspeccion y cada vez que le sea solicitado, el
comprobante de pago de las obligaciones que surgen de la aplicacion de las leyes

sociales.
ARTICULO N° 34. Ampliaciones o Reducciones de Obra.

Las modificaciones del proyecto que produzcan aumentos o reducciones de cémputos
y/o item contratados o creacién de nuevos item, que no excedan en conjunto del veinte
por ciento (20%) del monto total del contrato, seran obligatorias para el Contratista en
las condiciones que establece el pliego, abonandosele en el primer caso el importe del
aumento, sin que tenga derecho en el segundo a reclamar indemnizacién alguna por
los beneficios que hubiera dejado de  percibir. Si el Contratista justificara haber
acopiado o contratado materiales o equipos para las obras reducidas o suprimidas, se

hara un justiprecio del perjuicio sufrido por tal causa, el que sera reconocido.

La autorizacion para efectuar trabajos de ampliaciones, modificaciones, item nuevos o
imprevistos, debera darla la Administracion fijando para estos casos las variaciones de

plazo de ejecucion si correspondiere, en la forma que la reglamentacion establezca.
ARTICULO N° 35. Nuevos item (tareas u obras anexadas)

Las modificaciones a que se refiere el punto anterior deben considerarse en

la siguiente forma:

Si es necesario en algun item un aumento o disminucién superior al 20 % del importe
del mismo, o la creacién de un nuevo item, la Administraciéon o el Contratista tendran
derecho a que se fije por andlisis un nuevo precio de comun acuerdo. En caso de
disminucion, el nuevo precio se aplicara a la totalidad del trabajo a realizarse en el
item; pero en caso de aumento el nuevo precio se aplicara a la cantidad del trabajo que

exceda el 120 % de la que para este item figure en el presupuesto oficial de la obra.
ARTICULO N° 36. Prérroga para la Ejecucién de la Obra.

El contratista podra solicitar una prérroga del plazo para la ejecucion de la obra hasta
quince (15) dias antes del vencimiento del plazo contractual, la que le sera otorgada
siempre que demuestre que la demora se ha producido por causas que no le son

imputables.

A los efectos de otorgar dicha prérroga se tomaran en consideracién especialmente las
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siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales imprevistos importantes que demanden un

mayor tiempo para la ejecucion de las obras.
b) Demora comprobada en la entrega de instrucciones sobre el proyecto.

c) Causas fortuitas evidentes como ser: incendios, huelgas, epidemias y en general,
causas que sin impedir forzosamente la actividad de la obra, la interrumpan o

disminuyan.

d) Otras causas fehacientemente demostradas por el Contratista a juicio exclusivo
de la Administracion.

ARTICULO N° 37. Suspension de los Trabajos

a) Si el Contratista se viere obligado a interrumpir en parte o totalmente los trabajos o
disminuir su ritmo por causas que considere no le sean imputables, debera denunciarlas
dentro de un plazo de dos (2) dias y por escrito a la Inspeccion detallando claramente

las causas que le impiden el progreso de los trabajos.

b) Si la suspension de la obra por parte de la Inspeccion excede los quince (15) dias, al
término de ese plazo libraran los certificados por el trabajo realizado a satisfaccion, sin
perjuicio del derecho del Contratista al reclamo por dafios y perjuicios que la suspensién

le ocasione.
ARTICULO N° 38. Prueba de las Obras.

Terminadas las obras y antes de recibirlas provisoriamente, la Inspeccion efectuara las

pruebas que establezcan en las Condiciones Técnicas.
ARTICULO N° 39. Recepcién Provisoria.

Finalizada las obras de acuerdo al contrato y siempre que no hubiere
observaciones por parte de la Inspeccion, la Administracion extendera dentro de los
treinta (30) dias de ser solicitada por el Contratista el Acta de Recepcion Provisional de
la obra, que debera suscribir conjuntamente con el Contratista 0 su representante

autorizado.

La recepcién parcial de la obra se efectuar4 cuando existan trabajos terminados que
constituyan una unidad, que en si llene la funcion para la cual ha sido proyectada y

puedan ser libradas al uso.
ARTICULO N° 40. Plazo de Conservacién y Garantia.

Entre la recepcion provisional y la definitiva correra el plazo de conservacion y garantia,
durante el cual el Contratista es responsable de la conservacion de las obras y de las
reparaciones requeridas por defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o

ejecucion deficiente de los trabajos.
Se exceptlan de las presentes obligaciones los efectos resultantes del uso indebido de la
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obra. El plazo sera de 60 dias.
ARTICULO N° 41. Recepcién Definitiva.

Transcurrido el plazo de conservacion y garantia establecido, tendra lugar la recepcion
definitiva que se efectuara con las mismas formalidades que la provisional, previa
comprobacién del buen estado de la obra y verificacion de su correcto funcionamiento, a
cuyo efecto se realizaran las pruebas que la Administracion estime necesarias, pudiendo
repetir las establecidas para la recepcion provisional. De las actas de recepcion debera

entregarse al Contratista una copia autenticada.

Aunque los trabajos hayan sido vistos y revisados varias veces por la Inspeccion sin
realizar observaciones, ello no significa en modo alguno que hayan sido recibidas por
la misma, ya que las Unicas recepciones legales de los trabajos son las que constan

en las Actas de Recepcion Provisional y Definitiva precedentemente establecidas.
ARTICULO N° 42. Moraen la Iniciacién y en la Terminacion de los Trabajos.

Si el Contratista no iniciare los trabajos dentro de los plazos estipulados en el pliego, se le
aplicard una multa equivalente al 0.5 % (cero cinco por ciento) del importe del contrato
por cada dia de demora sin iniciar las obras.

Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a todos los trabajos contratados
dentro del plazo estipulado para la realizacion de los mismos se le aplicara una multa
equivalente al 0.5 % (cero cinco por ciento) del importe del contrato, por cada dia de

atraso en la terminacion de los trabajos.

Se incluirdn en el cémputo del plazo contractual las prérrogas y

ampliaciones concedidas.

En caso de terminar en término y haber multado al contratista por retraso en la firma y/o
por retraso en la iniciacion de los trabajos o paralizacién injustificada y la obra se

terminara en plazo, las multas mencionadas seran integramente devuelta al Contratista.
ARTICULO N° 43. Mora en el Cumplimiento del Plan de Trabajos.

Cuando el Contratista no diere cumplimiento al plan de trabajos, se hara pasible de
una multa diaria del 1°/oo (uno por mil) del monto contractual, y sera aplicada hasta la
regularizacion de las tareas. Estas seran devueltas, si se cumpliera con el plazo fijado

para la obra.
ARTICULO N° 44, Faltas e Infracciones.

Si el Contratista cometiere faltas o infracciones a este Pliego o a las 6rdenes escritas de
la Inspeccion y resoluciones de la Administracion, se hard pasible a la imposicion de
multas que podran variar del cero uno al cero tres por ciento (1 al 0.3 %) del monto de
su contrato segun la importancia de la infraccion a exclusivo juicio de la Administracion y
siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en este Pliego. Estas

multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccion.
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En caso de persistencia contumaz o de abierto desacato del Contratista, las multas
impuestas no seran 6bice para que la Administracion imponga penalidades de
caracter mas grave, pudiéndose llegar a la rescision del contrato.

ARTICULO N° 45, Suspension Injustificada de los Trabajos.

La suspension injustificada de los trabajos por parte del Contratista lo hara pasible de una
multa no restituira equivalente al 2 °/oo (dos por mil) por dia de demora, la que sera

descontada en la primera liquidacion a su favor, posterior al hecho.
ARTICULO N° 46. Procedimiento de Aplicacién de las Multas.

Las multas se aplicaran y se descontara del monto certificado mensual, o bien de las

garantias si fuera necesario.
ARTICULO N° 47. Devolucion de Multas.

Para todos los casos en que correspondiere devolucién (sélo por juicio de la
inspeccién) de multas las mismas se efectuaran a valores de retencion sin ningun tipo

de actualizacion, y en el momento que juzgue la inspeccion.
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ANEXO V

OFERTA-PLANILLA DE COTIZACION DE PRECIOS

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente de la firma

se presentan a la Licitacion Publica para la Obras: “a ejecucion de pavimento
flexible Loteo “ Altos de la Villa” Barrio Colon.

El precio total de la propuesta asciende a la suma

Dejamos expresa constancia que el mantenimiento de la oferta es de 60 (sesenta)

dias contados a partir de la fecha del acto de apertura de sobres.
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ANEXO VI

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que constituyen domicilio legal en:

17



ANEXO Vi

Los abajo firmantes , en nombre y representacion del oferente, manifiestan
con caracter de declaracion jurada que al dia de la fecha de la presentacion de
esta propuesta licitatoria no tiene promovido y/o iniciado pedido de concurso de
Acreedores y/o Quiebra , como tampoco tiene conocimiento de tener acciones
judiciales pendientes promovidas en su contra por la Pcia. de santa Fe o
cualquier Ente Oficial de dicha provincia, respecto de contratos derivados de
licitaciones Publicas o Concursos de Precios , en que ha sido parte.

LUGAR Y FECHA
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ANEXO VI

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que la empresa y su Representante Técnico
tienen conocen la zona donde se realizara la obra, las condiciones climaticas
regionales y tipo de suelo

LUGARY FECHA:

..................................... Representante Técnico

........................................ Responsable Firma Oferente
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ANEXO IX

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan
con caracter de declaracion jurada que aceptan las condiciones de pago
impuestas por la Municipalidad de Sunchales para esta contratacion

LUGARY FECHA:

..................................... RepresentanteTécnico

.................................... Responsable Firma Oferente
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ANEXO XI

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan
con caracter de declaracion jurada que por cualquier cuestidon judicial que se
suscite se acepta la jurisdiccion de la justicia ordinaria de los Tribunales de la
ciudad de Rafaela, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o jurisdiccion que
pudiere corresponder.-

LUGARY FECHA:

Representante Técnico

Responsable Firma Oferente
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MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

ANEXO IV
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE PAVIMENTO
FLEXIBLE

ARTICULO 1°) OBJETO DEL CONTRATO

Los trabajos a realizar consisten en la ejecucion de la obra de pavimentacién de calzada
flexible. La carpeta asfaltica tiene un espesor de 5cm. También debe proveer el cemento para la
base de suelo cemneto. El proyecto debera concordar con el disefio provisto por la Municipalidad
de Sunchales.

ARTICULO 2°) DESCRIPCION

Quedara a cargo del contratista:

a) Tramites ante organismos publicos y privados a fin de conocer el trazado de las redes de
teléfonos, agua corriente, cloacas, energia eléctrica y la posterior resoluciéon de los inconvenientes
que surjan con los mismos para la ejecucién de la calzada de hormigon.

b) El Contratista debera hacerse cargo de la provision del terreno para el Obrador (si fuese
necesario), de las posteriores mejoras y gastos que el funcionamiento del mismo ocasione, con
motivo de su instalacion, oficinas administrativas si lo estimase necesario y del local para
funcionamiento de la Inspeccién.

c) Provision de la movilidad para la Inspeccion.

d) Tareas de replanteo y de orden topografico.

e) Ejecucidon de las tareas previas - si correspondiese - de limpieza de canchas, tareas
complementarias y de terminacion.

f) provision de cemento para el la base suelo-cemento.

g) Ejecucién de la calzada de pavimento flexible, con la provision de material necesario para la
correcta ejecucion.

h) Tareas de sefalizacion, desvio y habilitacion de las calzadas.

i) El Contratista sera enteramente responsable de la custodia de los materiales descargados en la
obra, hasta su uso o colocacion. No se aceptara reclamo alguno por faltantes de materiales o
roturas, con posterioridad al depésito de los mismos.

Quedara a cargo del Municipio la provision del proyecto y la inspeccion de los trabajos a
realizar. Ademas se encarga de realizar los movimiento de suelos y ejecucién de base de suelo-
cemento.

Quedara a cargo de los frentistas la prolongacion de las caferias domiciliarias de desagiies
pluviales al corddn de la calzada.

ARTICULO 3°) PUNTOS FIJOS

A los fines del correcto replanteo altimétrico de las obras se dan en el plano general de
niveles, la ubicacién de los llamados puntos fijos de referencia. Sera obligacion del contratista el
contraste de las cotas de los mismos tomando como nivel de salida el los puntos fijos de la
planimetria general del barrio; asi como el densificar el sistema con puntos en cada cuadra.

ARTICULO 4°) NIVELES DE UMBRALES

Debido al lapso que ha de transcurrir entre el relevamiento y la ejecucion de la obra, asi
como la posibilidad de errores, sera obligacion del Contratista la verificacion planialtimétrica de
todo nivel de umbral , y si notase diferencias significativas que afecten a la resolucion del proyecto
lo hara notar de inmediato al Inspector, para que a través de los organismos técnicos municipales
pertinentes se resuelva el problema.



ARTICULO 5°) NIVELES DE BOCACALLES

En el plano general de niveles de desaglies de pavimento se dan los lineamientos gruesos
de resolucion de los sentidos de escurrimiento de cada bocacalle, el detalle de los mismos (niveles
intermedios), debera ser resuelto por el Contratista supervisado por la Inspeccion.

ARTICULO 6°) PROVISION DE CEMENTO

Se debe proveer cemento como se especifican en el pliego de especificaciones técnicas
particulares. La ejecucion de la base es realizada popr la adiministracin.
ARTICULO 7°) EQUIPO PARA LA EJECUCION DE PAVIMENTO FLEXIBLE

El Contratista debera contar con en equipo de pavimento de asfalto acorde a las

necesidades del plan de trabajo e inversiones que plantee en su oferta acorde. Sera del tipo que
permita la dosificacién en peso de los componentes, el contraste de las cantidades de cada uno de
los materiales componentes y su uso estara sujeto a la aprobacion de la Municipalidad de
Sunchales.

A los fines de los plazos contractuales el comienzo de la obra se producira segun lo
estipulado en el Pliego Particulares de Condiciones; de manera tal que si el Oferente debera
contemplar en la elaboraciéon de su plan de trabajo el tiempo que demande la instalacion del
obrador.

ARTICULO 8°) INGRESOS VEHICULARES

El contratista debera consultar vecino por vecino la ubicacion de los ingresos para
vehiculos en cada una de las propiedades; sera de su responsabilidad demoler todo cordén no
ubicado segun lo solicitado por el frentista.

ARTICULO 9°) BOCAS DE TORMENTA

En correspondencia con la ubicaciéon de cada camara de boca de tormenta el Contratista
dejara en el pavimento un sector rectangular de 0,60m de ancho por un largo equivalente a la
longitud que figura en el plano general; siendo el posicionamiento definitivo del centro de dicha
abertura la que determine la Inspeccion en conjunto con los organismos técnicos municipales.
Previamente el Contratista estara encargado de la auscultacion de las camaras de los entubados y
de las cafierias de cruce. El posicionamiento de las lineas de quiebre de pavimento, con relacion a
las tomas de agua, seran definidas en forma conjunta con la Inspeccion.

ARTICULO 10°) INDENTIFICACION DE TRAMOS EJECUTADOS
Dentro de las veinticuatro horas posteriores a la ejecucion de pavimento flexible,
procedera, con supervision del Inspector de Obra.

ARTICULO 11°) LABORATORIO

A los fines del control de calidad de los materiales adquiridos o elaborados, los
procedimientos constructivos, etc., el Municipio solicitara los correspondientes ensayos. En todos
los casos, los gastos de ensayos estaran a cargo del Contratista, incluyendo ademas combustibles,
energia eléctrica, transporte, traslados, suministro de maquinarias, equipos, elementos para
ensayos, y el personal de apoyo necesario.

ARTICULO 12°) ALCANTARILLAS

Los tubos de desagues provenientes de los trabajos de desmonte, seran retirados por el
Contratista, con sumo cuidado, tratando de no producir roturas. Los tubos pertenecientes a los
vecinos frentistas seran depositados en las veredas frente a los respectivos domicilios; los tubos de
alcantarilla de cruce de calles seran depositados en las cercanias de la obra, en un lugar a
determinar por la Inspeccién, para luego ser retirados por personal y equipo Municipal.

ARTICULO 13°) CERTIFICACION DE OBRA
A los fines de la certificacion de obra se considerara obra ejecutada, a aquellos items que han
recibido la constancia por medio de acta de su aprobacion o recepcion provisional.



ANEXO IV

PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO EN CALIENTE

Notas importantes accesorias — de cumplimiento obligatorio en la presente obra

I. En todo momento se debera asegurar la continuidad de los desagties existentes, por lo que
la Contratista debera tener el equipamiento necesario para tales fines.

Il Las excavaciones deberan mantenerse perfectamente secas durante la ejecucion de los
trabajos para lo cual la Contratista debera, a través del bombeo permanente, evitar las
inundaciones provenientes de las aguas superficiales o de las aguas de infiltracion del
subsuelo.

lll. En todos los items se considerara incluido el costo que demanden los trabajos de
colocaciéon de bombas, apuntalamiento, entibados y tablestacados que sean necesarios para
mantener las excavaciones en perfectas condiciones de trabajo durante todo el tiempo que
dure la ejecucién de la obra y mientras la inspeccion no disponga lo contrario.

IV. La Oferente debera realizar todas las averiguaciones, mediciones, sondeos y ensayos
necesarios a fin de ejecutar todos los trabajos especificados en el presente pliego, para
conocer las caracteristicas estructurales del suelo existente a fin de ejecutar lo especificado
en este Pliego. Las mismas consideraciones se tendran a los efectos de determinar el tipo de
fundacién a ejecutar para la prolongacion de los desagues existentes.

V. El hecho que, al efectuarse excavaciones para desagues pluviales o cualquier otro item de
la obra, existan o se produzcan socavones o desmoronamientos, por cualquier razén o
circunstancia, la Contratista debera realizar TODAS las reparaciones necesarias a su
exclusivo cargo. Esto no generara pago adicional ni reclamo posterior.

VI. La Contratista debera tomar todas las previsiones para no deteriorar zonas aledanas a los
trabajos inherentes a esta obra. Debera reparar a su cargo (incluyendo materiales), y no se
reconocera pago adicional alguno, toda vereda, pavimento, cordon, estabilizado granular,
infraestructura, servicio, caminos de transito, etc. que sea afectada por causas imputables a
la Contratista y no estén indicadas especificamente en este pliego o mediante la Inspeccion.
Las reparaciones deberan realizarse con todas las prescripciones del Organismo prestatario
del servicio (0 que indique la Inspeccion), tanto en lo que refiere a los materiales como a las
técnicas constructivas que correspondan.

VIl. La Contratista debera notificar a la Inspeccion de cualquier deterioro detectado
(existente, o producido por actividades de esta obra), y previo a su reparacion. Una vez
reparado debera ser visado por parte de la Inspeccion, y solamente cuando ésta lo autorice,
podra ser tapado.

VIIl. Todos los materiales que se remuevan o se extraigan y no sean utilizados en la presente
obra, deberan ser cargados, transportados y descargados en los sitios que indique la
Inspeccién (dentro del ejido de la ciudad de Sunchales). Dichos materiales seran de
propiedad de la Municipalidad, excepto particular indicacion por parte de este pliego o la
Inspeccién, para lo cual la Oferente debera obtener toda la informacién necesaria y tenerla
en cuenta en su cotizacion. En el caso que el material sobrante sea escombro, suelo, etc.,
luego de ser cargado, transportado y descargado, debera ser distribuido (mediante topador,
cargadora frontal, etc.) de manera tal que no se genere acumulacién del material
descargado, mermas de visibilidad, entorpezca la prosecucion de las tareas, el paso de
vehiculos y/o peatones, u otra anomalia, a solo criterio de la Inspeccion.

IX. En todos los items que se deba proveer suelo, el costo del mismo estara a cargo de la
Contratista.

X. La Adjudicataria realizara todos los trabajos enteros, completos y adecuados a su fin,
aunque las especificaciones técnicas y/o planos no lo indiquen en forma explicita, sin que



tenga por ello derecho a pago adicional alguno.

XI. La Adjudicataria mantendra la limpieza permanente, y un orden diario y realizara la
limpieza final de la obra; todo esto segun indicaciones de la Inspeccién de la obra.

Xll. Previo a la iniciacion de los trabajos, o durante la marcha de los mismos, la Adjudicataria
debera presentar muestras de cualquier material que le exija la Inspeccion para su
consideracion. Quedara a criterio de la Inspeccion la aceptacion de los mismos.

XIIl. Las especificaciones técnicas generales para la ejecucion correcta de la obra en cuanto
a tipo y calidad de materiales, forma de ejecucion de los trabajos, etc.; y toda otra normativa
a cumplir que no esté expresamente indicada en las especificaciones técnicas, sera
propuesta por la Adjudicataria y aprobadas por la Inspeccién de la obra, empleando en todos
los casos materiales de primera calidad y no estando autorizada a realizar ninguna
modificacion a lo especificado en el presente pliego sin autorizacion de la Inspeccion.

XIV. La Contratista debera prever y proveerse de energia eléctrica de obra, debera realizar la
tramitacidon correspondiente y correra con los gastos que esta instalacion demande ante el
ente publico o privado encargado del suministro del mismo. Para ello, debera ejecutar una
conexidn exclusiva y provisoria completa de energia eléctrica (de ser necesario) que conste,
entre otras cosas de un tablero reglamentario completo, incluido la tramitacion y pago de
aranceles y/o derechos ante los entes publicos y/o privados que correspondan;
contemplando en su ejecucién y/o instalacién, todos los requerimientos de las ordenanzas
y/o reglamentos vigentes, tanto Municipales como Provinciales. Desde el tablero general
solicitado podran derivarse los tableros secundarios necesarios, debiendo cumplir también
estos, con todas las medidas de seguridad pertinentes.

XV. La Contratista debera prever y proveerse de agua de obra, debera realizar la tramitacion
correspondiente y correra con los gastos que esta instalacién demande ante el ente publico o
privado encargado del suministro del mismo. Para ello, y si fuese necesario, debera ejecutar
una conexién exclusiva y provisoria completa de agua para la obra que nos ocupa, incluida
tramitacion y pago de aranceles. La distribucion al area especifica de obra debera realizarla
mediante instalaciones provisorias, que deberan cumplir con todas las normas de seguridad
que correspondan, y que indique la Inspeccidn, las cuales seran de cumplimiento obligatorio
para la Contratista.

XVI. La Adjudicataria no debera entorpecer o interrumpir el libre transito en cualquier punto
del ejido urbano de la ciudad. En caso de tener que hacerlo, debera poner en conocimiento
de esta situacién a la Direccion de Transito con el suficiente tiempo de antelacién, como para
que esta tome los recaudos pertinentes o necesarios.

XVIIl. La Contratista no podra retirar (para su reemplazo o traslado a otras obras) la
maquinaria que haya sido prevista y aprobada a inicio de las tareas correspondiente a la
presente obra, sin previa autorizacion de la Inspeccion.

XVIl. Todas las marcas mencionadas en el presente Pliego son a titulo informativo al solo
efecto de establecer parametros de calidad y/o especificaciones de fabricacion.

XIX. Las cotas fondo de conductos proyectados en los planos correspondientes, son
tentativas. Las cotas y dimensiones definitivas se fijaran en obra conjuntamente con la
Inspeccidn, estas dependeran de los sondeos previos que debera realizar la Contratista para
localizar los servicios que le indique la Inspeccidon. Una vez realizado el sondeo se haran los
replanteos correspondientes para comenzar con los trabajos.

XX La Oferente debera describir la metodologia que empleara para la ejecucion de los
trabajos que correspondan a los distintos Rubros de la Planilla de Cotizacion.

XXI. La Adjudicataria debera contar con personal contratado con conocimientos y experiencia
en obras del mismo tipo de la presente, que debera acreditar con certificados y/o
antecedentes laborales comprobables.



TAREAS PREVIAS, MOVILIZACION DE MATERIALES Y EQUIPOS-
OBRADOR-REPLANTEO DE LA OBRA

La Contratista suministrara todos los medios para transportar sus equipos, repuestos, y
materiales, al lugar de la construccion.

Tomara las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucién del distinto item de la
Obra dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién del obrador que considere
necesarias para sus operaciones.

El contratista debera mantener, desmontar y retirar el obrador al finalizar la obra, y todas
sus partes, elementos e instalaciones que los constituyan.

Tendra a su cargo el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos necesarios
para la instalaciéon del obrador y debera cumplir en todo momento con las
Ordenanzas municipales vigentes, durante la ejecucion de la obra y hasta la recepcion
definitiva de la misma. El contratista sera el Unico responsable por los dafios y perjuicios
que pudieren ocasionarse como consecuencia de la ocupacién temporaria de la propiedad
debido a la falta de cumplimientos de las ordenanzas municipales y reglamentos
policiales. También cuidara la limpieza de dichos terrenos de manera de asegurar que no
se obstaculice el desarrollo de los trabajos, tomara las medidas necesarias para vigilancia,
normas de higiene y seguridad del trabajo.

Los gastos que demanden la instalacién, consumo de energia eléctrica, y cualquier otro
servicio necesario para la correcta instalacion del obrador, seran por cuenta del contratista.

El equipo usado para realizar los trabajos deberd ser previamente aprobado por la
Inspeccién, la cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten
aceptables, como asi también los materiales a usarse en la obra.

El replanteo que se hara en conjunto con la Inspeccidén, se ejecutara conforme a los
planos aprobados, materializandose con alambres o cordones de canamo los ejes de
replanteo principales de la construccion, debiendo emplearse instrumental de precision
para la nivelacion.

Previo a la iniciacion de las obras la Contratista debera solicitar a la Administracion la
aprobacion de los trabajos de replanteo.

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializaciéon
del replanteo sera por cuenta de la Contratista quien no podra alegar como excusa la
circunstancia que la Administracién haya estado presente durante la ejecucion de estos
trabajos.

Los niveles determinados en los planos son aproximados, por lo que se le solicitara a la
Administracién la rectificacion o ratificacidon, durante la construccion, mediante Nota de
Pedido.

Los niveles estaran referidos a una cota cero que la Administracién fijara, se materializara
mediante mojones cuya permanencia e inmovilidad preservara.

La Contratista verificara el perimetro y angulos del terreno y notificara a la
Administracién cualquier diferencia de los mismos.



PROVISION DE CEMENTO PARA BASE SUELO CEMENTO.

Se debe proveer cemento de las cartacteristicas que se detallan a continuacién. Se debe cemento
para generar una base de 30cm de espesor y el contenido debe ser igual al 4%.

Cemento portland normal: El cemento portland sera de frague lento y debera satisfacer las
condiciones de calidad de la Norma IRAM 50000.

Si fuere necesario almacenar el cemento en la obra, el Contratista debera depositarlo en un recinto
cerrado, o bien protegido de la humedad y la intemperie; las bolsas se apilaran sobre un piso de
tablas o similar, dispuesto 0,20 m. por lo menos, sobre el nivel del suelo, y los lados de las pilas
quedaran separadas 30 cm. o mas de las paredes del recinto. Si no hubiese recinto cerrado
disponible para almacenar el cemento, y a juicio de la Inspeccién, la importancia de la obra no
justificara la construccién de uno, el Contratista podra utilizar lonas impermeables para construir las
pilas, debiendo apoyar estas sobre un piso analogo descripto.-

El cemento procedente de distintas fabricas se acopiara en pilas separadas; su almacenamiento se
hara de modo que sea facil identificar o inspeccionar cada cemento segun la fabrica.-

La aprobacién de la Inspeccion del procedimiento empleado para almacenaje, no quita al Contratista
la responsabilidad por la calidad del cemento. Toda bolsa de cemento que contenga grumos, audn en
infima proporcién, sera rechazada y de inmediato retirada de la obra.-

No se permitira mezclas de cemento de clases o marcas diferentes o de una misma clase y marca
pero que proceda de fabricas distintas, aunque hayan sido aprobados mediante los ensayos
respectivos.

La Municipalidad se reserva el derecho de realizar los ensayos de cemento que considere
necesarios, a cuyo el Contratista entregard, sin cargo y cuando la Inspeccién lo requiera, el cemento
para realizar dichos ensayos, se extraeran muestras de cada una de las partidas que la Inspeccién
indique, en la forma y momento que la misma establezca, debiéndose individualizar de manera
segura las pertenecientes a cada partida.

Si el resultado de los ensayos sobre muestras extraidas de una o mas partidas no resulta
satisfactorio, esas partidas seran rechazadas y retiradas inmediatamente del obrador.

Los gastos de extraccion, envase y transporte de las muestras, seran por cuenta del Contratista.

El cemento que haya estado almacenado en el obrador mas de 120 dias, podra ser nuevamente
ensayado si la Inspeccién lo estima conveniente.-



RIEGO DE IMPRIMACION — RIEGO DE LIGA

Limpieza de la superficie.

Previo a la ejecucién de la carpeta asfaltica, se realizara una limpieza profunda del sector
a intervenir, para lo que la Contratista proveera los equipamientos, elementos, y mano de
obra necesaria a tal fin. La superficie a pavimentar sera preparada en forma que se
presente limpia, seca, firme y uniforme, ejecutandose un barrido hasta eliminar todo
material suelto. Para este trabajo se utilizaran barredoras, motocompresor, cepillos,
escobas, y/u otros elementos mecanicos y manuales. Hasta que la limpieza no sea
aprobada por la Inspeccion, no se autorizara el riego de liga o imprimacion. La Contratista
efectuara también la limpieza posterior a la ejecuciéon de los trabajos al finalizar la
jornada, retirando los restos de materiales sueltos, mezcla asfaltica, etc., como asi mismo
de la limpieza de las veredas que pudiesen haberse manchado con asfalto, caso contrario
no se autorizara el reinicio de los trabajos

Dichos materiales se depositaran fuera de los limites de la obra.

La Contratista debera evaluar previamente los trabajos de preparacion de la superficie ya
sea en cuanto a calidad de la misma, perfiles, pendiente, etc. e incluir en el presupuesto
los costos de estas tareas, no dando derecho alguno a la misma para reclamar
adicionales.

La pendiente transversal sera del 2% al 3% para la evacuacion de los excedentes
pluviales evitando el charqueo.

Riego de liga y de imprimacion.

Luego de la limpieza de la subrasante incluyendo el barrido de la misma y antes de
proceder a la colocacion de la carpeta asfaltica se procedera a las tareas de riego de
imprimacion y de liga.

Aplicacion de materiales bituminosos

Antes de iniciar la aplicacién del material bituminoso, la Inspeccion autorizara la zona a
cubrir, que debera delimitarse perfectamente. ElI Contratista tomara las medidas
necesarias para garantizar la uniformidad y la perfecta alineacion de ningun riego y evitar
superposiciones.

No se permitira la iniciacién de ningun riego sin verificar antes la uniformidad como se
establece en la Norma de Ensayo VN-E-29-68 “Control de uniformidad de riego
de materiales bituminosos” y el buen funcionamiento de los picos de la barra de
distribucion.

Tampoco se permitira que se agote completamente el tanque del distribuidor al final del
riego, para evitar irregularidades en el volumen distribuido por unidad de superficie. El
Contratista debera recubrir con lonas, papel, chapas, etc. toda parte de la obra que pueda
ser perjudicada por el material bituminoso durante su aplicacion y sera responsable de
todo dano intencional o accidental que causen sus operarios en las obras de arte; si, a
juicio de la Inspeccion, esos danos son imputables al personal encargado de los trabajos.
La reparacion, limpieza y repintado por los dafios ocasionados seran por cuenta del
Contratista.

El distribuidor de material bituminoso aplicara el mismo a presién, con uniformidad y
sin formacion de estrias. Permitira aplicaciones cuya variacion, con respecto a la
cantidad unitaria fijada, no sea mayor de 10% en exceso o en defecto. No se admitira la
existencia de zonas en las que la cantidad unitaria de riego difiera en mas del 10% en
defecto o0 en exceso con respecto al promedio de la barra distribuidora.

Aplicacion de riegos de liga previos a la colocaciéon de mezclas



La Inspeccion autorizara la seccion a cubrir mediante riego de liga, .Este riego podra
efectuarse con asfalto diluido de endurecimiento rapido, emulsiones de rotura rapida o
cemento asfaltico. El riego de liga se efectuara de modo de obtener un residuo
asfaltico de 0.5 litros por metro cuadrado, excepto en los bacheos donde podra elevarse
esa cantidad. En el caso de asfaltos diluidos debera transcurrir el periodo de curado
previo a la distribucion de la mezcla.

Ademas de los trabajos especificados anteriormente, seran ejecutados todos
aquellos que resulten necesarios para que la base a imprimar se presente en perfectas
condiciones. Los resultados obtenidos deberan cumplir con las exigencias establecidas
para la base en la seccion respectiva. Las correcciones que sean necesarias, se
efectuaran utilizando en los trabajos de reconstruccion el mismo material empleado en la
construccion de la base.

Barrido y Soplado:

La base a imprimar debera ser cuidadosamente barrida y soplada en forma tal de eliminar
practicamente de ella el polvo y todo material suelto. Las operaciones de barrido y
soplado mecanico deberan ser complementadas, cuando fuese necesario, mediante el
barrido con cepillos a mano. Si el viento llevara sobre la base a imprimir, polvo
proveniente de las banquinas o de algun desvio, se subsanara este inconveniente,
regando con agua las zonas que correspondan.

Aplicacién del Material Bituminoso Imprimador:

Cumplida las condiciones de los apartados anteriores, se procedera a aplicar el
material bituminoso.

Antes de iniciarse la aplicacion del material bituminoso, debera delimitarse perfectamente
la zona a regar, mediante la ejecucion de dos (2) pequefos rebordes de suelo que
asegurara posteriormente una alineacion correcta del borde del tratamiento a ejecutar o
bien se tenderan delgadas sogas en todo el largo de la seccion a regar, o se empleara
cualquier otro procedimiento aprobado por la Inspeccién.

Como guia del conductor del distribuidor de material bituminoso, se podra utilizar el
reborde o las sogas aludidas o bien preferentemente una delgada soga o similar, que
se colocara a una distancia fuera de la zona de regado. No se permitira que en ningun
caso se agote completamente el material bituminoso del camién distribuidor, al final de
una aplicacion. Con el objeto de obtener juntas netas, sin superposicién de riegos, al
comienzo y final de cada aplicacién, debera colocarse en todo el ancho de la zona a
regar, chapas o papel en una longitud tal que permita con seguridad al operador de riego,
iniciar y finalizar la aplicacién, cuando el distribuidor se desplace a la velocidad
uniforme necesaria para obtener el riego unitario establecido.

No se comenzara a regar el material bituminoso ligante en cada nueva jornada de
trabajo, antes de haber probado la uniformidad del riego, observando que todos los picos
funcionen normalmente como lo expresan las Normas de Ensayo V. N.-E-29-68 "Control
de Uniformidad de Riego de Materiales Bituminosos” de la D.N.V. Estas comprobaciones
deberan hacerse sobre las cunetas, banquinas o sectores fuera de la zona de obras. Si
resultase necesario, los picos seran calentados antes de cada descarga, la bomba y barra
de distribucion limpiadas con kerosene o gasoil al final de cada jornada de trabajo.

No se permitira la ejecucion de ningun riego con material bituminoso ligante si la
temperatura ambiente a la sombra es inferior a 5°C° Tomadas las precauciones
anteriores, se procedera a dar una aplicacion de material bituminoso imprimador.

Materiales de la mezcla asfaltica.



Principales materiales-Generalidades:

Agregado Pétreo Grueso: el mismo no debera contener fraccion que pase el tamiz N° 4.
Agregado Pétreo fino: se considerara agregado fino a todo material que pase el tamiz N° 4.
Arena Silicea: su médulo de fineza debera ser mayor de 1.60.

Asfalto: se utilizaran asfaltos de penetracion 50-60.

Formulas para las mezclas asfalticas.

El contratista debera presentar con antelacion correspondiente la Formula para la
mezcla asfaltica, la que sera aprobada por la Inspeccion de obra.

Dosajes estimados para las mezclas

Materiales

Agregado Pétreo Grueso de Trituracion (6 - 12)

Agregado Pétreo Fino de Trituracion (0 - 6)

Arena Silicea. Modulo de Fineza 1,60

Filler Calcareo

Cemento Asfaltico (50 - 60)

Granulometrias que debe cumplir las mezcla de agregados:

Mezcla de Inertes
tamiz 1" 3/4”
carpeta

3/8” 4 8

30 20

Caracteristicas que deben cumplir las mezclas asfalticas

Técnicas a emplear:

Ensayo Marshall: DVN E9 86

Método Rica: DNV E 27 84
N° de golpes: 75 por cara.

Dosajes %
en peso

Carpeta
46
34
13

50 100 200

ENSAYOS CARPETA
Estabilidad (kg) a densidad de 75  |>800
golpes por cara.

A 99%densidad de 75 golpes por >650

cara

Fluencia de 0,1mm 2-4
PARA 75 GOLPES POR CARA

Vacios residuales % (rice) 3-5




Relacion betun-vacios 70-85
Relacion C/CS menor de <1
Relacion Estabilidad — fluencia 1600<3200
(kg/cm)

Indice de compactibilidad >6

Equipo minimo:

El numero de unidades del equipo a disponer en obra sera tal que permita ejecutar la
obra dentro del plazo estipulado y realizar los trabajos de conservacion, todos conforme a
las exigencias de calidad especificadas en tipo y cantidad suficiente. A los fines de esta
presentacion se solicita la presentacion del siguiente equipo minimo:

CAMION REGADOR DE ASFALTO DE 180 HP:
Debera contar con los siguientes accesorios:
Tacdmetro y tabla de distribucion.

Manometro y cuenta revoluciones de la bomba.

Barras de distribucion moviles horizontales y verticales.

Chapas marginales en los extremos de la barra distribuidora para obtener bordes netos y
bien definidos. Termdmetro y regla metalica para determinar capacidad en cualquier
momento.

Guia frontal extensible para la alineacion correcta durante el riego. Equipo para calentar los
picos de la barra distribuidora.

BARRERA SOPLADORA:

Compresor o0 equipo mecanico que garantice la limpieza de la superficie, previo regado
con material bituminoso.

TERMINADORA ASFALTICA DE 80 HP:

La misma debera garantizar una correcta distribucion, compactacion a través de
pisones o plancha vibratoria, proveer una correcta pendiente transversal y asegurar los
espesores previsto en el proyecto.

APLANADORA VIBRANTE DE 70 HP:

La misma debera ser autopropulsada, contar con dispositivo para la humectacion de los
rolos metalicos en forma de spray y alarma de retroceso como medida de seguridad.

RODILLO NEUMATICO AUTOPROPULSADO DE 70 HP:

Los mismos seran de dos ejes, con cinco ruedas como minimo en el posterior y no
menos de cuatro en el delantero, dispuestos de manera que abarquen el ancho total
cubierto por el rodillo. La presion interior del aire no sera inferior a 3.5 kg/cm2 (50 libras
por pulgadas cuadradas) y la presion ejercida por cada rueda sera de 354 kg/cm de
ancho de llanta. El rodillo sera de un tipo tal que permita aumentar su peso hasta que la
presion en cada rueda se eleve a 50 kg por cm de ancho de rueda.

El Contratista debera disponer en obra de los equipos necesarios para ejecutar los
trabajos conforme a las exigencias de calidad especificadas en tipo y cantidad suficiente
para cumplir con el plan de trabajo.



Condiciones para la recepcion.

La textura superficial de las capas asfalticas y de las reparaciones que se efectuen deberan
ser totalmente uniformes, no se deberan detectar aspectos de mezclas segregadas, ni con
exceso ni defecto de asfalto, ni con defectos por equipo de distribucion o compactacion, etc..
Para el caso que resulte una textura no uniforme a simple vista, el Contratista debera a su
exclusivo cargo cubrir tales imperfecciones con una lechada asfaltica como minimo.

La capa superficial no debera acusar ondulaciones, depresiones o ahuellamientos de
magnitud, aun siendo éstos menores a las tolerancias cuando se presenten en forma
sistematica, que se pueda atribuir a procesos constructivos y/o equipos defectuosos, se
deberan remover y rehacer dichos tramos por cuenta exclusiva de la Empresa Contratista.

Cuando los defectos no sean sistematicos pero superen los 5 mm respecto a una regla de 3
metros colocada en sentido longitudinal y transversal, o bien retengan agua en superficie,
deberan ser corregidos y uniformados con lechadas asfalticas o un carpetin de acuerdo a
las indicaciones de la inspeccion y a total cargo de la Empresa Contratista.

La conservacion de las capas de bases, carpetas, las restantes obras a que se refiere
esta seccion, consistira en su mantenimiento en perfectas condiciones y la reparacion
inmediata de cualquier falla que se produjere hasta la Recepcién Definitiva de la Obra .

Los deterioros que se produzcan seran reparados por cuenta del Contratista, repitiendo si
fuera necesario al solo juicio de Inspeccion, las operaciones integras del proceso
constructivo. Si el deterioro de la superficie de rodamiento afectara la base, capas
intermedias y/o sub-rasante, el Contratista efectuara la reconstruccion de esa parte, sin
derecho o0 pago de ninguna naturaleza cuando la misma haya sido realizada como parte
integrante del contrato para la ejecucidon de ese trabajo. Esto sera asi aun cuando la calzada
haya sido librada al transito publico en forma total o parcial.

La reparacion de depresiones y baches aislados y de pequenas superficies se debera
realizar de acuerdo a lo que indique la Inspeccion.

Exigencias de densidades.

La exigencia de densificacion en obra sera referida a la densidad Marshall realizada
segun la Técnica V. N. E. 9 -ASTM — D — 1559, elaboradas con la mezcla de obra y con
75 golpes por cara.

Densidad requerida de la mezcla de carpeta.............ccceevviiiiiiiiinnnnnnn. 98%

Control de Calidad de Mezclas Asfalticas
Los materiales a utilizar en las obras seran provistos por la Contratista.

Salvo indicacion contraria, el procedimiento para la toma de muestras, cantidad, envase,
envio, etc., se ajustara a lo establecido por la Inspeccion o en su defecto lo que disponen
en el orden que se indica en las normas IRAM o ASTM.

Se realizaran ensayos de aprobaciéon y ensayos de vigilancia. Estos tendran por objeto
verificar la constancia de las caracteristicas determinadas en los ensayos de aprobacion.
La oportunidad y el lugar en que deben realizarse cada uno de ellos seran los que
establezca la Inspeccion o lo que al respecto dispongan las normas citadas. Salvo
indicacion especial en otro sentido, todos los ensayos se realizaran en la forma
indicada en los métodos de ensayo IRAM o ASTM, en ese orden.

Los materiales seran aceptados o rechazados sobre la base de los resultados de dichos



ensayos.

Los materiales representados por las muestras no seran empleados hasta conocer los
resultados de los ensayos y comprobar que aquellos cumplan lo establecido en las
respectivas especificaciones.

La Inspeccion tendra amplias facilidades y libre acceso a cualquier lugar de la obra o
lugar de trabajo relacionado con ella, para verificar la calidad de los materiales, las
pesadas, temperaturas, proporciones de las mezclas, métodos de ejecucion y cualquier
otra tarea que aquella estime conveniente para la realizacién de su cometido.

Los equipos y elementos para la toma de muestras, y para los ensayos que mas adelante
se especificaran, seran provistos por el Contratista.

Los controles minimos por jornada de trabajo seran:

Se preparan 2 (dos) juegos de cada uno de tres (3) probetas Marshall con mezclas
elaboradas por la Planta proveedora y seran consideradas representativas de las mezclas
producidas en la jornada, debiendo cumplir con las exigencias de las especificaciones.

Se extraeran muestras elaboradas por la Planta y se determinara su tenor de betun
y granulometria.

La contratista debera en todos los casos comprobar satisfactoriamente la procedencia de
los materiales, entregando a la inspeccién un duplicado de las respectivas ordenes de
envio. Seran por cuenta de la contratista las pruebas y ensayos de materiales que
fueran necesarios efectuar para su aceptacion en la obra.

La Inspeccion podra prohibir el empleo de todos aquellos materiales que no satisfagan
ese requerimiento, debiendo la Contratista proceder a su retiro de la obra, todo ello a su
exclusiva costa.

Para los materiales %\ue no estén explicitamente especificados, seran de aplicacién las
normas que fija el IRAM para cada uno de ellos o, en su defecto, las normas ASTM o DIN

Penalidades por Falta Densificacion.

Dentro de los 5 dias de ejecutada la capa de concreto asfaltico, siguiendo 6rdenes de la
Inspeccion, cada ochocientos (800) metros cuadrados, como maximo, la Contratista
debera presenciar la extraccidn de probetas y sus ensayos, en caso de que no lo
hiciera, se considera que presta su conformidad a lo ejecutado por la Inspeccién.

Si a la densidad lograda en el camino, en caso de no alcanzar el 98% y superar el 97%, la
estabilidad de la mezcla cumple las exigencias de las especificaciones, para 75 golpes
por cara, y los vacios se encuentran dentro de los limites requeridos, el tramo sera
recibido sin penalidad.

En cambio, en el caso de falencias de densidad e incumplimiento de la Estabilidad y/o
vacios, a la densidad lograda, se recibira el tramo aplicando las siguientes
penalidades, siempre y cuando las estabilidades correspondientes no sean inferiores a
600 kgs.

% Densificacién respecto a Densidad Marshall %Penalidad a aplicar
97,5-97,9 3%
97,0-97.,4 10%

96,5-96,9 20%



Los pozos que después de la extraccion de densidades queden en las capas de concreto,
deberan ser llenados por cuenta de la Contratista y de acuerdo a las instrucciones de la
Inspeccidn de obra.

Penalidad por Falta de Espesor y Ancho

Terminadas las operaciones constructivas y antes de las 24 horas de liberada la capa
al transito, se procedera a medir el espesor y ancho de la misma.

Contralor de los espesores:

Al finalizar la compactacién de construccion se determinara el espesor de la capa
mediante perforaciones cuya separacion no podra exceder de 100 (cien) metros,
siguiendo la regla: borde izquierdo, centro, borde derecho, borde izquierdo, etc.. Para
cada mano o tendida. Puede ser utilizado también el sistema del vaso plastico invertido o
similar, siempre que cuente con la aprobacién de la Inspeccion. Ninguna medicidén debera
ser inferior al 90 (noventa) por ciento del espesor indicado en los planos u ordenado
por la Inspeccién, siendo el espesor maximo limitado solo por los controles de nivelacion,
seccion transversal y lisura.

Control de anchos:

Se llevara a cabo cada 25 (veinticinco) metros, no tolerandose ninguna diferencia en
defecto, pero si hasta 10 (diez) centimetros en exceso con referencia al ancho técnico en
mediciones aisladas.

Espesores y anchos defectuosos:

Cualquier espesor y ancho de la capa que se encuentre fuera de la tolerancia, sera objeto
de la rectificacion o demolicién por cuenta exclusiva del Contratista, quien llevara a cabo,
a su costa, las operaciones constructivas y el aporte de materiales necesarios para dejar
la capa en las condiciones establecidas por estas especificaciones. ElI Contratista no
estara obligado a demoler las partes cuyo unico defecto consista en el exceso de ancho o
espesor, siempre que los mismos no representen perturbaciones en el servicio a que la
obra sera destinada y especialmente no induzcan a error a los conductores de vehiculos.

Nivelacion:

Se controlara cota del eje con nivel de anteojo a intervalos no mayores a 50 (cincuenta)
metros y los datos obtenidos no podran diferir del proyecto en mas de un centimetro en
exceso o en defecto.

Seccién Transversal:

La pendiente transversal sera la maxima posible para la evaluaciéon de los excedentes
pluviales evitando el charqueo.

Con posterioridad al control anterior, se medira con nivel de anteojo la diferencia de cotas
entre el eje y cada uno de los bordes separadamente; esta diferencia no debera variar en
mas de 1 (un) centimetro en exceso o en defecto de la flecha tedrica.

Lisura:

La capa no acusara, en su superficie ondulaciones o depresiones, mayores de 5 (cinco)
milimetros respecto a una regla de 3 (tres) metros colocada en sentido longitudinal y
transversal. Los defectos de lisura que exceden esta tolerancia o que retengan agua en
superficie, seran inmediatamente corregidos removiendo del area defectuosa vy
reemplazarlo de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion y por cuenta del
Contratista.



Medicion y forma de pago.

La carpeta sera medida en m2 (metros cuadrados) Su computo se tomara sobre las
dimensiones establecidas en el proyecto o las indicadas por la Inspeccion.

Se pagaran de acuerdo al avance porcentual y al precio establecido en el Contrato.

El precio sera compensacion total por la limpieza de la subrasante, riegos de imprimacion y
de liga , la provision, transporte, carga y descarga, acopio, preparacion y colocacion de
todos los materiales que integran la carpeta , aberturas para desagles; compactacion y
perfilado de la carpeta ; la reparacion de las veredas adyacentes; y todo otro trabajo, equipo,
implementos y demas accesorios que sean necesarios para completar su ejecucion de
acuerdo con las especificaciones y dimensiones de los planos y que no tengan pago en otro
item del contrato.

Preparacién de las mezclas bituminosas

El equipo para la elaboracién de las mezclas en caliente debera reunir las caracteristicas
que aseguren la obtencion de calidad exigida y permita alcanzar una produccién horaria
minima para cumplir el plan de trabajo. Las plantas asfalticas deberan estar provistas de los
dispositivos necesarios para evitar la contaminaciéon ambiental.

La localizacion, condiciones y caracteristicas a cumplir por las mismas, son las establecidas
en el Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental de la Direccion Nacional de Vialidad
(MEGA) -Plantas Asfalticas.

Distribucion de mezclas bituminosas

No se permitira distribuir mezcla bituminosa sobre superficies mojadas o ante la
inminencia de lluvia ni en superficies humedas en el caso de mezclas preparadas con
cemento asfaltico o asfalto diluido.

Al iniciarse cada jornada se cortara verticalmente la junta de trabajo antes de agregar
nueva mezcla.

Si se proyecta la ejecucion de dos o mas capas, se las extendera y compactara
separadamente, no se permitira cubrirla con una nueva capa sin verificar que la
misma cumpla las condiciones de lisura, conformacion y compactacion requerida.

Materiales
Agregados pétreos y suelos
A) Agregados pétreos para concretos asfalticos:

Entiéndase por “pedregullo” el producto de la trituracion de rocas naturales o
artificiales, canto rodado o grava.

La grava triturada debera presentar un minimo del 75% de sus particulas con 2 6 mas
caras de fracturas y el 25% restante por lo menos una.

La parte fina de los agregados obtenidos por trituracién, sobre la cual no pueden efectuarse
los respectivos ensayos, se aceptara solo cuando la roca originaria llene las exigencias
especificadas para los agregados gruesos en lo concerniente a tenacidad, durabilidad,
absorcién, dureza y resistencia al desgaste.

La determinaciéon del contenido de arcilla en las arenas se controlard mediante ensayos
normalizados tales como equivalente de arena u algun otro que se establezca en las
especificaciones particulares.

El agregado pétreo estara formado por particulas duras y sanas y su contenido de



particulas blandas o laminares, arcillas, polvo, sales, materia organica o cualquier otra
sustancia deficiente o perjudicial se controlara mediante los ensayos normalizados VN-
E-66-82 y VN-E-67-75.

La humedad maxima de los agregados para mezclas en caliente sera 0,5% en peso
medida en los silos en caliente para plantas convencionales.

En los agregados para mezclas asfalticas, excepto el suelo calcareo, se deben
cumplir las siguientes exigencias:

Plasticidad:

Sobre la fraccion que pasa el tamiz 425 ym (N° 40). indice de plasticidad menor o igual a
4% segun norma VN-E3-65.

Relacion via secal/via humeda del pasa tamiz 75 ym (N° 200).

Si el material que pasa el tamiz 75 ym N° 200 por via humeda es mayor del 5% respecto
al peso\total de la muestra, la cantidad de material librado por el tamiz de 75 um (N°200)
en seco debera ser igual o mayor que el 50% de la cantidad librada por lavado.

Equivalente de arena:

El material librado por el tamiz 4.8 ym (N°4), previo mortereado del retenido en dicho tamiz
empleando un mango de goma, y ensayando luego de acuerdo a la Norma VN-E-10-82
debera tener un “Equivalente de arena” mayor o igual a 50.

El incumplimiento de uno solo de los tres parametros consignados anteriormente, motivara
la inaceptabilidad de empleo de las arenas como componentes de la mezcla asfaltica en
caliente.

Los valores de desgaste por el Método de Los Angeles para los agregados a utilizar en las
mezclas bituminosas son los siguientes:

Pedregullo de roca menor de 25
Grava triturada o zarandeada menor de 35
Lajosidad:

El indice de lajas determinado mediante el ensayo VN-38-86 sera menor de 25 para
tratamientos superficiales y menor de 30 para mezclas bituminosas.

B) . Agregados para mezclas de tipo suelo-arena-asfalto.

Los agregados de las mezclas de tipo “Suelo-arena-aslfalto” seran arena natural y suelo
altamente desmenuzable, los que pasaran por via seca a la salida del horno secador el
100% por la criba de 25 mm (1”) y no menos del 70% por el tamiz 4.8 mm (N°4); la arena no
debera pasar mas del 5% por el tamiz 75 y m (N° 200).

El indice de plasticidad debera ser menor que 5.
2-Relleno mineral
Descripcion

Esta especificacion se refiere al material a utilizar como relleno mineral (filler) en mezcla
asfalticas finas o gruesas, preparadas y distribuidas en caliente.

El relleno mineral estara constituido por alguno de los siguientes materiales:

- Cemento portland



- Calcareo molido (polvo calizo)

- Cal hidratada

- Cal hidraulica hidratada

El relleno debera cumplir con las siguientes exigencias:
1) Requisitos generales:

Sera homogéneo, seco y libre de grumos provenientes de la aglomeracién de particulas.
Cumplira con la siguiente granulometria determinada por el método ASTM 0 — 546 (nota

1):

PasatamizN°40 ........ccceeeieeenin.. 100%
Pasa tamiz N°100: Minimo........... 85%
Pasa tamiz N°200: Minimo........... 65%

2) Composicion

a) Cemento “portland”. Cumplira con lo establecido en el apartado A.1.3.2.3. Cemento
Portland.

2) Composicién
a) Cemento portland.
Cuando se requieran las propiedades su tipo se recurrira, segun corresponda, a cementos
que cumplan con las siguientes normas:
- Norma IRAM 1651 - Cemento puzolanico.
- Norma IRAM 1669 - Cemento altamente resistente a los sulfatos.
- Norma IRAM 1671 - Cemento resistente a la reaccion alcali-agregado.
- Norma IRAM 1636 - Cemento portland de escorias de alto horno.
- Norma IRAM 1670 - Cemento portland de bajo calor de hidratacion.
b) Calcareo molido (polvo calizo):

Contenido de carbonatos, en carbonato de calcio: Minimo.............. 70%
c) cal hidratada
insoluble: maximo 2,0%

Anhidrido carboénico: maximo 15,0%

SiO2 (nota2) + R2 O3 :
maximo 0,1 % OCa + Omg

Cal hidraulica hidratada:

CLASE
REQUISITOS FISICOS A B C
MATERIAL IRAM 297 micrones 0,5 0,5 0,5
RETENIDO SOBRE | (N°50)% méximo




IRAM 177micrones
(N°80)% maximo 5 5 5
TAMIZ

IRAM 74micrones
(N°200)% maximo| 15 15 15

3) Ensayo de compresién — inmersion (ASTM 1075-49) para la mezcla suelo-cal
estandarizada.

a) La resistencia a la compresion después de 24 horas de inmersion en agua a 60°C, no
sera menor del 60% de la resistencia original (valor tentativo).

b) Como agregado grueso (pasa 1/2” - retiene N° 10), se utilizara piedra granitica triturada
de las canteras de Sierra Chica (Olavarria), ajustando su granulometria a los siguientes
valores:

Pasa 1/2” Retiene 3/8”: 25%

Pasa 3/8” Retiene 1/4”: 25%
Pasa 1/4” Retiene N°4: 15%

Pasa N°4 Retiene N°10:35%

c) Como agregado fino (pasa N° 10 — Retiene N° 200), se utilizara una mezcla de 70% (en
peso) de arena granitica de la misma procedencia que el agregado grueso y 30% de arena
silicea de rio, tipo Argentina.

d) La granulometria de las arenas se ajustara a los siguientes valores:

Arena granitica  Arena siliceas

25% 28%
Pasa N°40 Retiene N°80: 15% 66%
Pasa N°80 Retiene N°200: 35% 6%

e) La separacion de las arenas en las tres fracciones indicadas, se efectuara por lavado.

f) Como ligante, se utilizara cemento asfaltico de penetracion 70-100 que debera cumplir
con los requisitos que se indican en la forma IRAM 6604.

g) Como relleno mineral, se empleara unicamente la fraccion librada por el tamiz N° 200 del
material a ensayar.

h) La composicion porcentual de la mezcla, se determinara con las siguientes expresiones:
G=(153,8/D)x 100

F= (659/D)x
100

R= (11,4CsP/D)
x 100

B=(23+11,4(1-Cs))/D
x 100 donde:

R = Porciento en peso de relleno
natural.

B = Porciento en peso de cemento
asfaltico. G = Porciento en peso de
agregado grueso. F = Porciento en
peso de agregado fino.



Cs = Concentracion limite de la fraccion librada por el tamiz N°200, del
relleno mineral a ensayar.

P = Peso especifico del relleno
mineral.

NOTA 1: Tratandose de cal hidratada, la granulometria se determinara por via humeda.
NOTA 2: Determinado por los métodos de analisis indicados en la norma ASTM C25-44.

3-Mejorador de adherencia

En caso de que las especificaciones establezcan su uso, el mejorador de adherencia
debera responder a las siguientes condiciones:

1) El mejorador de adherencia (aditivo) debera ser comercialmente puro, es decir, sin
el agregado de aceites, solventes pesados u otros diluyentes.

2) Sera homogéneo y estara libre de agua. En el caso de aditivos liquidos, no se
separara fase sélida por estacionamiento, permitiéndose solo la formacién de un ligero
sedimento.

3) Disuelto en el ligante asfaltico en las condiciones indicadas en “Métodos de Ensayo”
debera responder a las siguientes exigencias, cuando se lo ensaye de acuerdo a las
técnicas alli especificadas:

a) Ensayo TWIT.

Con una concentracion del aditivo igual al 0.4% en peso en asfalto diluido E.R.1, debera
obtenerse un recubrimiento no menor del 70%. b) Inmersién Tray Test.

La concentracion del aditivo necesaria para obtener 100% de recubrimiento no sera mayor
del 0.5% en peso del asfalto diluido E.R.1.

c) Ensayo de desprendimiento

Con una concentracion del aditivo igual al 0.5% en peso de C.A. 150-200, el
desprendimiento no debera ser mayor del 2%.

4) Por calentamiento del ligante asfaltico conteniendo el aditivo durante 3 horas a 145-
150°C, no debera observarse una pérdida significativa de eficacia.

4-Cementos asfalticos

Los cementos asfalticos seran homogéneos, libres de agua, no formaran espuma al ser
calentados a 170°C.

Y cumplira las siguientes exigencias:
NORMA IRAM 6604-CEMENTOS ASFAL TICOS (C.A.) (TABLA N°1)

Ademas debera cumplir las siguientes exigencias con respecto a la viscosidad dinamica a
60°C y la relacibn de viscosidades a 60°C entre el residuo luego del ensayo de
calentamiento en pelicula delgada (IRAM 6582) y la del asfalto original: “R”.
PARAMETRO TIPO | TIPO I TIPO Il TIPO IV Pen TIPO V Pen
200-300
Pen Pen Pen 150-200 ENSAYO

40-50 50-60 70-100



Viscosidad a 3000 2000 1000 300 150 ASTM D

2171
60°C Poise min
“R” maximo 4 4 4 4 4 IRAM
6582

En caso que el Contratista proponga la utilizacion de un cemento asféltico que
exceda los limites para algunos de los parametros reoldgicos (penetracion, viscosidad),
se debe por el momento dar prioridad para su cumplimiento a la penetracion a 25°C,
debiendo aquél demostrar y garantizar la calidad del ligante en cuestion, quedando su
aceptacion a cargo de la inspeccion y sin que ello implique compartir responsabilidad
alguna.

En todo momento se mantiene la exigencia respecto del valor maximo de la relacion “R”
entre la viscosidad del residuo luego del ensayo de calentamiento en pelicula delgada y
la del asfalto original.

Asfalto diluido de endurecimiento rapido

Los asfaltos diluidos de endurecimiento rapido siguiente exigencia: NORMA IRAM 6608

(TABLA N° 2)

Asfalto diluido de endurecimiento medio

Los asfaltos diluidos de endurecimiento medio estaran libres de agua y cumplira la siguiente
exigencia: NORMA IRAM 6610 (TABLA N° 3)

Asfalto diluido de endurecimiento lento

Los asfaltos diluidos de endurecimiento lento estaran libres de agua y cumplira la siguiente
exigencia: NORMA IRAM 6612 (TABLA N° 4)

Toma, remisiéon de muestras y ensayos

a) Generalidades:

La toma de muestras de materiales bituminosos, todo tipo de agregado y mezclas
bituminosas asi como la remision a los laboratorios para su analisis, se efectuara de
acuerdo con las disposiciones generales siguientes y su costo estara a cargo del
Contratista.

El Contratista tomara muestras de los materiales bituminosos, agregados y mezclas
asfalticas y efectuara los ensayos correspondientes, los que deberan archivarse y estaran a
disposicion de la Inspeccion cuando ésta lo requiera.

La Inspeccion en cualquier momento podra verificar los valores informados por el Contratista
e independientemente realizar los ensayos que estime conveniente para verificar la calidad
de los materiales y mezclas.

En caso que los resultados presentados por el Contratista no se ajusten a la realidad el
mismo sera totalmente responsable de las consecuencias que de ello se deriven aun si
fuera necesario reconstruir los trabajo ya efectuados, los que seran a su exclusivo costo.

b) Materiales bituminosos:

Las muestras de material bituminoso deberan ser tomadas por duplicado al llegar cada
partida a la obra (5 Its. cada una), antes de transvasar el material a los depdsitos.



demas periodicamente se extraeran muestras en el momento de utilizacion del material; las
gue correspondan a material bituminoso para mezclas se tomaran después de la salida de
los depdsitos; las que pertenezcan a materiales bituminosos que se distribuyan mediante un
camion regador, se obtendran del tanque del mismo, inmediatamente antes de aplicarlos.

c) Agregados pétreos:

Los materiales deberan ser aprobados antes de transportarlos al lugar de colocacién o
acopio en obra. Los ripios y pedregullos se deberan dividir en dos fracciones, por la
zaranda de abertura de 9,5 mm (3/8”), las cuales se acopiaran en pilas separadas; se
incluye en la categoria de pedregullo a la tosca que requiere trituracion.

De cada una de estas fracciones se tomaran muestras cada 200 m3 o mas
frecuentemente si la Inspeccion lo considera necesario a efectos de realizar los ensayos
indicados en estas especificaciones: Granulometria, Desgaste “Los Angeles”, Lajosidad,
etc.; en las toscas trituradas ademas se efectuara cada 200 m de ambas fracciones, el
ensayo de desgaste “Los Angeles”.

d) Mezclas bituminosas:

Las muestras de mezclas bituminosas para analisis granulométricos, determinacion del
contenido de betun,ensayo de Marshall y otros, deberan ser tomadas en duplicado, como
minimo una cada dia de trabajo y por lo menos una cada 250 m3 de mezcla, o mas
frecuentemente si la Inspeccidn lo considera conveniente. El peso de cada una de las
muestras no sera menor de 5 kg.

Cuando estas muestras se destinen al ensayo de estabilidad Marshall se las obtendra a la
salida del mezclador, en el momento de cargar los camiones.

Temperatura de calentamiento

Para las mezclas en caliente la temperatura maxima de los materiales debera ser tal
que permita obtener una mezcla de la calidad prevista, la que no debera afectar la
durabilidad de la misma mas de lo previsto. La temperatura de la mezcla no debera
superar los 160 °C.

Formula para las mezicas asfalticas

Antes de iniciar el acopio de los materiales que entraran en la preparacion de la mezcla
bituminosa el Contratista debera presentar, con la anticipacion correspondiente, la
“‘Férmula de Obra” para la mezcla asfaltica en caliente utilizar, que obligatoriamente debe
cumplir las exigencias establecidas en las especificaciones correspondientes. No dara
derecho a ampliacion del plazo contractual ninguna demora originada por incumplimiento
de esa obligacién del Contratista. En dicha “Férmula” se consignara la granulometria de
cada uno de los agregados y los porcentajes en que intervendran en la mezcla los
agregados, el relleno mineral, el ligante bituminoso y eventuales aditivos. El Contratista
estara obligado a suministrar una mezcla bituminosa que cumpla exactamente las
proporciones y granulometria en ella fijadas, con las tolerancias que se indican para cada
tipo de mescla en la Secciones correspondientes o Especificaciones particulares.

La mezcla bituminosa tipo concreto debera responder a las exigencias del ensayo
establecido en la Norma de Ensayo VN-E-32-67 “Pérdida de la estabilidad Marshall por
efecto del agua”, con un P.E.A. igual al 98% del valor maximo correspondiente al Ensayo
Marshall.

En el caso de los tratamientos superficiales el Contratista debera informar a la Inspeccion
las caracteristicas de calidad de los agregados y del ligante asfaltico, asi como las
proporciones de los mismos para los distintos riegos, incluyendo posible incorporacion
de aditivos.



En todos los casos, la Inspeccion podra realizar las observaciones que considere
necesarias y solicitar muestras de los materiales a utilizar. Ello no implica por parte de la
Inspeccion la aprobacion de la Formula de Obra por lo que el Contratista asume la
plena responsabilidad de alcanzar en base a ella la calidad exigida.

Equipos
Generalidades

Los equipos deberan reunir las caracteristicas que asegure la obtencion de la calidad
exigida y permitan alcanzar los rendimientos minimos para cumplir con el plan de
trabajo y cumplir con lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares.

Balanzas

Cuando se constituyan capas de mezclas bituminosas, en la obra debera hallarse
instalada una balanza que permita pesar los camiones cargados con relleno mineral,
agregados o mezclas. Esta ultima sera pesada con el fin de controlar la cantidad que se
incorpore en el camino, a efectos de verificar las mediciones efectuadas en el mismo.

Cada camidén cargado con mezcla bituminosa que se dirija a la obra sera pesado y el
Contratista en el lugar de pesaje entregara al conductor un comprobante en duplicado y
conservara un triplicado para su contralor. Los originales seran remitidos a la Inspeccion
para posibilitar un control del tonelaje de mezcla ejecutada.

Condiciones Para la Recepcién

Condiciones para la recepcién de los materiales bituminosos

De todos los ensayos que se indican a continuacion el Contratista debera guardar un
ordenado registro con sus correspondientes resultados, el que estara a disposicién de la
Inspeccion.

Al llegar cada partida de Cemento Asfaltico a la Obra el Contratista lo comunicara a la
Inspeccidon, quien antes de proceder a su descarga extraera dos muestras. Cada 150
toneladas de asfalto que ingrese como minimo y ademas cuando lo indique la Inspeccidn, el
Contratista procedera a realizar los siguientes ensayos:

a) Penetracion................... Método de Ensayo IRAM 6576.
b) indice de Penetracién (Su calculo mediante un segundo ensayo de penetracién a 15°C).

En cuanto al ensayo de viscosidad S.F. a 135°C y la prueba de Oliensis (Método de Ensayo
iRAM 6594) el

Contratista debera realizarlos cuando asi se los solicite la Inspeccion.

Si la Inspeccion lo considera necesario podra realizacion de estos controles con o sin
participacion. También podra solicitar los ensayos de viscosidad di a II-2.4

Si al efectuar tales ensayos se obtuvieran uno o mas de los resultados que se indican a
continuacion se rechazara la partida no permitiéndose su utilizacién en obra.

En caso contrario se autorizara la descarga y el empleo sin que ello implique su recepcion
de conformidad. En caso de no poder completarse los ensayos indicados el Contratista
podra descargar el material bajo su exclusiva responsabilidad.

E) )Penetracién (P): Pmenor (Li — 0,1 Li) o mayor (Ls + 0,1
s

b) indice de penetracion (Pfeiffer): menor de -1 6 mayor de 1,5



c) Oliensis: Positivo
Li = Limite inferior
Ls = Limite superior

Previo a la aplicacion del material se obtendra una nueva muestra representativa no
menor de 5 litros si asi lo dispone la Inspeccion. De esta muestra previamente
homogeneizada se obtendran dos porciones de 1 litro cada una.

Una muestra sera conservada como testigo y sobre la otra se realizaran los ensayos
correspondientes. El material debera cumplir las siguientes exigencias:

a) 0,9 x Li < Penetracion <1,1x Ls

b) -1 < indice de penetracion < 1,5

c) Oliensis: Negativo o positivo con equivalente de xileno menor de 20
En caso de no cumplirse estas exigencias se rechazara el material.

Si para un mismo proveedor, en forma reiterada, se obtuvieran resultados fuera de los
especificados en la

Norma IRAM A 6604, la Inspeccion podra exigir el cambio de proveedor.
B) Asfaltos diluidos

Al llegar cada partida de asfalto diluido o antes de su utilizacion se extraeran 2
muestras de 5 litros cada una. Cada 150 metros cubicos como minimo de material y
ademas cuando lo solicite la Inspeccion se efectuaran los siguientes ensayos:

ENSAYO METODO TIPO DE ASFALTO
DILUIDO

ER EM EL
a) Viscosidad IRAM 6544 Sl Sl Sl
Saybolt Furol b) Sl Sl S
Destilacion IRAM 6595

c) Oliensis (s/el residuo de si

destilacion a 360°C IRAM 6594 Sl Sl SI

Si al efectuar tales ensayos se obtuvieran uno o mas de los resultados que se
indican mas abajo, de acuerdo al tipo y grado del asfalto diluido en examen, se
rechazara la partida no permitiéndose su utilizacion en obra.

La prueba de Oliensis se ejecutara cuando lo ejecute la Inspeccion.

Si al efectuar tales ensayos se obtuvieren uno o mas de los resultados que se
indican mas abajo, de acuerdo al tipo y grado del asfalto diluido en examen, se
rechazara la partida no permitiéndose su utilizacién en obra.



TIPO ER

Ensayo ERH1 ER2 ER3

a) Viscosidad S. F.  t=50°C t=602C t=602C

menor que Li mayor de 200 menor que menor que
Li mayor de Li mayor de
300 600

ER4

T=82,2°C
menor que

Li  mayor
de 350

b) Destilacidn: Destilado por debajo del minimo especificado a cualquiera de las

temperaturas normalizadas.

Residuo de la destilacion a 360°C por debajo del minimo especificado.

c) Qliensis Positivo
TIPO EM
Ensayo EMA EM1
t=602C
a) Viscosidad S. F. 1=50°C menor que
: Li  mayor
menor que Li mayor de 200 de 300

EM3
t=602C

menor que
Li  mayor
de 600

b) Destilacion: Destilado por debajo del minimo especificado a cualquiera de las temperaturas

normalizadas.

Residuo de la destilacion a 3602C por debajo del minimo especificado.

IIPO EL

Ensayo ER1

a) Viscosidad S. F. t=502C
Menor que Li
mayor de 200

ER2

t=602C
Menor que
Li  mayor
de 300

ER3

t=602C

Menor que
Li  mayor
de 600

b) Destilacion a 3602C fuera de los limites especificados con una tolerancia del 20%.

¢) Oliensis: Positivo.

Li = Limite inferior de la Norma IRAM correspondiente



En caso de la Inspeccion comprobara que los resultados de los ensayos excedieran los
limites indicados para los distintos parametros, observara la partida y de reiterarse la
deficiencia procedera a su rechazo.

Caracteristicas del residuo asfaltico:

Si para un mismo proveedor se obtuvieran en forma reiterada, a juicio de la Inspeccion,
valores fuera de los limites fijados para los ensayos que se indican en el cuadro siguiente,
podra disponerse el rechazo de las partidas correspondientes y solicitar la suspensién de la
provision de ese material hasta que este demuestre que ha sido subsanada dicha falla a
satisfaccion de la Inspeccion.

TIPO DE ASFALTO DILUIDO

ENSAYO
EM1 EM2 EM3
Penetracion (25°C, 100g, 5s) m: :g: g:e:l ;g M"?:grq;: ggg i -1
Ductilidad (25°C) cm Menor de 80 Menor de 80 Menor de 80
Solubilidad en CL4C Menor de 98% Menor de 98% Menor de 98%
Positivo Positivo Positivo-Indice de

Oliensis xileno mayor de 20

1) Fuera de los limites especificados para el ensayo de flotacién a 50°C y/o residuo de penetracion
100

C) Emulsiones anionicas

al llegar cada partida de emulsion o antes de su utilizacion se extraen 2 muestras de la
misma de 5 litros cada una. Cada 150 toneladas que ingresen y ademas cuando lo indique
la Inspeccion se efectuaran los siguientes ensayos :

TIPO DE EMULSION

ENSAYO METODO
RL1 RL2 RL3 RM1 RM2 RR1
a) Homogeneidad Visual sl S Sl Sl sl Sl
Determinacio
b) Res. Asf. Poragua n de IRAM Sl Sl Sl Sl Sl ]
6602
c)Desmulsién  ¢/35ml NO NO NO Sl Sl Sl
0,02N
Sol. C12Ca: 50ml- ATV Sl NO NO S| S| S|
0,1N
d)Mezcla c/cemento IRAM 6602 NO Sl Sl NO NO NO
e)carga de globulo IRAM 6690 Sl Si Sl Sl Sl Sl

Si al efectuar tales ensayos se obtuviera uno o mas de los resultados que se indican mas
abajo, se rechazara la partida, no permitiéndose su utilizacion en obra. En caso que no se
cumpla alguna de las demas exigencias indicadas en la Norma IRAM 6602 se observara la
partida y la Inspeccion podra disponer el rechazo de la misma.

Homogeneidad:

Por observacion visual de la emulsidn se presenta total o parcialmente rota (presencia de
coagulos o de particulas de asfalto sélido separadas).



TIPO DE EMULSION

ENSAYO RL1 RL2 RL3 RM1 RM2 RR1
b)RESIDUO ASFALTICO MENOR DE 50% MENOR 55%  MENOR 55%
¢) DESELMUCION - - - MAYOR 30% MAYOR 30% MENOR 55%
C/35ml 0,02N MENOR 5% - - MENOR 70% MENOR 70%

50ML 0,1N MAYOR 40%

d) MEZCLA C/CEMENTO - MAYOR 10% MAYOR 10% -

Caracteristicas de residuo asfaltico:

Si para un mismo proveedor y tipo de emulsién se obtuvieran en forma reiterada, a juicio
de la Inspeccidn, valores fuera de los limites fijados mas abajo para uno cualquiera de
los ensayos indicados, la Inspeccion podra disponer el rechazo de las partidas
correspondientes hasta que demuestre que ha sido subsanada dicha falla a satisfaccion
de la Inspeccidn.

Penetracion Tipo RL3 Menos de 40 o mas de 100

Demas tipos: Menos de 100 o mas de 250
Ductilidad: Menos de 60

Solubilidad en S2C: Menos de 97%

Cenizas: Menos de 2%

Peso especifico a 25°C Menos de 0.995

Oliensis: Positivo con equivalente de xileno mayor de 20

D) Emulsiones cationicas

Al llegar cada partida de emulsién o antes de su utilizacion se extraeran 2 muestras de la
misma de 5 litros cada una. Cada 150 toneladas que ingresen y ademas cuando lo
indique la Inspeccidn se efectuaran los siguientes ensayos:

ENSAYO METODO TIPO DE EMULSION
CRR CRM CRL CRS

Homogeneidad Visual Sl Sl Sl Sl

Determinacion
Res. Asf por agua IRAM 6715 Sl Sl Sl Sl
Viscosidad saybolt furol | |RAM 6721 S| NO NO S|
Recubrimiento y
resistencia al agua con | |RAM 6579 Sl S S NO
el agregado de obra




Para CRR2

Si al efectuar tales ensayos se obtuviera uno o mas de los resultados que se indican a continuacion
se rechazara la partida no permitiéndose su utilizacién en obra. En caso que no se cumpla alguna de
las demas exigencias indicadas en la Norma IRAM 6691 se observara la partida y la Inspeccion
podra disponer el rechazo de la misma.

Homogeneidad:

Por observacion visual la emulsidon se presenta total o parcialmente (presencia de coagulos o de
particulas de asfalto solido separado).

Residuo asfaltico:

CRR-0Y CRR-1: Menor de 60%

CRR-2: Menor de 63%

CRM: Menor de 55%

CRL: Menor de 55%

CRS: Menor de 55%

Caracteristicas del residuo asfaltico:

Si para un mismo proveedor y tipo de emulsion se obtuvieran en forma reiterada, a juicio de la
Inspeccion, valores fuera de los limites fijados por la Norma IRAM 6691 para uno cualquiera de los
ensayos indicados, esta podra disponer el rechazo de las partidas correspondientes hasta que este
demuestre que ha sido subsanada dicha falla a satisfaccién de la Inspeccion.

Penetracion:

CRR-0 Menor de 65 o mayor de 105

CRR-1 Menor de 95 o mayor de 205

CRM-1 Menor de 65 o mayor de 105

CRL-1 Menor de 65 o mayor de 105

Ductilidad: Menor de 80

Solubilidad en tricloroetileno: Menor de 95

Oliensis: Positivo

Contralor de la mezcla bituminosa

El Contratista medira, en forma permanente y por separado, las cantidades de cada uno de los
materiales que se incorporan a la mezcla y comprobara en todo momento, el cumplimiento de

las proporciones en que los mismos intervienen en ésta.

La Inspeccién en cualquier momento realizara las verificaciones que estime conveniente en base a la
férmula de obra.

Al final de cada jornada de trabajo la Inspeccion hara un cotejo entre las cantidades de mezcla
elaborada en planta y la mezcla colocada en el camino.

La Inspeccién podra a su vez medir el consumo de ligante asfaltico durante cada jornada para
controlar la cantidad incorporada.

Caracteristicas de material bituminoso para mezclas

El Contratista debera informar, junto con la “Férmula para la mezcla en obra”, las caracteristicas del
material bituminoso que se propone emplear para la mezcla.
Condiciones para la recepcion

Todos los ensayos y mediciones necesarias para la recepcion de los trabajos especificados estaran
a cargo de la Inspeccion.

Los ensayos se efectuaran en el laboratorio de la misma. El Contratista podra concurrir a la
extraccion de los testigos y posteriores ensayos. En caso de su inasistencia los resultados no
perderan su validez y el mismo no tendra derecho a reclamo alguno.

Mezclas bituminosas

Para su aprobacion las capas de mezclas bituminosas deberan cumplir las siguientes condiciones:
a) LISURA SUPERFICIAL:



Colocando una regla de 3 metros paralela normalmente al eje, en los lugares a determinar por la
Inspeccion no se aceptaran luces mayores de 4 milimetros, entre el pavimento y el borde inferior de
la regla.
Después de terminados los trabajos de compactacion la Inspeccion controlara la lisura superficial
debiendo ser corregidas por cuenta del Contratista las ondulaciones o depresiones que exceden las
tolerancias establecidas o que retengan agua en la superficie.
b) PERFIL TRANSVERSAL Y ANCHO:
La pendiente del perfil transversal no debera ser inferior al 0,2% ni superior al 0,4% de la del
proyecto. Los lugares donde no se cumplan estas exigencias deberan ser corregidos por cuenta del
Contratista. No se toleraran anchos en defecto a los del proyecto o los
indicados por la Inspeccién.
c) RUGOSIDAD:
Una vez terminada la calzada se determinara la rugosidad mediante el empleo de Rugosimetros
Tipo B.P.R.; el valor de este parametro se puede correlacionar mediante la correspondiente ecuacion
con el indice Intenacional de Rugosidad I.R.I., manteniendo las mismas exigencias.
Cada valor individual ir corresponde al registro hecho en cada trocha entre las progresivas
correspondientes. Sectores con irregularidades mas acentuadas se consideran aparte del conjunto
del tramo. Donde la Inspeccién no considere conveniente podra reducir los sub-tramos hasta una
longiutd de 100 m, sosteniendo las mismas exigencias.
Cuando se emplee rugosimetros de una rueda (BPR) se tomara como valor del subtramo el valor
medio correspondiente a ambas huellas.
) Nivel de caridad: El valor medio del tramo Rm, debera ser menor o igual a 1500 mm/km.
Rm < 1500 mm/km.
Estas determinaciones se efectuaran por carril o trocha, en el sentido que fije la Inspeccion.
En los tramos donde no se cumpla con la exigencia, se aplicara el siguiente descuento
(D) sobre la superficie del tramo “A” a computar.
DI = Rm — 1500 mm/km x A
1500
Cuando Rm exceda de 2000 mm/km, correspondera el rechazo del tramo.
Il) Uniformidad: Referido a Rm del tramo los valores individuales Rj de cada subtramo, no deberan
exceder de:
Rl 1.25 Rm
Aceptandose solo un subtramo cada 10 (o fraccidén) que no cumpla esa condiciéon. Cuando ello no se
presente correspondera un descuento DII:
DIl = (Nro. Sub-tramos defectuosos — 0,1) x 0,3 x A
Nro. Total Sub-tramos

Si el N° de sub-tramos defectuosos excede el 30% se rechaza el tramo. Cuando algun subtramo
registre una Rj mayor a 1.40 Rm, el tramo sera rechazada.

Los descuentos DI y DIl son acumulativos; pudiendo el Contratista adoptar los recaudos
necesarios para subsanar las deficiencias, que han generado los descuentos y/o el eventual
rechazo.

COFEFICIENTE DE FRICCION ()

Cuando se trate de capas de rodamiento la superficie del pavimento debera reunir las condiciones
antideslizantes que permitan alcanzar los valores minimos del coeficiente de friccion () medidos con
el equipo Mumeter. Los valores indicados corresponden a superficie mojada segun la metodologia
empleada por las Normas que establece la Direccion Nacional de Vialidad. El coeficiente de friccion
transversal sera en todos los puntos mayor o igual a 0,45. Este valor debera mantenerse como
minimo hasta la recepcion definitiva de la obra. En caso de no cumplirse esta exigencia se rechazara
el tramo y el Contratista debera presentar las soluciones para alcanzar el valor indicado, las que
seran a su exclusivo costo.



Anexo IV
Pliego de Especificaciones Técnicas Complementarias cordon-cuneta ,
entubado y bocas de tormentas

CAPITULOIL. CONCEPTOS GENERALES

OBJETO DE LA LICITACION.

El presente llamado a Licitacion tiene por objeto la ejecucion de “CORDON CUNETA Y
BADENES Y ENTUBADO PARA LAS CALLES DEL LOTEO “ALTOS DE LA VILLA”.

Con la presente obra se pretende ejecutar los Cordones Cuneta, Badenes y entubado como
forma de lograr el encajonamiento del ripio, asi mismo lograr conducir el agua de lluvias hacia los
desagues naturales, evitando el estancamiento de las mismas o que su corriente deteriore las
calles.

Se prevé lograra sistematizar los desaglies superficiales de agua de lluvia, a través de cordones
cunetas de H°A® en un ancho rebatible de 90 cm de ancho y 15 cm de espesor, con badenes de
HCA° de 25 cm. segun detalles de planos de espesor.

CONSIDERACIONES
A). Trabajos a realizar por la Contratista :

Descriptos en los articulos del Pliego de Especificaciones complementarias que conforma el
Presente Legajo Licitatorio.

B). Coémputo y Presupuesto de Obra

El Computo y Presupuesto de Obra se realizar de acuerdo a los items:

item N° 1 Cordén Cuneta de H°A° que se computara en ml. (Incluye mano de obra y provicion de
los materiales necesarios, ademas remocion de alcantarillas existentes, con la reparacién de
losas de accesos en viviendas que posean estos accesos y desagues pluviales).

item N° 2 Badenes de H°A°, alas de badenes de H°A° que se computara en m2.
Las especificaciones y los planos del Proyecto que acompafan el presente legajo licitatorio, son
indicativos y al solo efecto de evaluar las ofertas.

item N° 3 entubado de hormigén. Se computara por ml. En dicho se item se contabiliza solo los
materiales. Debido a que la colocacién de los tubos corre por cuenta del municipio.

Las especificaciones y los planos del Proyecto que acompafan el presente legajo licitatorio, son
indicativos y al solo efecto de evaluar las ofertas.

En el anexo | se detalla las calles afectadas por la ejecucién de corddn cuneta.
En el anexo Il se encuentran los planos con cotas, calles afectadas y detalles de armado.

CAPITULOIl. ESPECIFICACIONES TECNICAS

TAREAS PREVIAS, MOVILIZACION DE MATERIALES Y EQUIPOS- OBRADOR-REPLANTEO
DE LA OBRA

La Contratista suministrara todos los medios para transportar sus equipos, repuestos, y
materiales, al lugar de la construccién.

Tomara las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucion del distinto item de la Obra dentro
de los plazos previstos, incluso la instalacion del obrador y oficinas que considere necesarias
para sus operaciones.



El contratista debera mantener, desmontar y retirar el obrador al finalizar la obra, y todas sus
partes, elementos e instalaciones que los constituyan.

Tendra a su cargo el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos necesarios para la
instalaciéon del obrador y debera cumplir en todo momento con las Ordenanzas municipales
vigentes, durante la ejecucién de la obra y hasta la recepcion definitiva de la misma. El contratista
sera el unico responsable por los dafios y perjuicios que pudieren ocasionarse como
consecuencia de la ocupacion temporaria de la propiedad debido a la falta de cumplimientos de
las ordenanzas municipales y reglamentos policiales. También cuidara la limpieza de dichos
terrenos de manera de asegurar que no se obstaculice el desarrollo de los trabajos, tomara las
medidas necesarias para vigilancia, normas de higiene y seguridad del trabajo.

Los gastos que demanden la instalacion, consumo de energia eléctrica, y cualquier otro servicio
necesario para la correcta instalacién del obrador, seran por cuenta del contratista.

El equipo usado para realizar los trabajos debera ser previamente aprobado por la Inspeccion, la
cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables, como asi
también los materiales a usarse en la obra.

Los planos de replanteo deberan ser confeccionados por la Contratista, y deberan ser presentado
a la Administracion para su aprobacion, quedando bajo su responsabilidad la exactitud de las
operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omisién que pudiera tener la
documentacion.

Lo consignado en estos no exime a la Contratista de la obligacion de la verificacion directa en el
terreno.

El replanteo en el terreno se ejecutara conforme a los planos aprobados, materializandose con
alambres o cordones de cafiamo los ejes de replanteo principales de la construccion, debiendo
emplearse instrumental de precisién para la nivelacion.

Previo a la iniciacion de las obras la Contratista debera solicitar a la Administracion la aprobacion
de los trabajos de replanteo.

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializacion del
replanteo sera por cuenta de la Contratista quien no podra alegar como excusa la circunstancia
que la Administracion haya estado presente durante la ejecucién de estos trabajos.

Los niveles determinados en los planos son aproximados, por lo que se le solicitara a la
Administracion la rectificacion o ratificacion, durante la construccion, mediante Nota de Pedido.
Los niveles estaran referidos a una cota cero que la Administracion fijara, se materializara
mediante mojones cuya permanencia e inmovilidad preservara.

La Contratista verificara el perimetro y angulos del terreno y notificara a la Administracion
cualquier diferencia de los mismos.

items constitutivos de la obra:

ITEM 1- CORDON CUNETA DE HORMIGON ARMADO

Incluye:

REMOCION DE ALCANTARILLAS Y ACCESOS EXISTENTES.
Método Operativo

El Contratista debera realizar la demolicion y retiro de todas las obras existentes y elementos
cuyas caracteristicas u ubicacién deben removerse a los efectos de que las obras adquieran la
forma y dimensiones especificadas y necesarias para la ejecucion del proyecto.

Al efectuar las demoliciones y retiros, el Contratista observara las precauciones necesarias con
el objeto de evitar todo dafd o deterioro innecesarios en los materiales recuperables
provenientes de tales operaciones o a las estructuras aledafas, procediendo de acuerdo con las
ordenes que imparta la inspeccion.

Dichos materiales quedan en propiedad de la Municipalidad, debiendo el Contratista trasladarlos
y depositarlos fuera de los limites de la obra, en un todo de acuerdo con lo que disponga la
Inspeccion.



Las especificaciones técnicas que regulan este item, se describen en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales.

Medicion y forma de pago: Globalmente y estan incluidas en el item “Cordén Cuneta de
Hormigén Armado”.

En el precio se establecera por una compensacién total por la demolicién y extraccién de
materiales, seleccion, carga y descarga de los mismos, transporte hasta el lugar indicado,
provisién de equipos y mano de obra, sefalizacién y medidas de seguridad y por toda otra tarea
0 insumo necesario para completar los trabajos en la forma especificada.

Descripcion cordén cuneta serrano

El proyecto prevé la construccién de cordones-cunetas de hormigdbn armado serrano previa
regularizacion de la zona de calzada, preparacién de la subbase y base de asiento de los
mismos. El Corddn cuneta respondera a las caracteristicas, medidas y ubicaciones que indican
los planos, y a las 6rdenes que imparta la Inspeccién respecto a la ubicacién y en un todo de
acuerdo a lo que establecen las presentes especificaciones.

Movimiento de suelo- Subbase y Base

Se entendera como Regularizacion de zona de calzada a la preparacion de la base sobre la cual
se construiran luego las losas del cordon. Incluyen estos trabajos el retiro del suelo vegetal,
escarificado, desmenuzamiento, movimiento y transporte de suelo dentro de la zona de trabajos,
compactacion especial, relleno, provisién de suelo necesario, provision y mantenimiento de
equipos y mano de obra necesaria para obtener el perfil exacto marcado en el proyecto.

Como medida previa a todo trabajo, sera necesario determinar si la calidad del suelo permite
realizar una compactacién de acuerdo a las exigencias impartidas por la inspeccion. A partir de
una inspeccion ocular y corroborado con un ensayo de laboratorio se constatara si el suelo es
apto o no para llegar a satisfacer las exigencias de compactacién designadas.

Si el suelo existente no se considera apto, debera removerse y reemplazarse por otro que cumpla
con las exigencias de compactacion. Para ello habra que aflojar el terreno hasta la profundidad
adecuada, retirarlo y colocar el que se obtenga del préstamo elegido a tal fin.

El suelo del préstamo sera provisto por la Contratista a su exclusivo cargo, incluso la excavacion,
carga y transporte.

Determinada la aptitud del suelo, debera escarificarse hasta una profundidad minima de 40 cm vy
luego proceder al desmenuzado hasta llegar a obtener un suelo libre de terrones y que a juicio de
la inspeccion no impida realizar posteriormente un buen trabajo de compactacion.

Deberan realizarse todas las operaciones necesarias para la compactacién del suelo hasta
obtener la densidad correspondiente al Proctor Standard de acerado establecido por la
administracion, incluyendo equipo, su conservacién, mano de obra y agua regada.

En caso que sea imposible lograr el resultado de los ensayos exigidos se realizara un
mejoramiento del suelo con el agregado de cal. Los trabajos comprenderan las operaciones de;
escarificado, pulverizacién, adicion de cal, mezclado, riego y compactacion del material a la
densidad requerida.

-Cal: Sera hidratada en polvo, de origen comercial provista en bolsas. Su calidad sera valorada
mediante el ensayo de Cal Util Vial, segun la Norma (CUV Seccién K-4) de la Direccién Nacional
de Vialidad DNV. Asi mismo debera cumplir las normas IRAM 1626 y 1508.

-Agua: Debera responder a las siguientes caracteristicas: podra utilizarse el agua proveniente de
la red de distribucion de agua potable. En el caso que la contratista la proveyera de otra fuente
debera: su pH estara comprendido entre 5,5 y 8; el residuo sdlido a 100 — 110 °C no sera mayor
a 5g por litro; no contendra materias nocivas, como ser: azucares, sustancias hudmicas y
cualquier otra reconocida como tal; el contenido de sulfatos expresados como anhidrido sulfarico,
sera como maximo de 1g por litro. Las presentes determinaciones se haran como indica la Norma
de Ensayo VN-E-35-89 “Residuo sélido y pH del agua para hormigones y suelo cemento”.



-Suelo: El suelo para este trabajo correspondera al existente en la cota correspondiente al
Proyecto y debera ser aprobado por la Inspeccion. Debera estar libre de vegetacion y cualquier
otro material objetable. En caso que existan zonas de suelo de mala calidad que haga imposible
su compactacion, el mismo debera ser extraido y reemplazado por suelo aprobado por la
Inspeccion; dichas zonas seran indicadas por la Inspeccion.

Mezcla: El contenido de cal a incorporar al suelo sera del 2% (dos por ciento) de cal util vial
(CUV) referido al peso del suelo seco.

Construccion

Antes de comenzar cualquier tratamiento con cal, la capa a ser tratada debera ser conformada
para alcanzar una vez terminada, las cotas establecidas en los planos establecidos en el
Proyecto. Luego el suelo sera escarificado en la profundidad de 15cm y anchos demarcados por
los planos, y se eliminaran todos los materiales perjudiciales como terrones, raices, tepes, etc.

La aplicacion de cal en el suelo sera realizada mediante la aplicacion de cal en polvo o en
lechada. En ambos casos el Contratista tomara todos los recaudos necesarios para evitar
pérdidas de cal por accién del viento y asegurar una distribucién uniforme de la cal. Luego de
mezclada y conformada la capa, se procedera a su estacionamiento por un periodo de 24 a 72
horas. Transcurrido este tiempo se roturara el suelo de modo de obtener que el material cumpla
con la siguiente exigencia de granulometria por via seca.

Tamiz 2”7 (50.8 mm) 100%.

Tamiz 1”7 (25.4 mm) 50%.

Sera responsabilidad del Contratista regular la secuencia de su trabajo y aplicar la cantidad de cal
necesaria para alcanzar las exigencias indicadas en esta especificacion.

Compactacion: Posteriormente se procedera a la compactacion de la mezcla de suelo cal, la que
se realizara hasta obtener como minimo el 100% (cien por cien) de la densidad maxima obtenida
con el ensayo descrito en la Norma VN-E-19-66 “Compactaciéon de mezclas de Suelo Cal y Suelo
Cemento”.

El ensayo debera realizarse sobre muestras extraidas del camino con la adiciéon de cal y antes de
su compactacion.

El control del grado de compactacion se hara sobre 3 (tres) probetas extraidas por cada cuadra
de trabajo realizado. La compactacién se efectuara con medios mecanicos tipo rodillo con patas
de cabra vibrador o olaca vibradora manual. El nimero de pasadas lo determinara el Contratista
de manera que garantice el grado de compactacion establecido. Asi mismo controlara el grado de
humedad. Si bien este proceso lo definira el Contratista y sera aprobado por la Inspeccién, en
ningun caso la responsabilidad en conseguir los resultados previstos dejaran de ser del
Contratista.

Previa a la colocacion del hormigdn y después de aprobada la subrasante, se colocara sobre ésta
una capa de 3 (tres) cm de arena gruesa perfectamente humedecida. El espesor debera ser
uniforme en todo el ancho a hormigonar debiendo el Contratista adoptar un sistema de trabajo a
los efectos de evitar diferencias de espesor en la capa de hormigdn. Para la arena se requeriran
las mismas especificaciones que las solicitadas para la elaboracién de hormigones.

Hormigén:

Composicion del hormigon: Los cordones cunetas a ejecutar deberan ser realizados en hormigén
armado de cemento Portland, Clase "H 21" segun CIRSOC 201.

Aceros:

Se debera emplear segun lo establecido en los planos correspondientes. Se usara para la
armadura repartida, acero especial, y para la confeccién de pasadores, acero dulce.

El acero especial debera ser de superficie conformada y con tensién caracteristica de rotura no
inferior a 4.400 kg/cm2.



La malla metélica a colocar sera de acero de alto limite de fluencia, torsionado, con barras
soldadas en todos los puntos de contacto y cuyas caracteristicas se indican en los planos
correspondientes.

5.1. Materiales para juntas:

El relleno para juntas debera estar constituido por los siguientes tipos de materiales:

A) Para la parte inferior de las juntas de dilatacion:

Se debera usar relleno pre moldeado de madera compresible, ésta debera ser de madera blanda,
facilmente compresible, de peso especifico aparente comprendido entre 320 y 500 kg/m3, con la
menor cantidad posible de savia, suficientemente aireada, y luego sometida a un tratamiento
especial de proteccién con aceite de creosota.

B) Parte superior de las juntas de dilatacién y para las juntas de contraccion:

Se debera usar material de relleno, constituido por material plastico en caliente para relleno de
juntas; este material asfaltico debera ser homogéneo y libre de agua; no debera hacer espuma al
calentarlo a 170° C y debera satisfacer las exigencias de la Normas correspondientes y la
aprobacién de la Inspeccion.

5.2. Moldes laterales:
METODO CONSTRUCTIVO

Se deberan utilizar moldes metalicos. La inspeccion debera controlar y aprobar la correcta
colocacion y nivelacion de los encofrados para luego proceder al colado del hormigén. El
hormigonado se realizara de manera continua y utilizando vibrador para la correcta distribucion
del hormigén en los moldes.

Se realizara un curado de las superficies expuestas con membrana de curado de base solvente y
se humedeceran las paredes de los encofrados para el correcto frague.

Los moldes laterales deberan ser metalicos, rectos, de altura igual al espesor de la losa en el
borde interior y exteriorl a la suma del espesor de la losa mas la altura del cordéon en el borde
exterior; éste ultimo molde debera tener adosado una chapa conformada de manera de lograr la
cara interna del cordon.

El procedimiento de union entre las distintas secciones debe impedir todo movimiento de un
tramo con respecto al otro.

Tendran las dimensiones necesarias para soportar, sin deformaciones o asentamientos, las
presiones originadas por el hormigén al colocarlo, y al impacto y las vibraciones causadas
durante su terminacion.

En las curvas se deberan emplear moldes preparados para ajustarse a ellas. En la Obra debe
contarse con moldes suficiente para dejarlos en su sitio por Io menos 12 horas después de la
colocacion del hormigon, o mas tiempo si la Inspecciodn lo juzga necesario.

El hormigdn debera compactarse con la utilizacién de vibrador de inmersion.

El Contratista debera contar con todas las herramientas menores que le permita terminar el
trabajo.

En caso de que se autorice la ejecucién de los trabajos nocturnos deberd instalar un servicio
adecuado de iluminacion.

Construccion del corddn:

Preparacion de la superficie de apoyo:

Debe prepararse la subrasarte hasta el nivel indicado en los planos; la base. No se aceptara una
diferencia de cota superior a 0,5 cm en mas o en menos con relacion a la cota fijada en los
planos.

Colocacion de los moldes:

Los moldes se deberan colocar firmemente y de conformidad con las alineaciones y pendientes
indicados en los planos y/o a lo que al respecto imparta la Inspeccion; se los debera unir
rigidamente para mantenerlos en correcta posicion, empleando no menos de una estaca o clavo
por metro. Deberan limpiarse completamente y aceitarse cada vez que se empleen.



Colocacién de la armadura:

La armadura repartida se ubicara como indican los planos respectivos. Las barras deberan
presentar las superficies limpias y libres de sustancias que disminuyan su adherencia. El
empalme de las barras se realizara con una longitud minima de 30 veces el diametro de las
mismas y se debera evitar su deformacion.

Colocacién del hormigén:

El hormigdn se debera colocar en dos capas colocando la armadura sobre la primera. Este
trabajo se debera efectuar a entera satisfaccién de la Inspeccién, procediéndose con la rapidez
necesaria para evitar la formacion de un plano de separacion entre las dos capas de hormigén.
No se permitira utilizar mezcla que tenga mas de 45 minutos de preparada, o que presente
indicios de fraglie. No se debera preparar ni colocar hormigdn cuando la temperatura ambiente a
la sombra sea de 5° C en descenso.

El lapso que media entre la colocacion de ambas capas de hormigdn no excedera de media hora.
El colado del hormigdn se debera realizar de tal manera que requiera el minimo posible de
manipuleo debera ser llevado contra los moldes mediante el uso de palas, para que entre en
intimo contacto con su superficie interna.

El hormigbn se debera compactar con vibradores mecanicos insertados en la mezcla y
accionados a lo largo de la totalidad de los moldes. Una vez que el hormigdén haya sido
compactado no se permitira que los obreros pisen el mismo.

La colocacién del hormigén se debera realizar en forma continuada.

No se permitirA que la Contratista opte por el empleo de maquinas con moldes
deslizantes.

Juntas transversales de dilatacion:

Las juntas de dilatacion se deberan construir a las distancias o en los lugares establecidos en los
planos. Deberan ser del tipo y las dimensiones que en aquellos se fijen y en las presentes
especificaciones. Se deberan efectuar perpendicularmente al eje y a la superficie de la calzada.

El sistema de pasadores a utilizar sera el indicado en el plano de cordon-cuneta correspondiente.

Los pasadores deberan ser colocados y se verificara su horizontalidad y su perpendicularidad a la
junta. En caso de no cumplirse esas precauciones la junta sera rechazada por la Inspeccion.

El relleno pre moldeado de madera compresible, se debera colocar en su lugar antes de colocar
el hormigdn. Tendra los agujeros necesarios para los pasadores; para mantenerlos en su posicién
correcta se debera afirmar con pequefias estacas metalicas en la sobrasarte.

Juntas transversales de contraccion:

Se deberan ubicar en los lugares que indican los planos de distribucion de juntas o que fije la
Inspeccion, con una separacién maxima de:

Hasta 6,0 m para hormigén armado con piedra partida.

Hasta 4,5 m para hormigén armado con canto rodado.

El sistema de pasadores a utilizar, debera ser el indicado en los planos; una vez colocados se
controlara su paralelismo a la cara superior de la losa y su perpendicularidad a la junta.

La mitad de la longitud de cada pasador debera ser engrasada y se verificara que el extremo de
esa mitad no presente rebarbas u otra imperfeccion que limite su movimiento, debiendo quitarse
las mismas con piedra esmeril si fuera necesario.

En caso de no cumplir esas precauciones, la junta podra ser rechazada por la Inspeccién.



Consolidacién y terminado:

Tan pronto como se haya completado el enrasado de los moldes con hormigén, se lo compactara
mediante vibrador de inmersion y alisara longitudinalmente, conformando la superficie mediante
el fratacho de mango largo. En cuanto la superficie del hormigdn pierda el exceso de humedad,
se terminara de alisarlo mediante el paso de una correa efectuando movimientos de vaivén
paralelos al eje longitudinal del cordén y para finalizar se le hara avanzar continuamente sobre la
superficie.

Curado del hormigén:

Después de completarse el trabajo de terminacién y tan pronto lo permita el asiento de la
superficie, se procedera a realizar el curado mediante los métodos tradicionales de humectacion y
proteccién, o con el método de pelicula impermeable. Este método consiste en el riego de un
producto liquido, el que se efectuara inmediatamente después de desaparecida el agua libre de la
superficie de la calzada recién terminada. Debera quedar una pelicula impermeable, fina y
uniforme adherida al hormigon, la que debera ser opaca y pigmentada de blanco. La aplicaciéon se
realizara por medio de un pulverizador mecanico en la cantidad por metro cuadrado que sea
necesario para asegurar la eficacia del curado, el que debera ser aprobado por la Inspeccion.

ITEM 2 - BADENES Y ALAS DE HORMIGON ARMADO

Descripcion badenes y alas de H°A°

Consiste en la ejecucidon de estructuras de hormigdbn con armadura de hierro con las
dimensiones y detalles, en los sitios indicados en el proyecto o indicados por la Inspeccion.

Previo a los trabajos de colocacion de moldes y vertido del hormigon y de las armaduras, se
procedera en forma similar a lo realizado en el item 2 “ Cordén Cuneta de Hormigén “ en lo que
refiere a las tareas Regularizacion de zona de calzada para la preparacion de la base sobre la
cual se construiran luego las losas para badenes y aletas.

Requerimientos

Se requeriran las mismas especificaciones en cuanto a todo movimiento de suelo a fin de lograr
una subbase y base con la compactacion necesaria para garantizar un el valor soporte requerido.
De la misma manera que en el item 2, la Inspeccion evaluara a partir de los resultados de
ensayos la necesidad de incorporar cal al suelo, en los % que resulten. Una vez lograda la
subrasante, se debera colocar una cama de 3 cm de arena silicea humeda a fin de nivelar
cualquier irregularidad que pueda haberse producido en el preparado de esta subbase.

Para los materiales, equipos y métodos constructivos se seguiran los lineamientos de todos los
puntos correspondientes al item anterior.

La malla metdlica a colocar sera de acero de alto limite de fluencia, torsionado, con barras
soldadas en todos los puntos de contacto.

El Contratista sometera a aprobacion de la Inspeccién el plano de replanteo de juntas de los
badenes.

El hormigdn se colocara en dos capas, entre las que se intercalara la malla metdlica. La primera
capa debera ser nivelada previamente a la colocacién de la armadura.

La consolidacién del hormigon se efectuara mediante vibradores de inmersion o por medios
manuales apropiados.

La estructura hormigonada sera curada por un plazo minimo de siete (7) dias, manteniendo
hameda su superficie, y debiendo aprobar la Inspeccion el procedimiento de curado a utilizar. El
desencofrado podra comenzarse pasadas las 48 horas de efectuado el hormigonado, pudiendo
adelantarse el plazo anterior en caso de utilizarse acelerarte de fragie, cuyo uso debera ser
aprobado por la Inspeccion, siendo su costo por cuenta de la Contratista, no recibiendo pago
alguno.



El retiro de los moldes se efectuara con el maximo de cuidado evitando danar la estructura con
golpes y vibraciones. El Contratista debera colocar vallas, sefiales u otro tipo de proteccion para
evitar el transito o los perjuicios que pudieran producirse sobre las estructuras en el periodo
previo a la habilitacion. El Contratista debera encargarse de la remocién y posterior
reconstruccion de desaglie de aguas servidas o pluviales y su posterior relleno, sin recibir pago
directo alguno por dichas tareas. Sera responsabilidad del Contratista la limpieza de la estructura
y el tomado de las juntas de la misma con material asfaltico.

Sera responsabilidad del Contratista la programacion de obra que permita realizar los cordones
cunetas y badenes con la anterioridad suficiente para que no interfiera con la ejecucién del item.

ITEM 3 — ENTUBADOS DE HORMIGON Y BOCAS DE TORMENTA

Se incluye la provicion de tubos de hormigdn premooldeados de diametro. La excavacion a cielo
abierto lo realiza el municipio. Las tareas que comprenden este item son la provision de tubos de
hormigdn premoldeado de diametro interno igual a 600mm, los mismo deberan responder a las
normas IRAM 11503. Los tubos seran de hormigdn pre comprimidos, con armadura interna con
cabezales que permitan el encastre entre ellos y de espesor superior a los 4cm para que permita
soportar las tensiones a los que se los expone. Ademas se debe proveer arena para el lecho de
espesor igual a 5cm.

Antes de transportar los cafios y piezas al lugar de su colocacion, se examinaran prolijamente
separandose aquellos que presenten rajaduras o fallas, puesto que no seran colocados. Luego se
ubicaran al costado y a lo largo de las zanjas y se excavaran los nichos de remache en
correspondencia con cada junta. Antes de bajarlos a las zanjas, los cafos y piezas se limpiaran
esmeradamente, sacandoles el moho, tierra, pintura, grasa, etc., adheridos en su interior,
dedicandose especial atencion a la limpieza de los enchufes y/o espigas. Luego se asentaran
firmemente sobre el fondo de la excavacién, cuidando de que apoyen en toda la longitud del fuste
y se ejecutaran las juntas. Las caferias de espiga y enchufe, se colocaran con el enchufe en
direccién opuesta a la pendiente descendente de la caferia. Cuando por cualquier causa se
interrumpa la colocacion de cafierias, la extremidad del ultimo cafo colocado debera ser obturada
para evitar la introduccion de cuerpos extrafos. Las cafierias una vez instaladas deberan estar
alineadas sobre una recta, salvo en los puntos expresamente previstos en el proyecto o en los
que indique la Inspeccién. La pendiente prevista en el proyecto debera ser rigurosamente
uniforme dentro de cada tramo.

También se debe construir bocas de Tormentas. La ejecucion de las bocas de tormenta deben
ser mamposteria de bloque de cemento con revoque interno, con rejas (Cantidad 12). Medidas de
las bocas de tormenta 1,20x1,20x1,20 con losa superior de hormigon armado de 15cm de
espesor. Las bocas de tormentas de mamposteria de bloque de cemento con revoque interno,
con rejas (Cantidad 12). Medidas de las bocas de tormenta 1,00x0,80x0,80 con losa superior de
hormigén armado de 15cm de espesor. En todos los casos los paramentos internos deberan
quedar lisos, sin huecos, protuberancias o fallas. Las deficiencias que se notaren deberan ser
subsanadas por el Contratista a satisfaccion de la Inspeccion. Los trabajos a realizar en el rubro
incluyen: La rotura y refeccién de afirmados y veredas — si fuese del caso - conforme al proyecto
e instrucciones de la Inspeccion. Las tareas necesarias para la excavacion, conformacién y
perfilado del fondo y taludes, descriptos en articulo correspondiente. Cortes de cafierias
existentes segun las instrucciones que imparta la Inspeccién y ejecucién de tapones, segun las
previsiones del proyecto. Si correspondiere, confeccion del doblado de hierros, preparacion y
colocacion de las armaduras, ejecucién de moldes y encofrados y retiro de los mismos, vertido
del hormigén en los moldes, ejecucion de juntas de construccion y proteccion de las estructuras
hormigonadas, ejecucién de drenes y bombeo si fuera del caso, la provision y colocacién de
marcos y tapas de acceso, incluyendo anclajes, ejecucion de enlucidos, cuando asi lo dispusiera
la Inspeccion, realizacion de ensayos, relleno de zonas o sectores que indique la Inspeccion,
transporte del material sobrante y medidas de Higiene y Seguridad.



CAPITULO ll. MEDICIONES Y FORMA DE PAGO

MEDICION Y FORMA DE PAGO DE LO CORDONES CUNETA

Los cordones cunetas seran medidos en ml (metro lineal) Su cémputo se tomara sobre las
dimensiones establecidas en el proyecto o las indicadas por la Inspeccion.

Se pagaran al precio unitario establecido en el Contrato.

El precio serd compensacion total por la provisidn, transporte, carga y descarga, acopio,
preparacion y colocacion de todos los materiales que integran el hormigéon armado, y su
armadura establecida en los pliegos, acero torsionado, acero dulce, malla soldada, corte,
manipuleo, doblado y colocacién en el lugar y posicién establecida, e incluye también el costo de
juntas de dilatacion; los encofrados necesarios; aberturas para desagles; compactaciéon y curado
del hormigédn; la reparacion de las veredas adyacentes al nuevo corddn que deberan ejecutarse
con los materiales similares a las originales; y todo otro trabajo, equipo, implementos y demas
accesorios que sean necesarios para completar su construccion de acuerdo con las
especificaciones y dimensiones de los planos y que no tengan pago en otro item del contrato.

La conservacion de los cordones-cunetas hasta la recepcion definitiva esta incluida también en
este precio.

MEDICION Y FORMA DE PAGO DE LOS BADENES Y ALAS

Los badenes y alas seran medidos en m2 (metro cuadrado) Su computo se tomara sobre las
dimensiones establecidas en el proyecto o las indicadas por la Inspeccion.

Se pagaran al precio unitario establecido en el Contrato.

El pago sera al precio unitario establecido en el contrato.

El precio sera compensacion total por: limpieza y preparacion de la base de asiento; remocion y
reconstruccion de estructuras; provisién, colocacién y compactacion del hormigoén; provisiéon y
colocacion de las armaduras (mallas y pasadores); curado del hormigén; elaboracion del plano de
replanteo de juntas; colado de juntas; colocacion y retiro de sefales, vallas y obstaculos a la
circulacion y toda otra tarea necesaria para la correcta terminacion de los trabajos en un todo de
acuerdo a lo indicado en los planos u ordenado por la Inspeccion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO DE ENTUBADO Y BOCAS DE TORMENTA

El entubado de hormigdn de diametro 600 sera medidos por metro lineal de tubos. Mientras que
las camaras de tormentas se mediran por unidad. Su computo se tomara sobre las dimensiones
establecidas en el proyecto o las indicadas por la Inspeccion.

Se pagaran al precio unitario establecido en el Contrato.

El pago sera al precio unitario establecido en el contrato de ml lineal de entubado.

El precio sera compensacion total por unidad de camara ejecutada y terminada a entera
satisfacciéon de la inspeccion. Las tareas de este item se daran por finalizadas una vez colocada,
para cada camara, sus correspondientes tapas. remocién y reconstruccion de estructuras.



PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES CORDON

ANEXO |V Pliego de Especificaciones Técnicas Generales

1. MATERIALES A UTILIZAR

CAPITULO 1 PROVISION DE MATERIALES, TOMA DE MUESTRAS Y ENSAYOS

Los materiales a utilizar en las obras seran provistos por la Contratista.

Salvo indicacion contraria, el procedimiento para la toma de muestras, cantidad, envase, envio, etc., se
ajustara a lo establecido por la Inspeccién o en su defecto lo que disponen en el orden que se indica en las
normas IRAM o ASTM.

Se realizaran ensayos de aprobacién y ensayos de vigilancia. Estos tendran por objeto verificar la
constancia de las caracteristicas determinadas en los ensayos de aprobacion. La oportunidad y el lugar en
que deben realizarse cada uno de ellos seran los que establezca la Inspecciéon o lo que al respecto
dispongan las normas citadas. Salvo indicacién especial en otro sentido, todos los ensayos se realizaran en
la forma indicada en los métodos de ensayo IRAM o ASTM, en ese orden.

Los materiales seran aceptados o rechazados sobre la base de los resultados de dichos ensayos.

Los materiales representados por las muestras no seran empleados hasta conocer los resultados de los
ensayos y comprobar que aquellos cumplan lo establecido en las respectivas especificaciones.

La Inspeccién tendra amplias facilidades y libre acceso a cualquier lugar de la obra o lugar de trabajo
relacionado con ella, para verificar la calidad de los materiales, las pesadas, temperaturas, proporciones de
las mezclas, métodos de ejecucion y cualquier otra tarea que aquella estime conveniente para la realizacion
de su cometido.

Los equipos y elementos para la toma de muestras, y para los ensayos que mas adelante se especificaran,
seran provistos por el Contratista.

CAPITULO 2 APLICACION DE LAS ESPECIFICACIONES Y MATERIALES RECHAZADOS

Las especificaciones correspondientes a cualquiera de los materiales que figuren en los Capitulo
subsiguientes, seran de aplicacion en todos los casos en que dichos materiales sean utilizados en cualquier
parte de las obras objeto de esta licitacion.

Se sobreentiende que los materiales a utilizar en las distintas partes de la obra, deberan encontrarse en
perfectas condiciones de conservacion libres de deterioro, defectos, fallas, etc.

Los materiales que no conformen los requisitos de estas especificaciones seran considerados defectuosos
y por consiguiente rechazados. Todo material rechazado sera retirado de la obra, y a su cargo, por la
Contratista, dentro de un plazo no mayor de cinco (5) dias. Si la Contratista no diera cumplimiento a esta
orden, la Inspeccién procedera a su retiro, previa notificacion, del lugar del depdsito, quedando a cargo de
la Contratista los gastos originados por este concepto.

Todo material no incluido en la presente especificacion y que deba ser utilizado o incorporado a la obra,
sera de primera calidad y debera ser aprobado previamente por la Inspeccion.

CAPITULO 3 MATERIALES

Los materiales a utilizarse en la preparacion de los diversos tipos de hormigon reuniran las caracteristicas
siguientes:

1. CEMENTO PORTLAND NORMAL

A) Definicién

El cemento que se emplee en las obras serd “cemento Pértland artificial normal” de marca aprobada y
responderd estrictamente a las condiciones estipuladas en el Pliego de Condiciones para la aprobacion,
provisiéon y recepcion del cemento Poértland artificial destinado a obras publicas nacionales, aprobado por
decreto del Poder Ejecutivo Nacional de fecha Abril 27 de 1931, con las modificaciones introducidas en
virtud de los Decretos N° 49932 (8 de Octubre de 1934), N° 38647 (8 de Diciembre de 1947), N°
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15920 (8 de Julio de 1949) y N° 16999 (22 de julio de 1947).

B) Utilizacién

a) Estacionamiento

Para autorizar el empleo de un cemento, sera indispensable un estacionamiento minimo de un mes en la
fabrica, a cuyo efecto la Contratista debera probar a la Inspeccion tal requisito.

b) Almacenaje

Si fuese necesario almacenar el cemento en la obra, la Contratista debera depositarlo en galpén o recinto
cerrado, bien protegido de la humedad e intemperie.

Las bolsas o barricas se apilaran en capas, sobre un piso de tablas o similar dispuesto a un nivel superior
en 0,20 m como minimo a nivel del suelo, y los lados de las pilas deberan quedar separados 30cm por lo
menos, de las paredes del galpén o recinto cerrado.

Si no hubiera comodidad para almacenar el cemento en los locales cerrados y la importancia de la obra o la
cantidad de cemento a almacenar no justificase, a juicio exclusivo de la Inspeccion, la construccion de un
galpén, la Contratista podra utilizar lonas impermeables para cubrir las pilas acopiadas, debiéndose apoyar
éstas sobre un piso analogo al descrito mas arriba.

El cemento procedente de distintas fabricas o sea de marcas diferentes, se apilara separadamente. El
almacenaje en tal caso debera hacerse en forma de que el acceso sea facil para inspeccionar e identificar
las distintas marcas acopiadas.

2. AGUA PARA MORTEROS Y HORMIGONES

A) Condiciones generales

El agua destinada a la preparacion de los morteros y hormigones respondera a las siguientes

caracteristicas:

a) Su PH, indice de acidez, determinado por el AASHO T25- 35 debera estar comprendido entre 5,5 y 8.

b) El residuo solido a 100° -110° determinado por el método antes citado no sera mayor a 5 gramos por
litro.

c) Estara exenta de materias nocivas para el cemento como ser azucares, sustancias humicas y cualquier
otra reconocida como tal.

d) La cantidad de sulfatos que contengan, expresada en anhidrido sulfurico sera como maximo 1 gramo
por litro.

B) Pruebas Complementarias

Si realizados los analisis precitados, los resultados ofrecieran alguna duda sobre el futuro comportamiento
de los morteros y hormigones preparados con el agua ensayada, la Inspeccion, a su exclusivo juicio, podra
disponer en ultima instancia la realizaciéon de ensayos a la comprension y traccién con series de probetas
de 7 y 28 dias de edad, de mortero, 1:3, preparado con el agua observada y arena normal. Los resultados
obtenidos con tales probetas no seran menores de 99% de los valores determinados con un mortero
idéntico al anterior, pero preparado con el agua comun utilizada en el laboratorio autorizado.

C) Extracciéon de muestras

Cuando la Inspeccion lo estime necesario, podra disponer el analisis del agua a utilizar. A tal fin, la
Contratista con intervencion de la misma, extraera, envasara y remitira por su exclusiva cuenta, por lo
menos dos muestras de un litro en recipientes de vidrios debidamente limpios e identificados.
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3. AGREGADO FINO PARA MORTEROS Y HORMIGONES

A) Definicién

a) Con la denominacién de agregado fino para morteros y hormigones se designa a las arenas naturales y
artificiales.

b) Designase con el nombre de “arenas naturales” al conjunto de particulas provenientes de la
disgregacion de rocas por la accion de los agentes naturales, ya sean de origen pluvial, marino o
aluvial.

c) Se denominan “arenas artificiales”, las originadas por la trituracién de las rocas, canto rodado o gravas,
mediante maquinas especiales.

B) Utilizacién

En la preparacion de hormigones y morteros se dara preferencia a las arenas de silicico. Solo se emplearan
las arenas artificiales cuando el material de que provengan llena las condiciones estipuladas en el capitulo
“agregado grueso para hormigones” en lo concerniente a tenacidad, durabilidad y resistencia autorizada por
la Inspeccioén.

C) Caracteristicas
La granulometria del agregado fino en el momento de utilizarse debera ser tal que, sometido éste al ensayo
de tamizado de acuerdo al método AASHO T27-39, su curva representativa estara comprendida entre las
curvas limites siguientes:

Designacién de | Porcentaje total en peso
Tamiz que pasa

3/8 " 100%

N° 4 90 - 100%

N° 8 75-95%

N° 16 58-85%

N° 30 35-80%

N° 100 9-5%

D) Uniformidad

La graduacion del material proveniente de los yacimientos debera ser uniforme y no sufrir variaciones que
oscilan entre los limites extremos fijados en el parrafo 1 de este titulo.

La Inspeccion, antes de iniciar la ejecucion de las estructuras, fijara el médulo de fineza del agregado fino
de acuerdo con las caracteristicas de las estructuras. Durante la preparacion de los morteros u hormigones
se admitira todo agregado fino que reuna las condiciones de granulometria, tenga un modulo de fineza que
oscile hasta 0,20 mas o menos respecto al médulo de fineza fijado por la Inspeccion.

Todo agregado fino que no llenase las condiciones estipuladas en el parrafo anterior, podra ser utilizado ya
sea corrigiendo su granulometria o bien variando el dosaje de la mezcla de acuerdo con las directivas que
en cada caso fije la Inspeccién.

El moédulo de fineza se determinara sumando los porcentajes en peso retenidos por los tamices de 37, 1
1/2, 3/4,3/8, N° 4, N° 8, N° 16, N° 30, N° 50, y N° 100 y dividiendo dicha suma por cien. Los tamices citados
reuniran las condiciones establecidas en el método AASHO T- 27- 28.

Sin la expresa autorizacion de la Inspeccion no se permitira el mezclado ni el acopio conjunto de agregados
finos provenientes de yacimientos de distinta naturaleza, ni tampoco su uso en las estructuras.

Sustancias nocivas: el agregado de granos limpios, duros, resistentes, durables, sin pelicula adhesiva
alguna y estara exenta de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas o laminadas,
arcillas, alcalis, sales y toda otra sustancia reconocida como perjudicial.
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No se admitira agregado fino que tenga mas del 3% en peso de las materias extrafas indicadas en el
parrafo anterior considerado en conjunto.

Si para reunir estas condiciones se requiere el lavado del agregado, La contratista estara obligada a
hacerlo a su cargo sin derecho a reclamacién alguna de su parte.

Impurezas organicas: el agregado fino sometido al ensayo colorimétrico, segun el método AASHO T-21- 27,
no dara un color mas oscuro que el standard.

Durabilidad: el agregado fino sometido al ensayo de durabilidad con una solucién de sulfato de sodio por el
método AASHO T- 10-194, después de los cinco ciclos del ensayo, no sufrira una pérdida de peso superior
al 10%.

E) Extraccion de muestras

Todos los gastos que demanden la extraccion, embasamiento y remision de las muestras hasta donde se
deban realizar los ensayos seran por cuenta exclusiva de la Contratista.

4. AGREGADO GRUESO PARA HORMIGON

A) Definicién

El agregado grueso estara constituido por roca triturada, gravas naturales, enteras o trituradas, en ambos
casos de naturaleza granitica, arenisca cuarcitica, etc., que respondan a las condiciones establecidas en
esta especificacion.

B) Caracteristicas

La granulometria del agregado grueso en el momento de utilizarse deberd ser tal que sometido al ensayo
de tamizado, de acuerdo con el método AASHO T 27-38, su curva representativa estara comprendida entre
las curvas siguientes:

Porcentaje total en peso que pasa el agregado grueso
Designacion de Tamiz para
Hormigén clase A, B, C Otros Hormigones
2%" 0 100,00
1%" 100 75-90
1" 90-95 85-85
8 40-65 35-60
N° 4 0-3 0

Para hormigones ciclopeos, el agregado del mismo nombre estara constituido por piedras de un peso no
inferior a 40 kg., ni superior a 100kg., que responden también a las caracteristicas especificadas en los
parrafos 11, 12 y 13 del presente titulo.
1- Uniformidad: La graduaciéon del material proveniente de los yacimientos ha de ser uniforme y no
sufrir variaciones que oscilen los limites extremos fijados en el parrafo 1 de este titulo.
2- La Inspeccion antes de iniciar la ejecucidon de las estructuras, fijarda el médulo de fineza del
agregado de acuerdo con las caracteristicas de las estructuras.
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3- Durante la preparacion de los hormigones se admitira todo agregado grueso, que reuniendo, las
condiciones de granulometria tenga un médulo de fineza que oscile en 0,30 en mas o menos
respecto al médulo de fineza fijado por la Inspeccién.

4- Todo agregado grueso que no llenase las condiciones estipuladas en el parrafo anterior, podra ser
utilizado ya sea corrigiendo su granulometria o bien variando el dosaje de la mezcla de acuerdo
con las directivas que en cada caso fije la Inspeccion.

5- El médulo de fineza se determinara sumando los porcentajes en peso retenido por los tamices de 3
.1 Ve, Y4, 3/8, N° 30, N150 y N° 100 y dividiendo dicha suma por cien. Los tamices citados
reuniran las condiciones establecidas en el método AASHO T- 27-38.

6- No se permitira la mezcla durante el acopio de los diversos tipos de agregados gruesos,
enumerados en el parrafo anterior. Como tampoco el uso de patrones alterados de una misma
estructura de agregados de distinta naturaleza u origen.

7- Sustancias nocivas: el agregado grueso estara compuesto por granos limpios, duros, resistentes,
durables, sin pelicula adherida alguna y estara exento de cantidades perjudiciales de polvo,
terrones particulas blandas o laminares, arcillas, alcalis, sales y toda otra sustancia reconocida
como perjudicial.

8- No se admitira agregado grueso que tenga mas del 5% en peso de las materias extrafias indicadas
en el parrafo anterior, considerada en conjunto.

9- Si para reunir estas condiciones se requiere el lavado del agregado, La contratista estara obligada

a hacerlo a su cargo sin derecho a reclamacion alguna de su parte.

Durabilidad: el agregado fino sometido al ensayo de durabilidad con una soluciéon de sulfato de

sodio por el método AASHO T- 104-38, después de los cinco ciclos del ensayo, no sufrira una

pérdida de peso superior al 13%.

Tenacidad: cuando el agregado grueso provenga de rocas trituradas, estas tendran una tenacidad

medida en la maquina Pege mayor de 6¢cm.

12- Compresioén: la carga de rotura a la compresion de la roca que dé origen a la piedra partida sera
como minimo de 600kg/cm2. El ensayo se llevara a cabo sobre probetas cilindricas standard de 2,5
cm. (1”°de Diametro).

-_—
?
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C) Extraccion de muestras

Todos los gastos que demanden la extraccion, embasamiento y remision de muestras hasta donde se
deban realizar los ensayos, seran por cuenta exclusiva de la Contratista.

CAPITULO 4 MATERIALES METALICOS

ENSAYOS PARA LA RECEPCION

A) Condiciones generales

Los hierros y aceros seran perfectamente homogéneos, exentos de sopladuras e impurezas, de fractura
granulada fina y superficies exteriores limpias de defectos.

Las pruebas se haran utilizando una pieza de cada lote 0 menos piezas iguales o similares.

Para las piezas de acero moldeado cuyo numero es reducido (pernos, apoyos, etc.) simultdneamente con
cada pieza se colocaran las probetas adheridas necesarias para ensayos.

Cuando una probeta no resultara satisfactoria, se haran dos o mas con el mismo material y bastara que una
sola de este acuse también defectos en el material, para rechazar la partida correspondiente a esas piezas.

B) Chapas

Se efectuaran los siguientes ensayos:
1° TRACCION:
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2° PLEGADO EN FRIO
3° PUNZONADO

C) Acero perfilado

1° PRUEBAS DE TRACCION Y DOBLADO EN FRIiO: Como para las chapas en los perfilados T, | y U las
muestras se tomaran en el alma de la pieza.
2° DOBLADO EN CALIENTE: Perfiles L, T 'y U.

D) Acero en barra para hormigén armado

1° TRACCION:

Pruebas de traccién y dobladuras en frio como para chapas.

Las probetas tendran el mismo diametro de fabrica, la longitud equivalente a 10 veces su diametro mas 30
(treinta) cm.

E) Aceros especiales.

Los aceros especiales para hormigon armado podran ser utilizados en sustitucion del acero dulce comun,
siempre que haya obtenido el “Certificado de Empleo” otorgado por el Ministerio de Obras y Servicios
Publicos.

F) Acero Moldeado

1° PRUEBAS DE TRACCION.

2° PRUEBA DE CHOQUE.

Probetas de seccion cuadrada de 3cm de lado por 20cm de largo, soportaran sin romperse 20 choques de
una masa de 18kg. que cae de 1,50m de altura distancia entre cuchillas 16cm.

G) Acero moldeado y forjado
Los mismos ensayos que para el acero moldeado.

H) Fundicién de hierro

1° PRUEBAS DE FLEXION

Se tomaran barras cilindricas sin trabajar de 30mm de diametro y 650mm de largo, cargandose sobre dos
cuchillas dispuestas a 600mm de distancia, con un peso concentrado aplicado en el punto medio.

Se medira la flecha, justo antes de la rotura, como asimismo la carga respectiva. La flecha debera acusar
un minimo de 7mm.

En este ensayo el material debera dar coeficiente de rotura no inferior a 28kg /mm2.

Las probetas para el ensayo a la flexion se colocaran simultaneamente con las piezas, pero separadas de
las mismas. En caso de realizarse ensayos a la traccion, las probetas deberan colocarse adheridas a las
piezas.

LIMPIEZA Y PINTURA

Las barras para hormigdn armado, se proveeran absolutamente de capas protectoras de pinturas aceites y

otro material, aceptandose un principio de oxidacion que no importe una reduccién apreciable del area de

su seccién transversal.

Las piezas metalicas que no queden embutidas deberan ser limpiadas eliminando en seco las impresas, lo

mismo que el 6xido y las cascarillas, recibiendo luego una mano de aceite de lino caliente y dos manos de

pintura antiéxido.

a) No se permitirdn aceros con mas de 0,25% de carbono para los renglones 1, 2y 3.

b) Cuando en los planos no exista especificacion sobre el material se considerara que esta de acuerdo
con lo indicado en este cuadro.
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c) Enlo que se refiere al acero para remaches comunes se admitira la utilizaciéon de acero con un limite
de resistencia inferior al indicado en la planilla respectiva siempre que se aumente el nimero de
remaches con relacion a la diferencia que acuse el material ofrecido. No se admitira una resistencia a la
traccion inferior a 3.100 kg/cm2. No se reconoce medicidon ni pago alguno, por el aumento que acusen
las circunstancias mencionadas.

d) El contenido de carbono para la fundicion oscilara entre 3,3 y 3,6 %.

ACERO DULCE EN BARRA - COLOCADO.

El acero dulce en barras debera llenar las exigencias consideradas en la especificacion “Materiales
metalicos” que integra el presente Pliego de Especificaciones Técnicas generales.

A) EMPALME DE BARRAS

Empalme por solape: cuando el diametro de las barras sea menor de 20mm su empalme se prevé por
simple yuxtaposicion. En este caso las zonas de empalme deben tener una longitud de 40 didmetros y las
barras deben ademas terminar con ganchos semicirculares, debiendo quedar estos anclados en zonas
sometidas a esfuerzos de compresion o nudos de traccion. La cantidad de hierro necesario para hacer
efectivos dichos empalmes, no se mide ni se certifican dado que su importe ya ha sido considerado al fijar
los precios unitarios de los items respectivos.

Las indicaciones que se hacen en los planos sobre posiciones y distribuciones de los recubrimientos
requeridos por la longitud y desarrollo de las barras solo tienen por fin mostrar ubicacion mas adecuada de
dichos recubrimientos desde el punto de vista de la estabilidad de la obra no pudiendo alterarse dicha
ubicacion al llevarse al cabo la misma salvo autorizacion expresa de la Inspeccion.

B) EMPALME POR SOLDADURA

En los diversos proyectos de estructuras de hormigdn armado se adopta, con caracter general el siguiente
temperamento para soldar las barras de armadura:

Cuando el diametro de las barras sea de 20mm o superior su empalme se prevé por soldaduras.

Solo se admite la sustitucién de empalme soldados por empalmes a recubrimiento en aquellas obras donde
por razon de ubicacién fuera realmente dificultoso efectuar las soldaduras previstas.

Las indicaciones que se hacen en los planos sobre posicion y distribucion de los empalmes soldado
requerido por la longitud y desarrollo de las barras solo tienen por finalidad demostrar la ubicacion mas
adecuada de dichos empalmes desde el punto de vista de la estabilidad de las obras, no pudiendo alterase
dicha ubicacién al llevarse a cabo la obra, salvo autorizacion expresa de la Inspeccion de las mismas.

C) TIPOS DE SOLDADURAS ADMITIDAS

Seran aceptadas indistintamente las soldaduras eléctricas, acetilénicas, a hidrégeno atémico o cualquier
otra analoga, siempre que respondan favorablemente, a los ensayos que se indican a continuacion:

1. Ensayos relativos a la calidad de material de aporte.

En la ejecucion de las soldaduras con material de aporte solo se permitird el empleo de electrodos o varillas
con revestimiento. El material aportado sera sometido a los siguientes ensayos:

RESISTENCA A LA TRACCION

Seran preparadas seis (6) muestras soldando en V, dos (2) en barras de 20 mm de diametro, estas
muestras seran torneadas sobre una longitud de 2,5 cm. de un lado y otra de la soldadura hasta un
didmetro de 12mm y sobre la soldadura reducira la seccion a 8mm de diametro mediante una curva de
2mm de flecha y 2cm de largo.

El didmetro minimo obtenido sera medido al 1/10mm vy las seis probetas rotas por traccion deberan dar una
resistencia media no inferior a 42kg /mm2 y no dar ninguna resistencia inferior a 40kg/mm2. Los ensayos
se conduciran a razén de un aumento de fatiga de 2kg/mm x minuto.
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PLASTICIDAD Y ALARGAMIENTO

Seran preparadas de la siguiente manera: dos muestras constituidas exclusivamente con materiales de
aporte: en una chapa de (15 x 40 x 500) mm, se cepillara una cavidad de milimetros y se llenara con
material de aporte con un espesor de 11mm. Hecho esto se procedera en idéntica forma sobre la cara
opuesta de la pieza a fin de sustituir integramente el material de base sobre una longitud algo mayor de
60mm.

La probeta sera luego cortada en dos partes segun el corte “A — B” y torneada cada una en 30cm de
longitud con diametro de 10mm en los 6¢cm centrales y de 15mm en los extremos.

Ambas probetas seran ensayadas a la traccion lenta, con el mismo ritmo que para los ensayos de
resistencia a la traccion debiendo comprobarse:

1 El limite de la fluencia no sera inferior a 3.000 Kg./cm2 para cada probeta.

2 El alargamiento de rotura, no sera inferior a 22% medida sobre longitud inicial de 5cm para cada probeta
y la fatiga de rotura debera ser en ambas no menor de 42 Kg./mm2.

DENSIDAD

Se determinara la densidad minima de material de aporte colocado, tomando para ello la densidad de
muestras sacadas de todas las probetas ensayadas que han dado resultado satisfactorio cuidando que
estas muestras correspondan exclusivamente a material aportado y no a zonas de transicion.

Los proveedores de materiales para soldaduras que se venden en plaza y se distinguen por una marca
comercial, podran solicitar previo pago de los derechos que se establezcan la ejecucion de estos ensayos
de cuyos resultados, se los extenderan un certificado que acredite las condiciones de aceptabilidad del
material.

La Administracion podra sin embargo repetir los ensayos cuando lo juzgue conveniente siendo siempre
obligatorio para la Contratista de una obra y aun cuando emplee un material ya ensayado, la preparacion
de las probetas necesarias si la Inspeccion resuelve exigirlo.

2. Ensayos relativos a la calidad de la mano de obra

Siendo de primordial importancia en la soldadura la competencia del obrero, la Contratista debera obtener
antes de la iniciacion de la soldadura, la aceptacion del personal que destine a ese trabajo.

3. Ensayos de Recepcion del trabajo ejecutado

Aceptado el material y el operario, se autorizara la ejecucion del trabajo que debera ser hecho
exclusivamente de la misma manera que las probetas para ensayos.

Siendo sin embargo necesario confirmar que el trabajo ejecutado cumple las condiciones de las muestras
ensayadas, terminado el trabajo se utilizaran al asar una soldadura de cada treinta ejecutadas y se rompera
por traccién sin preparacion previa debiendo romperse la barra fuera de la soldadura.

Para cada soldadura que no diera resultado satisfactorio se inutilizaran dos mas y si se llegara a comprobar
que un diez por ciento de las uniones hechas son defectuosas sera rechazado todo el trabajo.

Cuando el Inspector abrigue dudas de la calidad de una soldadura, sacara una pequefa porcion de ella, se
determinara su densidad, si esta resultara inferior a la minima en la aceptacién del material de aporte,
podran ensayar a traccion esa soldadura aun cuando ello excediera el nimero previsto para soldaduras a
utilizar. La Contratista estara obligada a romper las soldaduras necesarias para establecer la continuidad de
las barras en las partes cortadas para los ensayos de recepcion.

D) SOLDADURAS PARA EL METODO DE THOMPSON (EFECTO JOULE)

Consiste en apretar al tope una contra otra las superficies a soldar y hacer pasar una corriente eléctrica de
gran intensidad y baja tension, hasta conseguir una temperatura suficiente para las soldaduras luego de
interrumpir la corriente, se mantiene la presion de las superficies restablecidas en el tiempo necesario.
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E) ENSAYOS RELATIVOS A LA MANO DE OBRA

El obrero soldador debera cumplir satisfactoriamente las siguientes pruebas: soldara 4 barras de cada uno
de los tres diametros mayores a emplear en la obra. Estas barras seran sometidas a los ensayos
siguientes:

RESISTENCIA A LA TRACCION:

Dos de cada grupo de las barras soldadas seran ensayadas a traccion sin operacion previa debiendo
romperse la barra fuera de la soldadura.

PLEGADO EN FRIO:

Dos de cada grupo de 4 barras soldadas seran ensayadas a dobladuras en frio. La parte cuyo diametro ha
sido afectado por la soldadura sera previamente torneada hasta restablecer el diametro primitivo de la
barra. La dobladura se ejecutara sobre un pivote cuyo didmetro sera de doble del didametro de la barra,
debiendo obtenerse un angulo de flexion de 180° sin que aparezcan grietas. En cuanto a los ensayos de
recepcion de trabajo ejecutado para las soldaduras realizadas por el método descrito rigen las
disposiciones especificadas en este pliego.

Ademas de las pruebas que indican el referido apartado todas las soldaduras de la obra seran sometidas a
una prueba de percusién golpeando cerca de la soldadura con una maza de 4 a 5 kilogramos con una
velocidad que corresponda aproximadamente a la caida de 1m de altura.

F) SOLDADURAS EN BARRAS DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA

Las soldaduras para acero de alta resistencia seran sometidas a los mismos ensayos destinados a barras
de acero dulce pero deberan presentar las siguientes caracteristicas:

ENSAYO DE TRACCION:

-Media: 55kg/mm?2.

-Minima: 53kg/mm?2.

ENSAYO DE PLASTICIDAD Y ALARGAMIENTO.
-Limites de fluencia 37 Kg./mm2.

-Resistencia 53kg/mm2.

-Alargamiento 24%.

CAPITULO 5 MATERIALES PARA JUNTAS Y SELLADOS

La contratista podra presentar variantes para el compuesto, las que seran sometidas a la aprobacion de la
Inspeccién, esta podra ordenar hacer analisis correspondientes en los laboratorios especializados en caso
de dudas.

En todos los casos la Contratista debera presentar una muestra y detalle de su composicién y
caracteristicas del material a utilizar, la que sera sometida a la aprobacién de la Inspeccion, antes de su
colocacioén. La Inspeccién podra ordenar los analisis especificos que sean necesarios.

CAPITULO 6 MATERIALES DEFECTUOSOS

Todos aquellos materiales que no conformen los requerimientos de las especificaciones, seran
considerados defectuosos y en consecuencia, rechazados. Los mismos se retiraran de inmediato de la
obra, salvo expresa autorizaciéon de la Inspeccion. Todo material rechazado, cuyos defectos hayan sido
corregidos, no podra ser utilizado hasta que la Inspeccion entregue la aprobacién escrita correspondiente.
Si la Contratista dejara de cumplir cualquiera de las condiciones que se establecen en el presente capitulo,
la Inspeccién podra disponer el retiro y reemplazo de los materiales defectuosos deduciendo el valor del
reemplazo de los certificados que se abonen a la Contratista o del depdsito de garantia o fondo de
reposicion.
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CAPITULO 7 ELEMENTOS PARA REJAS.

Todas las rejas y sus accesorios seran fabricados con acero A-37, A-45 o similar, y la estructura sera
integramente soldada, guardandose las reglas del arte de soldadura de tal manera de garantizar la solidez
y continuidad de las uniones y la eliminacion de tensiones parasitas.

CAPITULO 8 MATERIALES NO ESPECIFICADOS

Respecto a todos los materiales, estén o no especificados en el pliego de licitacion, queda entendido que
deberan emplearse los de primera calidad, en perfectas condiciones de conservacion, sin deterioros,
defectos, roturas, fallas de fabricacion, etc.

La Contratista debera en todos los casos comprobar satisfactoriamente la procedencia de los materiales,
entregando a la Inspeccion un duplicado de las respectivas 6rdenes de envio. Seran por cuenta de la
Contratista las pruebas y ensayos de materiales que fueran necesarios efectuar para su aceptacion en la
obra.

La Inspeccién podra prohibir el empleo de todos aquellos materiales que no satisfagan ese requerimiento,
debiendo la Contratista proceder a su retiro de la obra, todo ello a su exclusiva costa.

Para los materiales que no estén explicitamente especificados, seran de aplicacién las normas que fija el
IRAM para cada uno de ellos o, en su defecto, las normas ASTM o DIN.

2.
EJECUCION DE LAS OBRAS

CAPITULO 9 GENERALIDADES

1. Limpieza de alcantarillas.

Este trabajo consiste en la extraccion de los embanques, malezas y/ o desechos de cualquier naturaleza
depositados en toda la longitud y seccion de escurrimiento de las alcantarillas, como asi también en el area
comprendida entre ambas cabeceras.

Su ejecucion se regira por lo especificado en los planos y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares,
en un todo de acuerdo con las 6rdenes que en cada caso dicte la Inspeccion.

a) Limpieza de canales cunetas existentes:

Los trabajos consisten en la limpieza y ensanche, extraccién de los embanques, malezas y/ o deshechos
de cualquier naturaleza depositados en toda la longitud y seccién de escurrimiento del canal Su ejecucion
respondera con lo especificado en los planos y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la obra,
en un todo de acuerdo con las 6rdenes que en cada caso dicte la Inspeccion.

b) Conservacion

Durante la ejecucion y luego de terminadas las obras se debera realizar la limpieza periddica de los
conductos, camaras y obras complementarias, de manera de evitar embanques y taponamientos de los
mismos, hasta la recepcion definitiva de la obra, a posteriori dicha tarea estara a cargo del Municipio.

c) Medicién y pago

Los trabajos descriptos en la presente especificacion no se mediran, ni recibiran pago directo alguno,
considerandose su costo incluidos en los demas items de la obra, excepto disposicion en contrario en el
pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

10



MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES
Secretaria de Gobierno de Obras, Servicios Publicos y Ambiente.
Obra: CORDON CUNETA ALTOS DE LA VILLA

CAPITULO 10 INSTALACION DE OBRADOR, REPLANTEO EN OBRA, MATERIALES Y
EQUIPOS A PROVEER A LA ADMINISTRACION.

A) Descripcion
La Contratista suministrara todos los medios de locomocion y transportara su equipo, repuestos, etc. Al
lugar de la construcciéon y adoptara todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucion de los
distintos items de la obra dentro de los plazos previstos, incluso la instalacion del obrador, necesarios para
Sus operaciones.

B) Terreno para el Obrador.

Sera por cuenta de la Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos para la
instalacion del obrador, siendo el unico responsable de los dafos y perjuicios emergentes de la ocupacion
temporaria privada hecha por el mismo en su obrador, debiendo cumplir con las ordenanzas municipales y
reglamentos policiales vigentes.

a) Oficina y Campamento de la Contratista

La Contratista construira o instalara las oficinas y obrador que necesite para la ejecucién de la obra,
debiéndose ajustar a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y deberd mantenerlo
en condiciones higiénicas.

La aceptacioén por parte de la Administraciéon, correspondiente al obrador citado precedentemente, no exime
a la Contratista de la obligacién de ampliarlo o modificarlo de acuerdo a las necesidades reales de la obra
durante su proceso de ejecucion.

C) Forma de Pago

La oferta debera incluir un precio global para el item cotizado , debiendo la Contratista consignar por estos
trabajos los que incluiran la compensacion total por la mano de obra, herramientas, equipos, transporte e
imprevistos necesarios para efectuar la movilizacion del equipo, y personal a cargo de la Contratista,
construccion del obrador, suministro de los elementos de laboratorio, equipos e instrumental topografico,
mano de obra, movilidad y utiles para el replanteo de la obra.

D- Elementos para la Administracion

La Contratista proveera a la Administracion, sin opcion a reintegro, es decir que pasaran a formar parte del
Patrimonio de esta Reparticion, dentro de los treinta (30) dias corridos a contar de la fecha de Replanteo,
los elementos que se detallan en el pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la obra.

Se considerara cumplida esta obligacion por parte de la Contratista luego que la Comision Administradora,
verifique y acepte el equipo o elemento provisto.

En caso de que los mismos no retnan las condiciones exigidas, la Contratista debera proceder a su cambio
dentro de los quince (15) dias corridos.

Al hacer entrega de cada elemento al Contratista debera acompafar copia de factura del proveedor,
garantia de fabrica, manual de uso, chequera de servicio, si correspondiera, y toda otra documentacion de
norma para cada elemento.

Los gastos por transporte, transferencia, y todo otro necesario seran por cuenta de la Contratista.

Los elementos, nuevos y sin uso, deberan ser entregados en las oficinas centrales de la Administracion
segun lo disponga el pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Hasta tanto no queden debidamente cumplimentadas las provisiones de todos los elementos que se
detallan en este capitulo, la Administracién podra suspender la emision de los certificados de obra.

CAPITULO 11 LIMPIEZA, DESBOSQUE Y DESTRONQUE DEL TERRENO.

Antes de iniciar los trabajos de movimientos de suelos, o ejecucién de cualquier otro tipo de obra se
efectuaran en el recinto de las mismas, como asi también en todas las superficies destinadas a desmontes,
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terraplenes, caminos de servicio y préstamos para la extraccion de suelos, las tareas de desbosque,
destronque y limpieza en toda su extensién, como asi también se procedera a la remocion de todo
impedimento natural o artificial, como ser postes, alambrados y obras existentes.

Los limites de limpieza seran fijados de acuerdo con lo indicado en los planos u ordenado por la Inspeccion.
En aquellas zonas donde los suelos sean facilmente erosionables o en zonas cultivadas, dichos trabajos
deberan llevarse a cabo en el ancho minimo compatible con la construccidon de las obras, a efectos de
mantener en la mayor superficie posible, la cobertura vegetal existente, como medio de evitar la erosién en
el primer caso, y el dafiar lo menos posible los sembradios en el segundo caso.

Los materiales provenientes del desbosque, destronque y demolicion de obras existentes seran de
propiedad de la Contratista, Excepto en aquellos casos en que los mismos sean reclamados por la
Administracién como propiedad de terceros.

Los residuos que resulten de estas operaciones deberan ser retirados por la Contratista bajo su
responsabilidad, entendiéndose que los costos inherentes a este traslado estan comprendidos en el precio
unitario de este item.

Si la Contratista decide quemar los materiales producto de la limpieza, desbosque y destronque debera
formar montones bien hechos, cuando las condiciones sean las adecuadas se quemaran completamente.
Los montones para quemarse deberan hacerse de tal manera y en tal lugar que no produzca el menor
riesgo de incendio.

La quema se hara a horas que previamente debe aprobar la Inspeccion.

La combustién debe ser tan completa, que los materiales queden reducidos a cenizas. La Contratista
tomara las precauciones pertinentes para impedir que el fuego se propague a zonas fuera de los limites
establecidos para la obra.

La Contratista sera responsable exclusiva de todo dafio a terceros que pudiera ocasionar por estas tareas
de limpieza.

CAPITULO 12 CONOCIMIENTO DEL TERRENO Y DEL PROYECTO

La Contratista declara conocer la zona y lugar de las obras, la ubicacién de los yacimientos a emplear,
como asi también todas las informaciones relacionadas con la ejecucion de los trabajos: clima, época de
lluvias, frecuencia de las inundaciones, caminos y desagues existentes, asi como las demas condiciones de
trabajo y otras circunstancias que puedan afectar la marcha y terminacion de las obras.

Si al efectuar la obra se hallase cualquier objeto de valor material cientifica, artistico o arqueolégico, la
Contratista o su representante lo entregara documentadamente, sin perjuicio por el Codigo Civil y la Ley N°
9080.

La Contratista debera prever que en el curso de la excavacion puedan encontrarse vertientes altas, u
horizontes, de terrenos duros, que requiera uso complementario de otros equipos, pero no se considerara
como motivo de aumento de precio, ni como causa de indemnizacién de ninguna especie.

CAPITULO 13 REPLANTEO

El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo para terminar las excavaciones y trabajos a
realizar de toda indole, sera efectuado en el terreno por la Inspeccion, en presencia de la Contratista o de
su representante, quien debera cuidar las estacas, puntos fijos y sefales que se coloquen hasta la
recepcion de la obra.

La Contratista solicitara oportunamente, con anticipacidon necesaria a la Administracion, el replanteo de la
parte de la obra en donde se proponga trabajar. Terminado cada replanteo se firmara una planilla de cotas
fijas del tramo o seccidn replanteada, una de las cuales quedara en poder de la Contratista. Esta debera
presentarse a la Administracion para convenir la fecha de iniciacion de los trabajos.

Los gastos de peones, utiles y materiales que ocasione el replanteo, asi como la revisién de replanteo de
detalles que la Administracion considere conveniente realizar, seran por cuenta de la Contratista.
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Pero cuando causas fortuitas impidan materialmente el replanteo de alguna o de algunas partes de la obra
sin que ello sea obstaculo para iniciar los trabajos y proseguirlos segun plazo contractual, la Contratista
estara obligada a aceptar el replanteo parcial, sin que ello le dé derecho a la ampliacion.

Terminado el replanteo se labrara un acta por triplicado y un ejemplar se entregara a la Contratista. En caso
de disconformidad con la operacion efectuada, la Contratista podra formular sus reclamos al final del acta.
Los fundamentos de sus reservas deberan ser expuestos dentro de los diez (10) dias de firmada el acta. El
incumplimiento de este requisito anulara las reservas formuladas. El plazo se contara a partir de la fecha
del primer replanteo.

CAPITULO 14 CRUCE DE CAMINOS

Cuando la traza cruce caminos u otros pasos habilitados, la tierra, producto de la excavacién no podra ser
depositada sobre ellos, los que deberan dejarse libres de toda obstruccion.

CAPITULO 15 TOLERANCIA EN LAS DIMENSIONES Y RESPONSABILIDADES

En la excavacion mecanica y manual, la contratista debera prestar atencién a las dimensiones de los
conductos y obras civiles exigidas en el proyecto. Los pagos por cantidades excavadas se haran de
acuerdo a las lineas netas de las secciones proyectadas o modificadas, no se reconocera como material
excavado todo excedente que proviniera de mayor profundidad debajo de la cota replanteada.

Tampoco se computara al efectuarse la recepcion definitiva, la mayor amplitud que pueda tener por causa
de desmoronamientos o correcciones debido a la mala interpretacion de los planos.

Todas las obras auxiliares que la Contratista hiciera o correcciones a que se obligare por mala
interpretacion de los planos, o por deficiente ejecucion de los trabajos, seran por su exclusiva cuenta y no
tendra derecho a indemnizaciéon de ninguna especie.

La Administracidon no se responsabiliza por dafios ocasionados por inundaciones, crecientes, etc., que
puedan afectar los trabajos y equipos, quedando a cargo de la Contratista el reconocimiento de las obras
ya ejecutadas.

CAPITULO 16 OCUPACION DE LOS TERRENOS

La Contratista sera el unico responsable de los dafios y perjuicios emergentes de la ocupacién temporaria
de la propiedad privada hecha por la misma en su obrador y campamento debiendo cumplir en todo
momento con las Ordenanzas Municipales y reglamentos policiales vigentes.

CAPITULO 17 INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO A CARGO DE LA CONTRATISTA

La Contratista debe tener permanentemente en el obrador el instrumental necesario para que la Inspeccién
pueda efectuar en cualquier momento las operaciones topograficas que exige el replanteo, la verificaciéon
de la obra en ejecucion y la medicién de las mismas.

La Inspeccion de Obra determinara cuales seran los instrumentos necesarios de acuerdo a la importancia y
caracter de las mismas, salvo que expresamente quede indicado en el pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares.

CAPITULO 18 COLOCACION DE LETREROS EN LA OBRA Y SENALES DE SEGURIDAD

La Contratista esta obligada a colocar en la obra los letreros del tipo y dimensiones consignadas en los
planos y el Pliego de Condiciones Complementarias , indicando la obra y empresa constructora.

Por otra parte, como complemento de lo especificado en el pliego de Condiciones Particulares, se deberan
proveer sefales de seguridad, las que deberan llenar las exigencias fijadas en los planos respectivos.

Las leyendas expresadas no podran modificarse sin previa autorizacion de la Administracion. En todos los
casos, los letreros destinados a la obra seran sostenidos sobre armazones de hierro o madera y
emplazados en los sitios que la misma determine.
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El costo de provision, colocacion y todo otro gasto originado por este concepto es por cuenta de la
Contratista como asi también su conservacion en buen estado.

Se hace notar que la Administraciéon queda facultada a colocar los letreros especificados y descontar su
costo de los créditos que la Contratista tenga a cobrar, si esta no diera cumplimiento a las presentes
disposiciones dentro de los quince (15) dias de firmada el acta de replanteo, o reponerlos dentro del plazo,
si en el transcurso de las obras fueren destruidos.

CAPITULO 19 BOTIQUIN

La Contratista proveera a su exclusiva cuenta un botiquin cuyo material sanitario minimo sera el detallado
en la planilla de pagina siguiente:

Cualquiera de los elementos que fueran utilizados deberan ser inmediatamente repuestos, entendiéndose
que las cantidades detalladas son las minimas que deben estar siempre disponibles.

Las ampollas inyectables deberan estar contenidas en una caja de cartdbn o madera. Todos los
medicamentos deberan tener sus rétulos bien visibles y el botiquin se acompafiara de un manual de
instrucciones para su uso.

ELEMENTO

CARACTERISTIC A

CANTIDAD

[ecicdrim Ampulla [30ES (100
Woenda tipo Cambrie Jm % Tem [0S 10y
Algodion hichresfile [{bps LIES (107
Ui MW capa w10 DIES (103
Ricarbonato de sodio 250 DIES (107
l'ela adhesma Ancho 25mm x 4.5 m CATORCE (14}
Agua oxigenada 42 it [AEZ (10
Analgésicos Cajas x 10 OMCE (L
Carkan Achv, o Sullat Planchs x 11 LMES (10
Anesiésico ocular X LD ml DIES (105
Ciofas oftdlmicas X 1 ml. [AEL (100
solucian fisiolagicn v i LMES (10
lermdsmetm DIEF (103
Sales p' rehidratacion oral Caja x 3 sobres ONCE (11

En caso de no ser provistos estos por la Contratista la Inspeccién podra adquirirlos por cuenta del mismo y
descontar su importe de los certificados, que aquel tenga que cobrar.

CAPITULO 20 LIMPIEZA FINAL DE LA OBRA

Una vez terminados los trabajos, y antes de la recepcién provisional, la Contratista esta obligada a retirar
de la obra y zonas adyacentes, todos los sobrantes y deshechos materiales cualquiera sea su especie,
como asimismo a ejecutar el desarme y retiro de todas las construcciones provisorias utilizadas para la
ejecucion de los trabajos.

La Inspeccion exigira el estricto cumplimiento de esta clausula y no extendera el acta de recepcién
provisional a las obras terminadas mientras a su juicio, no se haya dado cumplimiento a la presente
disposicion.

Todos los gastos que demande el cumplimiento de las precedentes disposiciones seran por cuenta de la
Contratista.

CAPITULO 21 DEMOLICION Y REPOSICION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO O
SIMILAR

A) DESCRIPCION

La Contratista debera ejecutar la demoliciéon de toda construcciéon que se encuentre dentro de la zona de la
obra y obstaculice su normal desarrollo.
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Al ejecutar las demoliciones, la Contratista observara las precauciones necesarias con el objeto de
evitar todo dafio y deterioro innecesario en los materiales recuperables provenientes de tales
operaciones, procediendo de acuerdo con las 6rdenes que imparta la Inspeccion.

En el caso de rotura de pavimentos, levantado de veredas, etc., debera procederse a reservar los
materiales que puedan ser utilizados. Posteriormente, una vez ejecutadas las obras, se deberan
reconstruir pavimentos, veredas y/ u obras que hayan sido afectadas.

Los trabajos se deberan realizar siguiendo las buenas normas del arte y las indicaciones que al
respecto imparta la Inspeccién. Es posible encontrar, cuando se proceda a la excavacion para la
fundacion de conductos, camaras y obras complementarias, conductos de agua potable y / o cloacas.
En el caso de cafos cloacales que aparezcan a menos de 0,50m de la cota de fundacion de los
conductos, deberan ser cambiados por otros de hierro fundido, convenientemente protegidos.

De presentarse la situacion de conexiones cloacales a una cota superior a la de fundacién, quedando el
mismo excluido en el conducto y convenientemente empotrado.

El corte del servicio debera ser lo mas reducido posible, tomandose las precauciones necesarias con
ese fin. Para cualquier situacion no especificada se debera recurrir a la Inspeccién de Obra, quien
indicara los procedimientos a seguir.

Los materiales de demoliciéon que no se utilizaren, quedan en propiedad de la Administracion, debiendo
la Contratista trasladarlos y depositarlos fuera de los limites de la obra, si fuera necesario, en un todo
de acuerdo con lo que disponga al respecto la Inspeccion.

FORMA DE PAGO

El costo de los trabajos de demolicion y reposicion de cruces de calles, etc. asi como el transporte de los
materiales producto de la demolicién, se consideran incluidos en el precio de contrato establecido para el
item “ejecucién de cordon cuneta”

A)

B)

CAPITULO 22 EXCAVACION PARA CONDUCTOS CAMARAS Y /U OBRAS
COMPLEMENTARIAS

DESCRIPCION

a) Consiste en las excavaciones que debe realizar la Contratista conforme a las exigencias del
proyecto, con el propdsito de lograr desagues naturales, drenajes, o aperturas de terrenos para la
colocacién de cafos, conductos camaras y /u obras complementarias de desages.

b) Estos trabajos consistiran en la extraccion de volumenes de suelos que abarcan las distintas partes
de la obra que lo requieran, su depdésito lateral, para uso posterior como relleno, carga y transporte de
excedentes hasta los lugares que indique la Inspeccion y su posterior descarga en dichos lugares,
ubicados a una distancia maxima de 5.000m.

c) Dentro de estos trabajos se incluira asi mismo, la conformacién, perfilado y conservacion hasta la
construccion de los conductos, camaras y obras complementarias, e implementacion del relleno de los
excesos de excavacion hasta el nivel del terreno natural después de haber construido las mismas, y de
la tapada, si esta estuviera prevista.

d) Formara parte de estos trabajos de destronque, desmalezado, despedrado, limpieza y preparacion
del terreno de donde se extraera el material.

e) Los suelos de excavacion que se utilizaran a posteriori, seran dispuestos en forma conveniente, en
lugares aprobados por la Inspeccién.

EQUIPOS

a) Se utilizaran los equipos mas apropiados, de acuerdo a la naturaleza del terreno donde seran
ejecutados los trabajos y caracteristicas de los mismos, como ser excavadoras, retroexcavadoras,
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palas mecanicas, entre otras. Dichos equipos deberan ser mantenidos en perfectas condiciones de
uso y funcionamiento.

b) Si se observasen deficiencias o mal funcionamiento de algunos elementos durante la ejecucién de
los trabajos, la Inspeccion podra exigir el retiro de los equipos que no resulten aceptables y su
reemplazo por otro de igual capacidad de trabajo y en buenas condiciones de uso.

REQUERIMIENTOS

a) No podra iniciarse cualquier trabajo de excavacion sin la autorizacién previa de la Inspeccion.

b) La cota de fundaciéon de las obras sera determinada en cada caso por la Inspeccion, previa
verificacién de que la calidad del terreno responda a las exigencias de poder soporte requerido por el
tipo de obra a ejecutar. A este respecto entenderse que las cotas fijadas en los planos de proyecto son
aproximadas y sujetas a aquella verificacion.

c) No se deberan efectuar excavaciones por debajo de las cotas indicadas en el proyecto, salvo orden
de la Inspeccidn. Esta podra exigir la reposicién de materiales indebidamente excavados.

d) El asiento de los conductos, camaras y obras complementarias debera ejecutarse sobre el terreno
compacto, libre de material suelto y debera ser cortado en superficies planas bien definidas, previa
ejecucién de una carpeta de limpieza, de acuerdo a indicaciones de la Inspeccion.

e) Todas las excavaciones deberan ejecutarse asegurando el correcto desagle en todo tiempo, que el
escurrimiento sea efectivo y sin cambios bruscos de pendientes.

f) Durante la ejecucién se protegera la obra de los efectos erosivos, socavaciones, derrumbes, etc.,
por medio de cunetas y zanjas provisorias y/o ataguias de ser necesario. La Contratista debera prever
los medios necesarios para efectuar los trabajos de drenajes, desagotes o bombeos que hubiere que
realizar como consecuencia de vertientes, inundaciones pluviales o elevacion de la napa freatica, en
oportunidad de ejecutarse los trabajos.

g) En el caso de existir la posibilidad de deslizamiento o derrumbes de taludes, se precedera a la
ejecucién de apuntalamientos o tablestacados provisorios, con la provisién de todos los elementos
necesarios para los trabajos y la mano de obra necesaria por parte de la Contratista.

h) EIl proyecto de entibaciones se realizard en obra, de acuerdo a las caracteristicas del suelo a
excavar, la ubicacion respecto a obras existentes y con la aprobacién de la Inspeccién.

i) La Contratista notificara a la Inspeccién, con la anticipacion suficiente, el comienzo de todo trabajo
de excavacion, con el objeto que el personal de la misma realice las mediciones previas necesarias.

MEDICION

a) Toda excavacion en cualquier clase de terreno se medira en metro cubicos (m3), siendo su
volumen el resultante de multiplicar el area del plano de asiento de la estructura, si este fuera
horizontal, su proyeccion horizontal en caso de presentar uno o varios planos inclinados, o el indicado
en los computos métricos, por profundidad comprendida entre la cota de terreno natural y la cota de
asiento o fundacion.

b) Los excesos de excavacion que la Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos tales como
taludes, sobre anchos, etc., que no estén indicados en los computos métricos, no se miden, ni se
pagan.

c) Los trabajos a que se refiere la presente especificacion se consideran terminados una vez
rellenado el exceso de excavacion que la Contratista hubiera realizado para llevar a cabo los mismos.

PAGO

El costo de los trabajos de excavaciéon para conductos camaras, etc. asi como el transporte de los
materiales producto de la demolicién, se consideran incluidos en el precio de contrato establecido para el
item “ejecucién de cordon cuneta”
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CAPITULO 23 PUENTES, PLANCHADAS, PASARELAS

Cuando con las obras se pase por delante de puertas o cocheras de garajes publicos o particulares,
galpones, depésitos, fabricas, talleres, etc., se colocaran puentes o planchadas provisorias destinadas a
permitir el transito de vehiculos y animales.

Para facilitar el transito de peatones, en el caso en que el acceso a sus domicilios se hallara obstruido por
las construcciones, se colocaran cada sesenta metros (60m) pasarelas provisorias, de 1,20m de ancho libre
y de la longitud que se requiera con pasamanos y barandas.

El costo de estos puentes, planchadas y pasarelas, se considerara incluido en los precios unitarios del item
“cordon cuneta”.

CAPITULO 24 HORMIGONES PARA CONDUCTOS, CAMARAS YU OBRAS
COMPLEMENTARIAS.

A) GENERALIDADES

Para esta especificacion rige lo establecido en el capitulo “Hormigén para Obras de Arte” del presente
pliego.

CAPITULO 25 ACERO EN BARRA DE ALTA RESISTENCIA, COLOCADO.

A) GENERALIDADES

El acero en barra de alta resistencia debera llenar las exigencias consignadas en la especificacion
“Materiales Metélicos”, que integra el capitulo 4° del presente pliego.

B) DESCRIPCION

a) Eltrabajo a realizar de acuerdo a estas especificaciones comprendera el suministro de toda la mano de
obra y equipos, y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para el suministro e instalacion de las
armaduras de acero en la obra, conforme lo indicado en los planos, como lo ordene la inspeccion, y de
acuerdo a esta especificacion.

b) Seran de aplicacién las normas IRAM para aceros estructurales.

c¢) La Administracion estregara a la Contratista los planos constructivos donde se indicara la armadura
necesaria. A partir de aquellos la Contratista preparara todos los croquis de ubicacidn, detalles de las
barras y planillas de doblado de barras, los que seran facilitados a la Inspeccion.

d) El disefio de armaduras y las tareas de cortado, doblado, limpieza, colocacioén y afirmado en posicion
de las armaduras de acero se haran de acuerdo a las especificaciones del CIRSOC, a menos que se
especifique otra cosa en el pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la obra.

e) El nimero de empalme sera el minimo posible y los empalmes de barras paralelas estaran desfasados
entre si.

C) MATERIALES

a) Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el CIRSOC y en las
normas IRAM 528 y 671 en todo lo que no se oponga a las presentes especificaciones.

b) Las dimensiones y conformacién superficial de las barras seran las indicadas en las normas IRAM
citadas.

c) Los aceros deberan poseer caracteristicas de calidad iguales o mayores que las indicadas en el cuadro
siguiente:

17



MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES
Secretaria de Gobierno de Obras, Servicios Publicos y Ambiente.
Obra: CORDON CUNETA ALTOS DE LA VILLA

Tipo de acero AL 2200 ADN 4200 Adm. 4200

Elaboracion Lar.nin. En Dureza Natural Dureza Mecanica

caliente s/ trat.

Conf. Sup. lisa nerburada nerburada

Limite de fluencia caract. Kg./ cm2 | 2200 4200 4200

Resistencia a la traccion

caracteristica Kg. / cm2 3400 5000 5000

Alargamiento a la rotura caract. % | 18 12 10

D) ALMACENAMIENTO

a) El acero sera almacenado, fuera del contacto del suelo, en lotes separados de acuerdo a su calidad,
diametro, longitud y procedencia, de forma que resulte facilmente accesibles para su retiro e
inspeccion.

b) El acero que ha sido cortado y doblado de acuerdo a las planillas de armadura; sera marcado con el
nuamero correspondiente de la planilla.

c) Antes de ser colocado el acero, debera procederse a la limpieza cuidadosa, quitandose la grasa,
pintura y otros recubridores de cualquier especie que puedan reducir la adherencia.

E) PREPARACION Y COLOCACION

a) La Contratista cortara y doblara el acero de acuerdo a la planilla de armaduras aprobado por la
Inspeccién. El corte sera efectuado con cizalla o sierra. No se permitira realizar soldaduras de refuerzo,
sin aprobacién escrita de la Inspeccion.

b) Se colocaran las barras con precisién y aseguradas en posicién de modo que no resulten desplazadas
durante el vaciado de hormigén. La Contratista podra usar para soportar las armaduras, apoyos,
ganchos, espaciadores metalicos y cualquier otro tipo de soporte metalico satisfactorio. Mediante
autorizacion de la Inspeccién podran usarse separadores prefabricados de hormigén.

c) Los empalmes de barras se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion.

F) MEDICION Y PAGO : ( En caso de que se estipule en algun iten adicional — No para esta obra en
particular)

a) La armadura de acero se medira en toneladas, computandose por la longitud y diametro de las barras
indicadas en los planos de proyecto y/ o planillas complementarias de los mismos, y el peso nominal
por metro establecido en las normas de fabricacion que sean aplicables.

b) El item asi computado se pagara al precio unitario de contrato, el que sera compensacion total por las
operaciones necesarias para la colocacion definitiva de las armaduras en los encofrados tales como
plantillado, corte, doblado, limpieza, atado, soporte de las armaduras y ensayos y sera aplicable a
cualquier diametro y tamafo de barra.

c) No se medira, ni se abonara el acero utilizado en los solapes de los empalmes por yuxtaposicién, ni se
computaran en el peso de las armaduras los desperdicios de acero por corte, ni el acero usado para
soporte o ligadura durante la colocacion del hormigén.

CAPITULO 26 MALLA DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA SOLDADA.

A) GENERALIDADES

El acero de alta resistencia por mallas soldadas, debera llenar las exigencias consignadas en la
especificacion “Materiales Metalicos” que integra el capitulo 4° del presente pliego de Especificaciones
Técnicas Generales.
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B) DESCRIPCION

a) Consiste en un enrejado de trama cuadrangular o paralelogramo recto de acero de alta resistencia y
gran adherencia, obtenido mediante un proceso de endurecimiento y trefilacién, pudiendo ser
conformada superficialmente para aumentar su adherencia.

b) Toda malla que hubiere sufrido alteracién perjudicial en su disefio o resistencia sera sustituida
oportunamente conforme lo que indique la Inspeccion.

c) Si los paneles van a ser usados con fines resistentes estructurales, no se admitira la provision ni el
acopio en rollos.

d) El acero para mallas resistira una prueba de doblado en frio, sobre un perno de diametro igual a cinco
veces el de la barra, sin que se presenten fisuras.

2. MEDICION Y PAGO ( En caso de que se estipule en algun iten adicional — No para esta obra en
particular)

a) El material colocado sera medido en kilogramos o toneladas, segun se exprese en los cémputos
métricos.

b) Sera pagado al precio unitario de contrato para el item “Malla de acero soldada”. Este precio incluye:
preparacion de las mallas y su colocacion en las estructuras con todos los trabajos correspondientes.

CAPITULO 27 ACERO LAMINADO, COLOCADO

A) GENERALIDADES

El acero laminado debera llenar las exigencias consignadas en la especificacion “Materiales Metalicos” que
integra el capitulo 4° del presente pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

B) MEDICION Y PAGO (En caso de que se estipule en algun item adicional — No para esta obra en
particular)

a) El material colocado sera medido en kilogramos o toneladas segun exprese los computos métricos.

b) Seréa pagado al precio unitario de contrato para el item “Acero Laminado”.

El precio unitario estipulado comprende:

Manipuleo, corte, armado y soldaduras de las diversas estructuras, incluyendo el material de aporte para
estas ultimas, cuando tales operaciones son requeridas para la colocacion del acero laminado. Se incluye
ademas la provision de anclajes de acero dulce.

Los gastos generales y beneficios correspondientes a todos los trabajos enunciados precedentemente.

CAPITULO 28 CORDON CUNETA DE HORMIGON ARMADO-

A) DESCRIPCION

Si el proyecto prevé la construccion de losas de hormigdén para pavimentos y cordones — cunetas de
hormigén armado, el mismo responderd a las caracteristicas, medidas y ubicaciones que indican los
planos, y a las 6rdenes que imparta la Inspeccion respecto a la ubicacion, y en un todo de acuerdo a lo que
establecen las presentes especificaciones y ampliadas en el Pliego de especificaciones técnicas
particulares.

B) MATERIALES

a) Composicion del hormigén

Los cordones cunetas a ejecutar y las losas de hormigdn deberan ser realizados en hormigén armado de
cemento portland, cuyas caracteristicas seran especificadas en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares.

Como superficie de asiento se debera realizar una sub-base que respondera a las caracteristicas técnicas,
detalles constructivos y especificaciones prescritas en los planos respectivos.
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b) Acero para refuerzos

Se debera emplear para la armadura repartida, acero especial, para la confeccion de pasadores se debera
usar acero dulce.

El acero dulce en barras debera responder a las caracteristicas dadas en el capitulo “Acero dulce en barras
colocado”, que figura en el presente pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

El acero especial debera ser de superficie conformada y con tensién admisible no inferior a 2400kg /cm2.
c) Materiales para juntas

El relleno para juntas debera estar constituido por los siguientes tipos de materiales:

Para la parte inferior de las juntas de dilatacion, se debera usar relleno premoldeado de madera
compresible, esta debera ser de madera blanda, facilmente compresible, de peso especifico aparente
comprendido entre 320 y 500kg /m3, con la menor cantidad de savia, suficientemente aireada y luego
sometida a un tratamiento especial de proteccion con aceite de creosota, procedimiento supeditado al visto
bueno de la Inspeccién.

Para la parte superior de las juntas de dilatacién y para las juntas de contraccién, se debera usar material
de relleno, constituido por asfalto para relleno de juntas; este material asfaltico debera ser homogéneo y
libre de agua; no debera hacer espuma al calentarlo a 170° C y debera satisfacer las exigencias de las
normas correspondientes y la aprobacion de la Inspeccion.

C) EQUIPOS

a) Todas las herramientas y maquinarias que se utilizaran en la obra, seran sometidas a la aprobacién de
la Inspeccidn y durante la ejecucién de los trabajos, deberan estar en buenas condiciones.

b) Moldes Laterales: Los moldes laterales deberan ser metélicos, rectos de altura igual al espesor de la
losa en el borde interior; y de altura igual a la suma del espesor de la losa mas la altura del cordén en el
borde exterior; este ultimo molde debera tener adosado una chapa conformada de manera de lograr la
cara interna del cordén. El procedimiento de unién entre las distintas secciones debe impedir todo
movimiento de un tramo con respecto al otro. Tendran las dimensiones necesarias para soportar, sin
deformaciones o asentamientos, las presiones originadas por el hormigén al colocarlo, y al impacto y
las vibraciones causadas durante su terminacion.

c) Enlas curvas se deberan emplear moldes preparados para ajustarse a ellas. En la obra debe contarse
con moldes suficientes para dejarlos en su sitio por lo menos 12 horas después de la colocacién del
hormigén, o mas tiempo si la Inspeccién lo juzga necesario.

d) Equipo para compactar y terminar el hormigonado. La Contratista debera contar con el siguiente equipo
para compactar y terminar el hormigonado:

e Un (1) vibrador de tipo apropiado capaz de transmitir vibraciones al hormigdn con una
frecuencia no menor de 3600 ciclos por minutos. En caso de ser aprobado por la
Inspeccién podran utilizarse elementos manuales.

e Un (1) fratacho de madera dura de 60 cm de largo y 30cm de ancho con mango largo.

e Dos correas de lona o goma, de dos a cuatro dobleces, con no menos de 20cm, ni mas de
25cm de ancho; y largo por lo menos 50cm mayor que el largo del tramo hormigonado.

e Dos (2) herramientas para redondear los bordes o juntas de hormigén; el radio de la
secciodn transversal de estas herramientas no debera ser mayor de dos centimetros (2cm).

La Contratista debera contar con todas las herramientas menores que le permitan el trabajo, de acuerdo

con estas especificaciones.

En caso de que se autorice la ejecucion de los trabajos nocturnos debera instalar un servicio adecuado de

iluminacion.

e) Equipos para Aserrado de juntas: Las juntas de contraccion deberan ser aserradas con un equipo de
sierra apropiado. La Contratista debera contar con equipos, sus accesorios y repuestos necesarios.

f) Maquinas pavimentadoras con moldes deslizantes. La Inspeccién podra permitir el uso de este tipo de
maquinas.
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D) METODO CONSTRUCTIVO

a) De la superficie de apoyo

Debe preparase la subrasante hasta el nivel indicado en los planos; la base sobre las cuales se ejecutara el
cordon cuneta, debe compactarse hasta obtener una superficie firme y uniforme, eliminandose todo
material inadecuado.

El suelo de la base de los cordones cunetas cumpliran las exigencias de las normas y la aprobacion de la
Inspeccion.

No se aceptara una diferencia de cota superior a 0,5 cm mas o menos en relacién a la cota fijada en los
planos.

b) Colocacién de los moldes.

Los moldes se deberan colocar firmemente y de conformidad con los alineamientos y pendientes indicados
en los planos y/o a lo que al respecto imparta la Inspeccién; se los debera unir rigidamente para
mantenerlos en correcta posicion, empleando no menos de una estaca o clavo por metro.

Deberan limpiarse completamente y aceitarse cada vez que se empleen.

c) Colocacion de la armadura

La armadura repartida se ubicara como lo indican los planos respectivos.

Las barras deberan presentar las superficies limpias y libres de sustancias que disminuyan su adherencia.
El empalme de las barras se realizara con una longitud minima de 30 veces el diametro de las mismas y se
deberé evitar su deformacion.

El hormigén se debera colocar en dos capas colocando la armadura sobre la primera. Este trabajo se
deberé efectuar a entera satisfaccion de la Inspeccion, procediéndose con la rapidez necesaria para evitar
la formacion de un plano de separacion entre las dos capas de hormigon.

d) Colocacion del hormigon

No se permitira utilizar mezcla que tenga mas de 45 minutos de preparada, o que presente indicios de
fraglie. No se debera preparar ni colocar hormigén cuando la temperatura ambiente a la sombra sea menor
de 4° C.

El lapso que media entre la colocacion de ambas capas de hormigdn no excedera de media hora.

El colado de hormigén se debera realizar de tal manera que requiera el minimo posible de manipuleo;
debera ser llevado contra los moldes mediante el uso de palas, para que entre en intimo contacto con su
superficie interna.

El hormigdn se debera compactar con vibradores mecanicos o con elementos de aplicacion manual
insertados en la mezcla y adicionados a lo largo de la totalidad de los moldes. Una vez que el hormigon
haya sido compactado no se permitira que los obreros pisen el mismo.

La colocacion del hormigén se debera realizar en forma continuada.

En el caso de que la Contratista opte por el empleo de maquinas con moldes deslizantes, seran por su
exclusiva cuenta los materiales, mano de obra y cualquier otro trabajo adicional necesario para construir el
sobre ancho de base.

No se permitira el uso de estas maquinas cuando la Inspeccién compruebe que su aplicaciéon no produce el
resultado aceptable.

e) Juntas transversales de dilatacion

Las juntas de dilatacidon se deberan construir a las distancias o lugares establecidos en los planos. Deberan
ser del tipo y las dimensiones que en aquellos se fijen y en las presentes especificaciones. Se deberan
efectuar perpendicularmente al eje y a la superficie de la calzada.

El sistema de pasadores a utilizar sera el indicado en el plano de corddn — cuneta correspondiente.

Los pasadores deberan ser colocados y se verificara su horizontalidad y perpendicularidad a la junta. En
caso de no cumplirse esas precauciones la junta sera rechazada por la Inspeccion.

El relleno premoldeado de madera compresible, se deberd colocar en su lugar antes de colocar el
hormigén.
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Tendra los agujeros necesarios para los pasadores; para mantenerlos en posicion correcta se debera
afirmar con pequenas estacas metalicas en la subrasante.

f) Juntas transversales de contraccion.

Se deberan ubicar en los lugares que indican los planos de distribucion de juntas o que fije la Inspeccion,
con una separacion maxima de:

Hasta 6,0 para hormigdn armado con piedra partida.

Hasta 4,5 m para hormigdn armado con canto rodado.

El sistema de pasadores a utilizar, debera ser el indicado en los planos; una vez colocados se controlara su
paralelismo a la carga superior de la losa y su perpendicularidad a la junta.

La mitad de la longitud de cada pasador debera ser engrasada y se verificara en el extremo de esa mitad
no presente rebarbas u otra imperfeccién que limite su movimiento, debiendo quitarse las mismas con
piedra esmeril si fuera necesario.

En caso de no cumplir esas especificaciones, la junta podra ser rechazada por la Inspeccion.

g) Juntas transversales de construccion al tope

Las juntas de construccion deberan ser confeccionadas al tope con paredes verticales, con bordes sin
redondear y sin el empleo de relleno. Esta junta se debera reforzar con 7 barras verticales de D=12 mm por
metro longitudinal de junta, o seccion equivalente de acero especial. La longitud de las barras de refuerzo
debera ser de 0,75 m.

No se permitira la construccion de losas de menos de 3,0m de largo.

Esta junta se construira cuando, por cualquier eventualidad, los trabajos deban interrumpirse por un lapso
mayor de 30 minutos.

h) Consolidacion y terminado

Tan pronto como se haya completado el enrasado de los moldes con hormigon, se compactara mediante
vibrador de inmersién y alisara longitudinalmente conformando la superficie mediante el frataz de mango
largo.

En cuanto a la superficie del hormigdn pierda el exceso de humedad, se terminara de alisarlo mediante el
paso de una correa efectuando movimientos de vaivén paralelos al eje longitudinal del cordén y para
finalizar se le hara avanzar continuamente sobre la superficie.

El cordén sé hormigonara inmediatamente después de hormigonada la losa, se vertera en ellos el hormigén
que se acomodara mediante una varilla metalica, sometiéndolo luego a vibrador de inmersién o elementos
manuales aprobados por la Inspeccion.

Si la parte del corddn no se construye inmediatamente, se debera formar una superficie rugosa en la base
del asiento.

El cordon quedara interrumpido, igualmente que la losa, por las juntas de contraccion, expansion vy
construccion.

i) Curado del hormigén

Después de completarse los trabajos de terminacion y tan pronto lo permita el asiento de la superficie, se
procedera a realizar el curado mediante los métodos tradicionales de humectacién y proteccion, o con el
método de pelicula impermeable.

Este método consiste en el riego de un producto liquido, que se efectuara inmediatamente después de
desaparecida el agua libre de la superficie de la calzada recién terminada.

Debera quedar una pelicula impermeable, fina y uniforme adherida al hormigén, la que debera ser opaca y
pigmentada de blanco.

La aplicacion se realizara por medio de un pulverizador mecanico en la cantidad por metro cuadrado que
sea necesario para asegurar la eficacia del curado, el que debera ser aprobado por la Inspeccion.

i) Construccién de banquinas

Las banquinas se deberan terminar totalmente, antes de que la obra se libre al transito, ejecutandose el
trabajo cuidadosamente para no dafar los bordes de losas y cordones, y de conformidad con las
dimensiones y pendientes indicados en los planos de obra y con las disposiciones consignadas en las
especificaciones que comunique la Inspeccion.
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Una vez que los cordones adquieran el grado de dureza suficiente, se procedera a rellenar con suelo
elegido la parte superior de los mismos, el suelo se colocara por capas de 10 cm de espesor suelto, bien
apisonada hasta obtener el nivel proyectado.

Como minimo estos trabajos se deberan efectuar a los siete (7) dias de hormigonado el cordén.

E) Medicién y pago

a) Las losas de hormigdén, cordones cunetas y badenes seran medidos en metros lineal (ml) . Para el
cémputo del hormigdn armado, dicho volumen se obtendra multiplicando las longitudes de los cordones
por su respectivo ancho.

b) El precio del item Unico cordon cuneta sera compensacién de todos los trabajos ejecutados descriptos
y se medira por ml.

c) Dicho precio sera compensacion total por la provisién, transporte, carga y descarga, acopio preparacion
y colocacion de todos los materiales que integran los cordones — cunetas y badenes, e incluye también
el costo de juntas de dilatacion; los encofrados necesarios; aberturas para desagules; compactacién y
curado del hormigén; y todo otro trabajo, equipos, implemento y demas accesorios que sean
necesarios para completar la construcciéon de los cordones — cunetas de acuerdo a con las
especificaciones y dimensiones de los planos

d) Ademas dicho precio debe incluir el movimiento de suelo necesario para la ejecucién de la subbase, la
base y el asiento de las losas.

La conservacion de los cordones cunetas , badenes , etc. hasta la recepcion definitiva estd incluida también

en este precio.

CAPITULO 29 HORMIGONES PARA OBRAS DE ARTE

A) DESCRIPCION

a) Los trabajos descriptos en esta especificacion tienen por finalidad fijar las normas para el dosaje,
colocacién, recepcién, recepcion y pago de los volumenes de los diversos tipos de hormigon de
cemento Pértland artificial que se utilicen en la construccién de las obras de las obras proyectadas de
acuerdo a las indicaciones dispuestas por la Inspeccién.

b) Entiéndase por hormigon de cemento Pdrtland artificial, en adelante hormigén una mezcla intima de
cemento Poértland normal, agregado fino (arena), agregado grueso (roca, pedregullo, grava partida,
grava, etc.), en proporciones determinadas.

B) EQUIPOS

Todo equipo, herramientas y maquinarias necesarias para la ejecucion, transporte y colocacion del
hormigén para obras de arte deberan ser previamente aprobadas por la Inspeccién quien puede exigir las
modificaciones o agregado que estime conveniente para la realizacién de la obra de acuerdo con las reglas
del arte y dentro de los plazos contractuales.

Sera obligacion de la Contratista mantener en satisfactorias condiciones de trabajo los elementos
aprobados por la Inspeccion.

C) COMPOSICION DEL HORMIGON

Salvo indicacion contraria en los PLIEGOS DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES, las
diversas clases de hormigones deberan reunir las siguientes condiciones:
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. . . . Maxima
cantidad minima de | Resistencia relacion
He Clase cemento Kg./cm3 H° | caracteristica a la A )

. gua
compactado para | edad de 28 dias Cemento en
consistencia de 1 a15 cm. | Kg./cm2 peso

H-4 180 a 200 40

H-8 230 a 290 80

H-13 290 a 360 130
H-17 310 a 380 170
H-21 320 210
H-30 300
H-47 380
H-39 470

a) La Contratista no tendra derecho a reclamar indemnizacién de ninguna especie si la Inspeccién
dispone que se utilice una menor relaciéon agua- cemento que la indicada en el parrafo 1 de este titulo
para un determinado tipo de hormigoén, cuando lo aconseje la técnica, sea factible su aplicacion y aun
cuando se eleve el costo de colocacion del hormigén.

b) Hormigon ciclépeo: estara constituido por un 40% de piedra del tipo especificado “Agregado grueso
para hormigén” y un 60% del hormigén de la clase indicada en los planos y ademas elementos del
proyecto u ordenado por la Inspeccién.

c) Se deja establecido que todo mayor volumen de hormigén que sea necesario utilizar, para llenar
totalmente los espacios vacios de las piedras no seran medidos ni pagado, ni dara lugar a
reconocimiento de indemnizacién o mejoras de precios.

d) Dosaje: Para cada partida de agregado fino o grueso acopiado en obra y segun la importancia y
caracteristicas de las diversas secciones de las estructuras, la Inspeccion fijara las proporciones de los
elementos constitutivos del hormigdn a utilizar asegurando el consumo de cantidad minima de cemento
exigido para dicho tipo de hormigén.

En todos los casos verificara también la “Proporcion de mortero”.

Mh = peso mortero = Ge + Ga

Peso hormigon Ga + Gap

En el que:

Ge es el peso agregado fino seco por metros cubicos, de hormigén terminado.

Ga es el peso de cemento seco por metro cubico, de hormigdn terminado.

Gap es el peso arido total (mezcla agregado fino y grueso) por metro cubico de hormigén terminado.

Dicha relacion debera estar comprendida entre los siguientes valores:

[) Para hormigones Simples:

a) Con aridos constituidos por grava y arenas naturales Mh mayor o igual a 0,40.

b) Con aridos constituidos por grava partida o piedra partida y arena Mh mayor o igual a 0,50.

[I) Para hormigones armados:

Mh 0,50-0,65 debiendo utilizarse las proporciones mas elevadas donde sea mayor la proporcion de

armadura respecto al volumen de hormigon.

Las especificaciones complementarias indicaran en los casos que fueren necesario la granulometria del

agregado arido, como asi también el modulo de fineza que el mismo debera tener segun su aplicacion.

Cuando en los planos u otro documentos del contrato se indique la cantidad minima del cemento en los

diversos hormigones, debera entenderse que la cantidad minima de cemento portland correspondiente a

cada clase de hormigén a colocar sera la especificada en la tabla precedente. Si en los planos o demas

elementos del contrato, se citaren mezclas nominales, estas seran sustituidas por las clases equivalentes,
como se detalla a continuacion:

Mezcla 1: 1,5:3 corresponde a Clase “A”

Mezcla 1: 2:3 corresponde a clase “B”

Mezcla 1: 2:4 corresponde a clase “C”.
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Mezcla 1: 2,5: 6 corresponde a clase “D”

Mezcla 1: 3:6 corresponde a clase “E”

Mezcla 1: 5:10 corresponde a clase “F”

Cuando se indique la mezcla 1: 3,5: 7 esta debe ser sustituida por 1: 3: 6 o0 sea clase E.

D) PREPARACION DEL HORMIGON

E)

a)

b)

c)

d)

e)

h)

Acopio de materiales: los volumenes de aridos y cemento a utilizarse en cada uno de los
hormigones parciales de las estructuras deberan estar totalmente acopiados en obra antes de
iniciar las tareas de preparacion de la mezcla.

Sera obligatorio el uso de una mezcladora mecanica. En ningun caso podra aceptarse que se
ejecuten las mezclas a mano.

A elaborar el hormigén se colocara cada uno de los materiales rigurosamente medidos en el balde
de la hormigonera en el orden que la Inspeccidn indique, la que también controlara la cantidad de
agua necesaria para cada paston en el depésito respectivo de la hormigonera.

Una vez que se coloquen los materiales dentro del tambor de la hormigonera se hara entrar
gradualmente la cantidad de agua medida, manteniéndose todo el pastén en remocién durante el
tiempo necesario para su buena mezcla, lo que se notard cuando el agregado grueso esta
totalmente recubierto por el mortero.

En ningun caso el tiempo de amasado sera inferior a un minuto y medio después de estar dentro
del tambor de la hormigonera todos los materiales del pastén incluida el agua.

La Inspeccién a su exclusivo criterio podra ampliar el citado plazo si lo considera necesario, no
dando este hecho lugar a reclamacién alguna por parte de la Contratista.

Para el tipo de hormigones corrientes el numero de revoluciones del tambor oscilara entre 15 y 20
por minuto quedando autorizada la Inspeccién para reducir cuando la velocidad periférica del
tambor pudiera producir la segregacion del material.

No sera permitida la carga del tambor de la hormigonera hasta tanto no se haya desocupado
totalmente el pastén anteriormente preparado.

CONDICIONES QUE DEBE CUMPLIR EL HORMIGON ANTES DE AUTORIZAR SU COLOCACION

a)

b)

d)

La inspeccion fijara la proporcion mas adecuada para la relaciéon agua — cemento dentro de cada
seccion de la estructura y determinara el valor del asentamiento del hormigén por medio del ensayo
respectivo de acuerdo con las normas ASTMC 147- 39, correspondiente a dicha relacion (ensayos
de asentamiento- tronco — cono).

En el transcurso de la obra, la Inspeccién, cuando lo estime necesario o conveniente, repetira el
ensayo de asentamiento, el que para resultar satisfactorio no dara un valor superior al obtenido
siguiendo las directivas dadas en el parrafo anterior.

Extraccion de probetas cilindricas para ensayo a la compresion: Durante la preparacion de los
hormigones, la Inspeccién extraera probetas cilindricas estandar de 15¢cm de diametro y 30cm de
altura las que después de fraguadas seran enviadas al laboratorio que indique la Inspeccién para
Su ensayo respectivo.

Todos los gastos necesarios para la realizacion de los ensayos antes descriptos, como asimismo la
extraccion de muestras, su envasado, rotulacion y remision hasta los laboratorios donde deban
ensayarse, seran por cuenta exclusiva de la Contratista, quien no recibira por tal causa pago
directo alguno.

F) PROYECTO Y EJECUCION DE ENCOFRADOS
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a)

b)

c)

d)

e)

k)

Antes de iniciar la construcciéon de toda la obra de hormigdn armado o simple la Contratista
sometera a la aprobacion de la Inspeccion la memoria del calculo y los planos de detalles del
puente de servicio, encofrado y sus apuntalamientos, estando obligada a rectificarlos introduciendo
las modificaciones que la Inspeccién exija a ejecutarlos posteriormente en obra de acuerdo con el
plano que en definitiva devolvera conformado la Inspeccion

La Inspeccién podra exigir a la Contratista el cumplimiento de lo establecido en el parrafo anterior
solo en el caso de obras de arte mayores, entendiéndose por tales aquellas de mas de 7, 00m de
luz tramo.

La intervencién de la Inspeccidn en esta emergencia no exime a la Contratista de la
responsabilidad que como tal le incumbe salvo el caso que hubiese fundadamente observado las
modificaciones exigidas.

Cuando se proyectan puentes de servicio, apuntalamientos en cursos de agua que hayan de
soportar periodos de creciente, sera indispensable disefiar estos en forma tal que la seccién neta
de escurrimiento, no sea inferior al 70% de la seccidon neta que se prevé en la obra de arte
proyectada.

Lo mismo debe suponerse para aquellas que se destinen para obras de arte de curso navegables,
en cuya oportunidad el galibo minimo debe ajustarse a las directivas que fije la Subsecretaria de
Puertos y Vias Navegables.

Si con el puente de servicio se interfiere una ruta nacional, provincial o vecinal y no fuera posible
asegurar el transito de la misma mediante desvio, sera indispensable prever en el puente de
servicio o apuntalamiento, una, dos o mas trochas de transito, segun lo estime necesario la
Inspeccion. En esta oportunidad el galibo minimo por trocha sera un rectangulo de 4, 20m de altura
y 3, 50m de ancho.

Bases de calculo: en todos los casos, el calculo y proyecto de los encofrados, puentes de servicio y
apuntalamiento se haran tomando en cuenta las fuerzas que puedan actuar: pesos propios, peso
de hormigdn recién colocado, sobrecargas moéviles de obras, viento, etc., debera tenerse en cuenta
un impacto igual al 50% de las sobrecargas moviles.

El sistema de puentes de servicio, como asimismo su tipo de fundacién sera optativo de la
Contratista, con las restricciones que expresamente se establecen en esta seccion.

Es indispensable que el disefio del apuntalamiento permita el descimbrado sin sacudidas ni
vibraciones perjudiciales para la estructura siendo en consecuencia necesario que aquel descanse
sobre cufias de maderas, cajas de arena, gatos u otros dispositivos similares.

En caso de fundacion directa, la solera debera estar formada por lo menos de dos capas de
madera, descansando la superior transversalmente sobre la inferior. Las presiones admisibles
sobre el terreno seran verificadas en cada caso por la Inspeccion de acuerdo con el tipo de puente
de servicio y apuntalamiento propuesto por la Contratista y a la naturaleza del terreno de fundacion.
Bajo ningun concepto sera aceptada la fundacién directa sobre un manto erosionable de un puente
de servicio o apuntalamiento que estara expuesto a un periodo de creciente.

Si se fundase el puente de servicio o apuntalamiento sobre pilotes, estos se consideraran
satisfactoriamente hincados cuando se obtenga un rechazo tal que, aplicada la férmula de BRIZ, el
pilote sea capaz de soportar la maxima carga de calculo que incidira sobre él, con un coeficiente de
seguridad igual a 2.

Se admitiran las siguientes tensiones en las estructuras de madera:

tension Admisible en |tension Admisible

Tipo de solicitacion Kg./cm2 en Kg./cm2
madera dura madera blanda

1. Compresion paralela a la fibra

a. Caso general 140 110

b. En juntas planas normales a las

fibras 110 85
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2. flexién 150 140
3. Traccion paralela a la fibra 140 110
4. Compresion perpendicular a la fibra | 45 20
;1i.blr5asfuerzo de Corte en direccion de la 30 20

m) Las fatigas fijadas en el cuadro precedente lo han sido tomando como base la utilizacion de madera

n)

0)

p)

s)

t)

estacionada de primera calidad, sin ningun defecto y suponiendo que los empalmes o uniones se
ejecuten con esmero. Si cualquiera de las circunstancias anteriores no fuera considerada en el
proyecto o ejecucion del puente de servicio, encofrado o apuntalamiento, la Inspeccion podra
modificarlas ajustandolas a la calidad del material provisto y al proyecto del puente de servicio,
encofrado o apuntalamiento.

En las secciones de acero laminado para tensores y anclajes de las tensiones de traccion y
comprension no excederan de los 1400 Kg. /cm2. Cuando se trata de bulones, dichas tensiones no
excederan a los 1200kg/ cm2.

Si se proyectaran puentes de servicio encofrado o apuntalamientos metalicos las fatigas maximas
admisibles de los diversos elementos de la misma seran las fijjadas para las construcciones
metalicas comunes.

Ejecucion: si la Contratista no se decidiese por la ejecucion de encofrados metalicos, debera
emplear en el que se prepare madera escuadrada bajo las formas de tabla, tablones, listones,
tirantes, etc., solo se aceptaran rollizos o madera labrado a hachuela para los pies derechos y
elementos resistentes del puente de servicio y apuntalamiento. La madera aserrada para encofrado
sera cepillada en las superficies que queden en contacto con las caras vistas de las estructuras una
vez concluida la obra. Cuando fuera indispensable la Inspeccion podra exigir el aceitado y
engrasado de los moldes.

Los encofrados seran de esmerada construccion y tendran las dimensiones adecuadas para
obtener la estructura proyectada. No se admitira madera verde o no debidamente estacionada en
ningun elemento del puente de servicio, encofrado o apuntalamiento. En todas aquellas estructuras
de hormigén cuyas superficies vistas seran posteriormente martelinadas, debera procurarse que los
parametros vistos se presenten libres de sefales de los encofrados a cuyo efecto las caras
interiores de los mismos seran cepilladas con esmero, colocando los tablones a perfecta escuadra
a fin de conseguir juntas herméticas. Al preparar los encofrados debera dejarse sin colocar hasta
ultimo momento algunas tablas para facilitar la dilatacion y evitar que las mismas se curven por la
accion de la intemperie y humedad. Se procurara al iniciar el hormigonado, un buen ajuste entre las
tablas para lo cual se mantendran hiumedas regandolas durante las ultimas 48hs. Los sobrantes de
atadura de alambre fino que caigan al fondo del encofrado deberan retirarse utilizando a este efecto
un pequefio iman provisto de mango.

No se admitiran encofrados que sufran deformaciones por el peso y /o empuje del hormigén fresco,
por la presion durante el apisonado o las cargas accidentales de la construccion.

Los encofrados seran fileteados en sus aristas vivas en la forma indicada en los planos y en el caso
que no se indicara en estos, se colocaran filetes rectangulares isosceles, cuyos catetos iguales
seran de 20mm.

Debera procurarse que los elementos sometidos a compresiones estén formados por piezas de
madera sin empalmes al tope. Por lo menos la tercera parte de dichos elementos debera cumplir
esa condicién y al ubicarlos en la obra debe cuidarse de alternarlos uniformemente con los otros.
Las superficies de los empalmes al tope deben ser perfectamente planas y horizontales y estaran
protegidas por abrazaderas de madera de 0,70m de longitud minima, vinculadas a las piezas. En
las maderas encuadradas se dispondran dos de estas abrazaderas y en los rollizos un minimo de
tres (3).
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COLOCACION DEL HORMIGON EN OBRA

a)

b)

Terminada la colocacion de las armaduras y antes de iniciar las tareas de colocacion del hormigon,
deberan mojarse perfectamente ambas caras de los encofrados. Si durante esta operacion estos
sufrieran deformaciones seran rehechos a exclusiva cuenta de la Contratista.

No se empezard a hormigonar hasta tanto no haya dado conformidad escrita de haber
inspeccionado los encofrados, apuntalamiento y armadura colocada, encontrandolos en correcta
posicion con las dimensiones establecidas en los planos, incluidos en la documentacién o bien en
los detalles que preparara y conformara la Inspeccion.

Las mezclas hechas deberan ser empleadas totalmente dentro del menor tiempo posible, debiendo
rechazar todo paston que tenga mas de media hora de ejecucion.

Debera evitarse toda segregacion de los materiales componentes durante el transporte del
hormigdn, recién preparado desde la hormigonera al lugar de colocacion.

Si esta se constatara, se procedera a un premezclado o bien no se permitira la incorporacion a la
obra del volumen de hormigén observado.

En la colocacion debera evitarse la caida libre del hormigdén de alturas mayores de 1,50m como
también depositar la mezcla en grandes volumenes concentrados para luego desparramarlos.
Debera colocarse en capas horizontales cuyo espesor oscilara de 0,25 a 0,30m.

Cuando el hormigdén deba ser conducido por medio de canales o canaletas a gravitacion, la
inclinacién maxima de estas serd 30° respecto a la horizontal, debiendo tener una tolva para
descargar el material.

El apisonamiento del hormigén se hara cuidadosamente, debiéndose emplear pisones de mano o
mecanicos de forma y dimensiones adecuadas que permitan la operacién en todas partes de la
estructura y no quede vacio alguno. El apisonado sera interrumpido cuando el mortero comience a
exudar debajo del exudar debajo del pisén.

Si durante el hormigonado, o después de este, los encofrados o apuntalamientos tuvieran
deformaciones que hicieran defectuosa las estructuras, la Inspecciéon podra ordenar que sea
removida y rehecha, por cuenta de la Contratista, la seccion de estructura defectuosa.

La ejecucion de las obras de hormigdn debe evitarse la interrupcion del colado, mientras la obra no
este terminada, pero cuando en opinién de la Inspeccion fuere eso admisible, las interrupciones se
efectuaran de acuerdo con las instrucciones que ella imparta.

Al volver a iniciar el trabajo, antes de empezar la colocacién del hormigon la superficie que debe
estar en contacto con él sera cuidadosamente picada y limpiada con abundante agua. Cuando la
relacion agua —cemento del hormigdn a colocar sea mayor o igual al 70% de la permitida en la tabla
correspondiente, podra prescindirse de la colocacién de una lechada de cemento sobre la
superficie citada.

En todos los demas casos sera obligatoria la colocacion de una lechada de cemento sobre las
superficies de contacto con la nueva hormigonada. No se permitira reiniciar un hormigonado sobre
una lechada de hormigdén con principio de endurecimiento.

Hormigdn bajo agua: solo sera permitido el hormigdn bajo agua con la expresa autorizacién de la
Inspeccién y utilizando, si esta lo ha requerido, cementos especiales o acelerador de fragie. No
sera autorizada la colocacion de hormigén bajo agua, si esta tiene velocidad o si los encofrados no
son lo suficientemente estancos como para evitar corriente de agua donde deba depositarse el
hormigén.

Tampoco sera permitida ninguna operacion de bombeo dentro del encofrado mientras se esta
colocando el hormigén y posteriormente hasta que haya iniciado su frague.

En la distribucion del hormigén se evitard que este sea lavado por el agua, quedando librado a
criterio de la Contratista la eleccién del método pero su aplicacion sera autorizada por la Inspeccion
después que esta haya verificado su eficacia.
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p)

s)

t)

X)

Debera evitarse el depédsito en grandes voliumenes concentrados debiéndose en consecuencia
hacer la distribucién, que necesariamente sera continuada, por capas horizontales.

Hormigonados con frios intensos: solo se permitira la preparacion de hormigones cuando la
Temperatura ambiente sea como minimo de 2% y vaya en ascenso.

Si la Contratista quisiese preparar algun tipo de hormigén debajo de la temperatura limite citada,
debera previamente calentar el agua y los agregados hasta una temperatura que oscilara segun las
necesidades entre 15° y 55° C y en forma tal que de obtener un hormigdn que en el momento de
colocarse tenga un minimo de 10° C.

Queda librado al criterio de la Contratista la eleccion de los sistemas tendientes a obtener los
limites de temperaturas especificadas, pero su aplicacion en obra, sera autorizada por la
Inspeccion después que esta haya verificado su eficiencia.

No sera permitido el recalentamiento del hormigén que haya descendido a temperaturas menores
que las antes citadas, aun cuando hubiese sido preparado con materiales calentados.

Salvo autorizacién escrita de la Inspeccion no se permitira la colocacion del hormigdén cuando la
temperatura ambiente no sea como minimo de +2° C y vaya en aumento.

Si la autorizaciéon escrita fuera otorgado por la Inspeccién, la Contratista debera adoptar las
medidas necesarias con cobertizos, apartados o equipos calentadores especiales, para asegurar
que en el ambiente que circunde a la estructura hormigonada, la temperatura no descienda de mas
de 4° C durante el colocado y los cinco dias siguientes.

La autorizacion otorgada por la Inspeccion para colar el hormigén, con frios intensos, no releva a la
Contratista de su responsabilidad en la obtencién de una obra con resultados satisfactorios
quedando esta obligada a reconstruir a su exclusiva cuenta aquellas estructuras que adoleciera de
defectos por tal causa.

Todos los gastos adicionales que la Contratista deba efectuar para preparar y colocar el hormigén
durante frios intensos, seran de su exclusiva cuenta, no recibiendo pago por item especial por tal
causa.

CURADO Y DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS

a)

b)

d)

Antes de iniciar la operacion de colocado, la Contratista debera tener al pie de la obra el equipo
indispensable para asegurar el curado de las estructuras de acuerdo con las exigencias de esta
seccion.

Durante los cinco (5) dias siguientes al de terminada la colocacién del hormigén debera tenerse
constantemente humedecidas las superficies del hormigéon y moldes colocados. También podra
efectuarse el curado quimico de las estructuras con productos aprobados por la Inspeccion.

Las precauciones a adoptar deberan extremarse en épocas calurosas y durante las primeras
48horas de hormigonadas las estructuras, ya sea cubriendo las superficies con lonas, arpilleras, o
con capas de arena, tierra, paja o pasto de espesor adecuado, que a tal fin se conservaran
perfectamente embebidas o bien directamente regando aquellas superficies que por su posiciéon no
puedan ser recubiertas.

El desencofrado de toda estructura, debera realizarse con todo cuidado para evitar que la misma
sufra choques, esfuerzos violentos, golpes, etc.

Terminada la colocacién del hormigén de una estructura, deberan dejarse transcurrir los siguientes
plazos minimos antes de iniciar el desencofrado y des apuntalamiento de la misma.

REPARACION DEL HORMIGON CICLOPEO

La ejecucion de este tipo de hormigon se efectuara alternando piedras previamente escogidas que reunan
las caracteristicas establecidas en “Agregados gruesos para hormigones” y libre de toda pelicula de polvo
adherida, con hormigén de la clase que indican los planos, procurando que queden totalmente rodeadas de
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hormigén con una efectiva trabazdn entre las piedras dentro de la maza de hormigén y lo mas uniforme
posible en cualquier parte de la estructura.

J) EQUIPO PARA EXTRACCION DE MUESTRAS, PREPARACION DE PROBETAS Y REALIZACION
DE ENSAYOS EN OBRA

a) La Contratista queda obligada a tener permanentemente en obra las cribas, tamices y demas
elementos accesorios para que la inspeccidon pueda determinar en cualquier momento la
composicién granulométrica de los agregados aridos y verificar el dosaje de los hormigones
previstos en la documentacién del proyecto e instrucciones de la Inspeccion.

b) El equipo minimo que la Contratista debe suministrar sera el siguiente:

e Un (1) frasco Chapman.
e Un (1) Balanza Roverbal capacidad 10 kg., sensibilidad: 1g con juegos de pesas.
e Cinco (5) recipientes de 5 litros de capacidad cada uno.
e Un (1) juego de cribas (abertura cuadrada) y tamices de: 2 %2"", 13", 1 % ,3"", %", 3/8
""; tamices N° 4, 30, 50 y 100 que deberan reunir las condiciones establecidas en las
normas AASHO T-27 /34.
Debera ademas tener en obra por o menos tres moldes completos para la extraccion de probetas
cilindricas para ensayos a la comprension y un (1) molde completo para la realizacién del ensayo del
asentamiento.

CAPITULO 30 MODIFICACIONES DEL PROYECTO

Se deja perfectamente establecido de que en todos los casos la Administracion, por intermedio de la
Inspeccién, podra introducir las modificaciones de cotas y /o secciones, que a su solo juicio crea
conveniente, sin que ello de lugar a la Contratista para efectuar reclamo alguno por variaciones de precio.
En todos los casos rige lo establecido en el capitulo de la ley de Obras Publicas de la Provincia de Santa
Fe.

CAPITULO 31 DISPOSICIONES GENERALES

El precio de cada item sera compensacion total por la mano de obra y sus cargas sociales equipos,
repuestos, combustibles y lubricantes, encofrados, todos los caminos de acceso que no se especifiquen en
particular, instalaciones, obrador, depdsitos, campamento de la Contratista, servicios auxiliares, gastos para
su mantenimiento y explotacion, fuerza motriz, instalacion eléctrica, instalacion telefonica, patentes,
derechos, impuestos, tasas, gravamenes nacionales, provinciales, municipales y/o particulares, multas,
compensacion por el uso del sistema o procedimientos patentados, provision de los elementos
expresamente indicados cuya exclusion no estd expresamente indicada en el item respectivo, gastos
generales, indirectos, imprevistos y beneficio.

En los precios de los items estan comprendidas todas las tareas no contempladas especificamente en los
items del presupuesto pero que estan indicados en planos, documentacion o especificaciones. Dichos
precios comprenderan también el terminado y todo lo necesario para que las obras cumplan su funcion
especifica y demas una vez concluidas presenten una agradable apariencia final.

Cuando un capitulo sea citado en varios items, la mediciéon y pago de los distintos trabajos incluidos en el
mismo seran efectuados una sola vez, de modo que no haya repeticion en el pago de un mismo trabajo. Al
mismo tiempo se aclara que cualquiera de los trabajos especificados en los pliegos de Especificaciones
Técnicas queda incluido y pagado por algunos de los items del computo y presupuesto de las obras.

Todos los trabajos que no cumplan las especificaciones no seran certificados.

Todos los volumenes incluidos dentro de los items relativos a movimiento de tierra se mediran en el terreno
de las lineas netas de la obra terminada y aprobada, de acuerdo a lo establecido en planos y/o
especificaciones a lo que ordenare la Inspeccion; no reconociéndose a los efectos de la certificacion lo
realizado fuera de tales lineas especificaciones o indicaciones de la Inspeccién
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No se reconoceran pagos adicionales por almacenajes temporarios, doble transporte u otros motivos de la
no colocacion directa de suelos en su lugar definitivo.

Para el hormigdn armado el precio es invariable respecto a la cuantia de hierro colocado. Los volimenes
de hormigdén que una vez terminado reuniran las calidades especificadas seran certificados las siguientes
formas:

- Para los volumenes de hormigén que cumplan con las exigencias de resistencia minima pero no con la
resistencia media, la Contratista recibira un descuento equivalente al 50% del respectivo item.

-Por los volumenes de hormigdén que no cumplan ninguna de las dos exigencias ni resistencia minima ni
resistencia media, la Contratista no recibira compensacion alguna.

-En todos los casos los hormigones que no cumplan las exigencias y que a juicio exclusivo de la Inspeccion
puedan poner en peligro las obras o partes de las mismas, aquella exigira la remocion y retiro del hormigén
defectuoso a cargo de la Contratista.
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PAVIMENTACION B°COLON

Intendente Municipal: Dr. Gonzalo Toselli |

Secretaria de O.S. y M.A.: Bauduco Leopoldo
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